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Nr 229.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende godkinnande av
ett mellan Sverige och Spanien avslutet handelsavtal; given
Stockholms slott den 8 maj 1925.

Under Aaberopande av bilagda utdrag av statsradsprotokollen 6ver han-
dels- och utrikesdepartementsirenden fér den 30 april 1925 och 6ver han-
delsirenden f6r denna dag samt med overlimnande av ett den 4 inne-
varande maj mellan Sverige och Spanien avslutet handelsavtal med till-
hérande slutprotokoll, vill Kungl. Maj:t hirmed #ska riksdagens godkin-
nande av berorda avtal och protokoll.

GUSTAF.

C. E. Svensson.

Bihang till riksdagens protokoll 1925. 1 saml. 188 hdft. (Nr 229.) 1
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(Autentisk text.)

Convention commerciale entre la
Suéde et I’Espagne.

Sa Majesté le Roi de Suéde et sa
Majesté Catholique le Roi d’Espagne,
animés d’un égal désir de favoriser
le développement des relations entre
la Suéde et ’Espagne, ont résolu a
cet effet de conclure une Conven-
tion commerciale, et ont nommé
pour Leurs Plénipotentiaires respee-
tifs:

Sa Majesté le Roi de Sueéde,

Son Excellence M. Wollmar Bo-
strom, Son Envoyé Extraordinaire
et Ministre Plénipotentiaire pres de
Sa Majesté Catholique, et

Sa Majesté le Roi d’Espagne,

Son Execellence Don Fernando
Espinosa de los Monteros y Berme-
jillo, Soussecrétaire, Chargé du Mi-
nistéere des Affaires Etrangeres,

lesquels, apreés s’étre communiqué
leurs pleins pouvoirs respectifs,
trouvés en bonne et due forme, sont
convenus de ce qui suit:

(Svensk oversdttning.)

Handelsavtal mellan Sverige
och Spanien.

Hans Majestit Konungen av Sve-
rige och Hans Katolska Majestat
Konungen av Spanien, besjilade i
lika mén av onskan att frimja ut-
vecklingen av férbindelserna mellan
Sverige och Spanien, hava beslutit
att i siddant syfte avsluta ett han-
delsavtal och hava till fullmiktige
utsett:

Hans Majestit Konungen av Sve-
rige,

Sin Envoyé extraordinaire och
Ministre plénipotentiaire hos Hans
Katolska Majestit, Wollmar Bo-
strom, och

Hans Majestit Konungen av Spa-
nien,

Hans Excellens Don Fernando
Espinosa de los Monteros y Berme-
jillo, Statssekreterare for Utrikes-
ministeriet,

vilka, efter att hava meddelat
varandra sina fullmakter, som be-
funnits i god och behérig form,
Overenskommit om f6ljande:
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Article 17,

Les deux Parties Contractantes se
garantissent réciproguement pour
tout ce qui concerne le commerce —
importation, exportation et transit —
entre les deux pays, le traitement
de la nation la plus favorisée, sous
réserve des dispositions spéciales de
I’article 3 ci-dessous relatives au
montant des droits d’entrée et eun
égard aux dispositions de Particle 6.

Chacune des Parties Contractantes
s’engage, en conséquence, & faire
bénéficier autre, immédiatement et
inconditionnellement, de tous les
privileges et faveurs qu’elle a con-
cédés ou concédera a une tierce
Puissance, en ce qui concerne notam-
ment les formalités douaniéres et
le traitement des expéditions en
douane, le transbordement des
marchandises, les entrepdts de
douane, les surtaxes, les droits
intérieurs, tels que droits d’aceise
ou de consommation, les droits
d’exportation et toutes les taxes
additionnelles ou locales.

Article 2.

Les produits du sol oudel’industrie
énumérés dans 'annexe A, qui sont
originaires et en provenance d’Espag-
ne, des Iles Baléares et Canaries ou
des Possessions espagnoles, ne seront
soumis en aucun cas, a leur entrée
en Suede, & des droits supérieurs a
ceux qui sont stipulés par la dite
annexe, toutes les taxes addition-
nelles comprises.

Tousles autres produitsoriginaires
et en provenance d’Espagne, des
Tles Baléares et Canaries ou des
Possessions espagnoles, de méme que

Artikel 1.

De bada avtalsslutande parterna
medgiva varandra ©6msesidigt be-
handling sasom mest gynnad nation
i allt vad angar handeln mellan
de bada ldnderna — inforsel, ut-
forsel och transitering — med det
forbehall, som hirleder sig ur de
i artikel 3 upptagna sirskilda be-
stimmelserna om importtullsatser-
nas storlek och med beaktande av
bestimmelserna i1 artikel 6.

Vardera av de avtalsslutande par-
terna f6rbinder sig salunda bland
annat att vad angar tullformaliteter
och tullbehandling, omlastning, tull-
nederlag, surtaxer, inre avgifter sa-
som accis- eller konsumtionsavgif-
ter, utforselavgifter, alla tilliggs-
avgifter och lokala avgifter, lata
den andra parten omedelbart och
ovillkorligt komma i &tnjutande av
alla de formaner, vilka medgivits
eller kunna komma att medgivas ett
tredje land.

Artikel 2.

De i bifogade lista A uppriknade
naturprodukter och industritillverk-
ningar, som hava sitt ursprung i
och komma fran Spanien, Baleariska
darna,Kanariedarna eller de spanska
besittningarna, skola, vid inforsel
till Sverige, 1 intet fall beliggas
med hoégre inforselavgifter in de i
listan angivna, alla tilliggsavgifter
inberdknade.

Alla 6vriga varor, som hava sitt
ursprung i och komma fran Spanien,
Baleariska 6arna, Kanarieoarna eller
de spanska besittningarna, liksom
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ceux qui sont énumérés dans la
dite annexe, ne seront soumis en
aucun cas, a leur entrée en Suéde,
a des droits supérieurs a ceux qui
sont appliqués ou pourront étre
appliqués relativement & la nation

la plus favorisée.

Article 3.

Les produits du sol ou de I'indu-
strie énumérés dans ’annexe B, qui
sont originaires et en provenance
de Sueéde, ne seront soumis en aucun
cas, 4 leur entrée en KEspagne ou
dans les Iles Baléares, a des droits
supérieurs a ceux qui sont stipulés
par la dite annexe, toutes les taxes
additionnelles comprises.

Pour les dits produits, la Suéde
sera, en oufre, mise au bénéfice
de toute réduction des droits d’entrée
au dessous des chiffres prévus par
I’annexe B, que I’Espagne pourra
accorder, en vertu d’une convention
conclue ou de toute autre mesure
prise apres la signature de la présente
Convention, pour les mémes produits
d’une tierce Puissance.

Tous les autres produitsoriginaires
et en provenance de Sueéde acquit-
teront, 4 leur entrée en Espagne
ou dans les Iles Baléares, les droits
prévus dans la seconde colonne du
tarif d’usage espagnol alors en
vigueur.

Toutefois, les produits énumérés
dans ’annexe C, qui sont originaires
et en provenance de Suéde, ne
seront pas soumis, & leur entrée
en Espagne ou dans les Iles Baléares,
a des droits supérieurs a4 ceux qui
sont appliqués ou pourront étre appli-
qués relativement a la nation la
plus favorisée.

dven de i namnda lista uppriknade,
skola, vid inforsel till Sverige, i
intet fall vara underkastade hogre
inférselavgifter 4n dem, vilka till-
limpas eller kunna komma att till-
limpas i forhallande till mest gyn-
nat land.

Artikel 3.

De i bifogade lista B uppriknade
naturprodukter och industritill verk-
ningar, som hava sitt ursprung i
och komma fran Sverige, skola vid
inforsel till Spanien och Baleariska
oarna i intet fall beldggas med hogre
inférselavgifter 4n de i listan an-
givna, alla tilliggsavgifter inberik-
nade.

For nimnda produkter och till-
verkningar skall Sverige ddrutéver
komma i atnjutande av de nedsitt-
ningar under de i lista B angivna
importavgifterna, som Spanien ma
komma att medgiva for motsvarande
varor fran nagot tredje land genom
nagon efter detta avtals underteck-
nande traffad o verenskommelse eller
vidtagen annan atgird.

Alla 6vriga varor, som hava sitt
ursprung i och komma fran Sverige,
skola vid inforsel till Spanien och
Baleariska oarna tullbehandlas en-
ligt tullsatserna i andra kolumnen
av den vid tillfdllet gillande spanska
tariffen.

Likvil skola de i bifogade lista
C uppriknade varor, som hava sitt
ursprung i och komma fran Sverige,
vid inférsel till Spanien och Balea-
riska 6arna icke vara underkastade
hogre inforselavgifter 4n dem, vilka
tillimpas eller kunna komma att
tilldimpas i forhallande till mest
gynnat land.
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Artiecle 4.

Les deux Parties Contractantes
s’engagent, la Sueéde en ce qui
concerne tous les produits originai-
res et en provenance d’Espagne,
Iles Baléares, Iles Canaries et
Possessions espagnoles, et 1’Espagne
en ce qui concerne les produits
originaires et en provenance de la
Suede, enumérés dans les annexes
B et C, & s’accorder réciproguement,
immédiatement et inconditionnelle-
ment tous les privileges et faveurs,
y compris le bénéfice des taux plus
favorables, résultant des modifica-
tionsdans la nomenclaturedouaniére,
des spécialisations et des observations
ou remarques introduites dans leur
tarif au moyen de mesures admi-
nistratives ou légales ou de con-
ventions conclues avec une tierce
Puissance.

La Sueéde jouira, en outre, de toute
faveur ou privilege que I’Espagne
a reconnu ou pourra reconnaitre &
une tierce Puissance par rapport
aux »Dispositions pour ’application
du tarif espagnol», notamment celles
sous les numéros 4 et 5.

Article 5.

Les produits du sol ou de I’indu-
strie, originaires et en provenance
de Suéde, jouiront, & leur entrée
dans les Iles Canaries et dans les
Possessions espagnoles, de tous les
avantages et priviléges que ’Espagne
a accordés ou pourra accorder & une
tierce Puissance.

[ B4}

Artikel 4.

De bada avtalsslutande parterna
forbinda sig, Sverige i friga om
alla varor, som hava sitt ursprung
i och komma fran Spanien, Balea-
riska 6arna, Kanariebarna och de
spanska besittningarna, och Spanien
i fraga om de varor, som hava sitt
ursprung i och komma fran Sverige
och som #ro uppriknade i listorna
B och C, att omsesidigt medgiva
varandra, omedelbart och ovillkor-
korligt, alla de formaner, diri in-
begripen forméanen av ligre av-
gifter, som kunna uppkomma genom
andringar i tullpositionernas lydelse
eller specialiseringar i tulltarifferna
eller genom anmirkningar och for-
klaringar, inforda i tulltarifferna till
foljd av administrativa eller lagstift-
ningsatgirder eller till foljd av 6ver-
enskommelser med nagot tredje land.

Sverige skall dessutom komma i
atnjutande av alla forméner, som
Spanien tillerkint eller kan komma
att tillerkdnna négot tredje land i
vad angir »bestimmelser roérande
tillimpningen av den spanska ta-
riffen», sidrskilt bestimmelserna un-
der nr 4 och 5.

Artikel 5.

Naturprodukter och industritill-
verkningar, som hava sitt ursprung
i och komma fran Sverige, skola
vid inforsel till Kanarievarna och
de spanska besittningarna atnjuta
alla de forméaner, vilka Spanien med-
givit eller kan komma att medgiva
nagot tredje land.
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Article 6.

Les deux Parties Contractantes
s’engagent & n’établir ni maintenir
aucune prohibition ou restriction a
leurs importations ou exportations
réciprogues qui ne s’appliquera pas
de la méme maniére a I’importation
ou a l’'exportation des mémes pro-
duits dans le commerce avec tout
autre pays se trouvant dans les
mémes conditions.

Artiele 7.

Les deux Parties Contractantes
se garantissent réciproquement le
traitement de la nation la plus
favorisée pour tout ce qui concerne
le droit d’exercer le commerce et
I’industrie, d’acquérir et de posséder
des biens meubles et immeubles, et
les obligations fiscales.

Article 8.

Les négociants, fabricants et autres
industriels suédois ou espagnols qui
établiront, par la production d’une
carte de légitimation délivrée par
les autorités compétentes de leur
pays, qu’ils sont autorisés dans le
pays de leur domicile a exercer leur
commerce ou leur industrie et y
acquittent les impo6ts et taxes prévus
par la loi, pourront, soit personnel-
lement, soit par V’intermédiaire de
voyageurs a leur service, faire sur
le ferritoire de I'autre Partie Con-
tractante, des achats chez les pro-
ducteurs et les négociants dans leurs
locaux de vente et prendre des com-
mandes chez les personnes qui pro-
duisent ou utilisent dans leur com-
merce ou leur industrie des mar-

Artikel 6.

De bada avtalsslutande parterna
forbinda sig att icke inféra eller
uppritthalla férbud eller inskriank-
ningar fér den 6msesidiga in- och ut-
forseln, vilka icke pa samma sitt till-
limpas for motsvarande varor fran
eller till varje annatland, betriffande
vilket lika férutsittningar dro for
handen.

Artikel 7.

De bada avtalsslutande parterna
tillerkinna varandra behandling
sisom mest gynnad nation i vad
angéar riatt till utovande av handel
och andra niringar, ritt att for-
viarva och besitta fast och 16s egen-
dom samt skattskyldighet.

Artikel 8.

Svenska och spanska kopmiin,
fabriks- och andra niringsidkare,
vilka genom ett av vederborande
myndighet i hemlandet utfirdat ni-
ringslegitimationsbevis styrka, att
de uti den stat, diar de dga sitt hem-
vist, dro beriittigade att idka handel
eller annan néring och erligga stad-
gade skatter och avgifter, skola vara
berdttigade att personligen eller
genom i deras tjanst anstillda re-
sande inom den andra avtalsslutande
partens omrade verkstilla varuinkép
hos producenter och hos kopmin i
deras affiarslokaler d4vensom upptaga
bestillningar hos personer, vilka
producera eller i sin rorelse anvianda
varor av samma slag som de ut-
bjudna.
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chandises de la méme espéce que
celles qui sont offertes par eux.

Les susdits commercants, indu-
striels ou voyageurs de commerce
munis d’une carte de légitimation
seront traités, pour les achats aux-
quels ils procéderont ou les com-
mandes qu’ils prendront, en ee qui
concerne les droits, taxes et facilités,
gsur le méme pied que ceux de la
nation la plus favorisée. Ils pourront
avoir avee eux des échantillons
mais non des marchandises.

Les objets passibles d’'un droit
d’entrée qui sont importés a titre
d’échantillons par les dits voyageurs
de commerce, seront, de part et
d’autre, admis en franchise de droits
d’importation et d’exportation, dans
les mémes conditions que les objets
de méme nature importés par les
voyageurs de commerce ressortissants
a la nation la plus favorisée.

Artiele 9.

Les stipulations de la présente
Convention relatives au traitement
de la nation la plus favorisée ne
pourront étre invoquées en ce qui
concerne les concessions spéciales
accordées ou qui pourront é&tre
accordées a I’avenir a des KEtats
limitrophes en vue de faciliter le
commerce local des deux edtés de
la frontiere.

Il est entendn, en outre, que
I’Espagne ne pourra, en vertu des
dispositions de la présente Conven-
tion, revendiquer des privileges,
faveurs ou immunités que la Suéde
a accordés ou viendrait i accorder,
soit au Danemark ou a la Norvege,
soit & ces deux pays, tant qu’elle
ne les aura pas accordés aussi a

Ovannimndamed niringslegitima-
tionsbevis forsedda képmin, narings-
idkare eller handelsresande skola,
da de verkstidlla inkép eller upptaga
bestillningar, i fraga om avgifter,
palagor och liattnader atnjuta mest-
gynnadnationsbehandling. De skola
iga medfora varuprover, men inga
Varor.

Tullpliktiga foremal, vilka in-
foras shsom prover av bemilda han-
delsresande, skola, pd samma villkor
som motsvarande foremal inforda av
handelsresande tillhdrande mest
gynnad nation, & mse sidor Atnjuta
frihet fran inférsel- och utféraelav-
gifter.

Artikel 9.

Bestimmelserna i detta avtal an-
gaende tillerkinnande av mestgyn-
nadnationsbehandling kunna icke
aberopas ifraga om de fdérméner,
vilka #ro beviljade eller framdeles
kunna komma att beviljas angrin-
sande stater till underldttande av
lokalsamfirdseln pa bada sidorna om
griansen.

Det #ir vidare dvenskommet, att
pa grund av bestimmelserna i detta
avtal ansprak icke skall kunna fran
spansk sida goras pa forméan, som
Sverige medgivit eller m& komma
att medgiva Danmark eller Norge
eller bada dessa linder, si linge
icke samma forman medgives ytter-
ligare nagon stat, och fran svensk
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une autre Puissance, et que la Suede
ne pourra, en vertu des dites dispo-
sitions, revendiquer des privileges,
faveurs ou immunités que I'Espagne
a accordés ou viendrait & accorder,
soit au Portugal, soit au Maroc
(zone espagnole), soit encore aux
Républiques  hispano-ameéricaines,
tant qu’elle ne les aura pas accordés
aussi 4 une autre Puissance.

Article 10.

La présente Convention sera rati-
fiée par Sa Majesté le Roi de Suede,
avec Vapprobation du Riksdag, et
par Sa Majesté le Roi d’Espagne,
aprés 'accomplissement des forma-
lités établies par les dispositions
éspagnoles en vigueur. Elle entrera
en vigueur dix jours apres ’échange
des ratifications et demeurera exé-
cutoire pendant une période de douze
mois. Si, trois mois avant I'expira-
tion de la dite période, aucune des
deux Parties Contractantes ne 1’a
dénoncée, elle restera en vigueur
Jusqu’au terme d’un délai de trois
mois a compter du jour de sa dénon-
ciation par l’une ou P’autre des Par-
ties Contractantes.

En foi de quoi les Plénipotentiai-
res respectifs ont signé la présente
Convention et y ont apposé leurs
cachets.

Fait 4 Madrid en double expédi-
tion le quatre mai mil neuf cent
vingt ecing.

W. Bostrom.
(L. S)

F. Espinosa de los Monteros.
(L. S.)

sida pa forman, som Spanien med-
givit eller ma komma att medgiva
Portugal, Marocko (spanska zonen)
eller de spansk-amerikanska repu-
blikerna, sa linge icke samma fér-
méan medgives ytterligare nagon stat.

Artikel 10.

Detta avtal skall ratificeras av
Hans Maj:t Konungen av Sverige,
med Riksdagens samtycke, och av
Hans Maj:t Konungen av Spanien,
sedan de enligt gillande spanska
bestimmelser foreskrivna formali-
teter blivit fullgjorda. Det skall
trida 1 kraft tio dagar efter rati-
fikationshandlingarnas utvixling,
och forbliva gillande under en tid
av tolv manader. Om ingendera
av de avtalsslutande parterna upp-
sagt detsamma tre manader fore ut-
lopandet av sagda tid, skall det for-
bliva gillande intill dess tre mana-
der forflutit fran den dag, da det
uppsiiges av den ena eller andra
parten.

Till bekriftelse hirav hava de
befullméktigade ombuden wunder-
tecknat detta avtal och forsett det
med sina sigill.

Som skedde i Madriditvaexemplar
den 4 maj 1925.

W. Bostrom.
L. S.)

F. Espinosa de los Monteros.
(L. S)
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(Autentisk text.)

Droits & I’entrée en Sunéde.

Annexe A.

Nags Droits en couronnes
du tarif | Dénomination des marchandises 1w
. suédoises
suédois | |
2 Minerais de toutes sortes etc. R P P libres
80 Riz non mondé ou simplement débarrassé de la balle ex-
térieure iviiiciiiiciii s e s i rre e e reneane T libre
ex 81 Graines de riz ... ............ e | 20-= les 100 kg
91 Paille et foin ainsi qu’herbes non spécialement dénommées libres
105 Fourrages non spécialement dénommés, tels que dréche et
résidus de distillerie, fourrage de gluten, farine de tour-
teaux de mais et d’autres tourteaux oléagineux ainsi que
farine de germes de mails, méme mélangés avec des
matiéres animales ... ...ooooooiiiiiiiiiiiiiiis s e libres
ex 106 Raisins Irais ..cooovee o i 0.35 le kg.
1061/! Bananes -..... T s T L e R e e T R o PP St libres
ex 107 b Oranges i sissessrssssasiibvesiobinioiansdasssisenic R S it s me s s amen 0.10 Je kg
€X 107 b | CItIOMS «cevuieiiaee e it e 0.10 le kg.
ex 107 b | Fruits frais ou écrasés {pulpes) autres qu’oranges et citrons
rentrant sous le numéro 107 b du tarit 0.10 le kg.
ex 109 Figues SECHEs «ouuiuiiiiaimiorarianiemianinsisisiiisemiemsansansonnssssnssrin 0.15 le kg.
ex 109 Ecorces d’oranges, de citrons et d’oranges améres séchées
o Salées - oo s TR 0.15 le kg.
ex 110 RaiSing S€Cs. .. ..ottt e 0.15 le kg.
118 Noix ordinaires et autres non spécialement dénommeées
ainsi que noisettes et chataignes .-............cocooeeoii.. 0.30 le kg.
ex 114 Amandes - vcviiiiiiaiiiniianns R e e e s e i A i ¥ e b e e 0.35 le kg
ex 117 Fruits conservés dans l'esprit de vin, le vinaigre ou I'huile
ou confits y compris le poids des contenants ............... 0.40 Ie kg
ex 118 TOMAeS - oottt . 0.15 le kg.
| ex 120 Oignons 005 le kg
. 123 Plantes potagéres non spécialement dénommeées, conservées |
dans lesprit de vin, le vinaigre ou I'huile ou confites .. 0.25 le kg.
165 Réglisse sans addition de sucre ete........ccccocvvvurunnrnnnnnnn.. 0.12 le kg.
ex 168 Sardines et le thon, conservés ................. 0.25 le kg
| ex 178 ARS <o — 0.25 le kg
ex 182 Safran .....ooocvaeiiiienn SRR e W R R P e e X 6.— le kg.
183 a 190 | Alcools et vins ......... (voir protocole final)
ex 194 Eaux minérales .............. Dt S libres
198 Peaux et cuirs ne rentrant pas sous la pelleterie, non appré-
| tés ete.....oonn. semtma e NR N A O GEET SRR SR TeE  eaRs libres
| ex 232 Ecorce de litge (méme en morceaux découpés) ainsi que
déchets d’écorce de liége...... .....cooooooee,.., T libre
i 265 Deéchets de liége divisés au moyen de trituration ou par un
I i procede semblable -........... [, vr e PR S SRS libre
266 Blocs, plaques, tubes etc. en déchets de liége combinés avec
! des matiéres affermissantes etc..... T Te Fe B LTS 0.05 le kg.
| 267 | Bouées de sauvetage etc- en liége combiné avec d’autres
MAtIETes cuismsserimviniaiaainns duine s it ey s s 4454 s mren o momons m e 0.10 le kg
i 268 | Bouchons en liége pour bouteilles de toute sorte, sans garni-
| ture; semelles pour chaussures, méme combinées avec
d’autres matiéres ainsi qu’autr
cialement dénommes......... . .. 0.20 le kg.
ex 374 | Laine rrr A libre




Kungl. Maj:ts proposition Nr 229.

(Svensk dversdtining.)

Tullsatser vid inforsel till Sverige.

11

Lista A.

Nr
{ svenska Varuslag@g ' Tullsaltis 1 svenska
tulltaxan ronor
2 Mineral av alla slag etc.... - cor  soeceiiin fria
80 Ris, oskalat eller blott befrlat fran vtterskalet fritt
ur 81 Risgryn - swmegngaa - 2.— per 100 kg.
91 Halm, ho avensom gras e] S. L. -eeee . fritt
105 Kreatursfoder ej s. n., sisom drav och drank glutenfoder,
mijol av majskakor och andra oljekakor samt majsgrodd-
mjsl, aven med inblandning av animaliska amnen......... fritt
ur 106 Vindruvor, farska.......ccoooioiimeii. 0.35 per kg-
1062 | BANAIET -« +-vevoemsrreenrscinmemainaneensiieiis o DO fria
ur 107 b | Apelsiner...... . «cocoviivieenannes i e 0.10 per kg.
Ur 107 b | CITOMET ciivvieiie cin o eevimieiii e iinnnans oo 0.10 per kg.
ur 107 b | Frukter, farska eller krossade (pulpes), andra an apelsiner|
och citroner, fallande under nr 107 b i tariffen............ 0.10 per kg.
ur 109 Torkade FROM «-ecoieecetiamnmamumraneintaiiiaeieiaeaiaaaias 0.15 per kg.
ur 109 Apelsin-, citron- och pommeransskal, torkade eller saltade 0.15 per kg.
ur 110 Russin ... .- 0.15 per kg.
113 Notter, val- o. andra slag, e_] s. ., 4vensom hasselnotter och
KASTATEL -« v e oeeeitiiimrinanaatcbrbtsiin et 0.30 per kg.
ur 114 MADAEL -« v vneeneneeeem e e e e st e e aeas 0.35 per kg.
ur 117 Frukter, inlagda i sprit, attika eller ol]a eller syltade, in-
beraknat karlets VIRt ..oooooiereiiiii 0.40 per kg.
ur 118 TOMIALET - v oo civinennnmneicinrrannsaaearnsamasnnones S LT yion 0.15 per kg.
ur 120 106k .ooonnn T R T LR =T S SR R 1= Yoy S T € T T o 0.05 per kg.
| 123 Koksvaxter, ej s. n., inlagda i sprit, attika eller ol]a eller
SYIEAAR - ovee et 0.25 per kg.
165 Lakrits, utan tillsats av socker etc...........ocoveeiniin et 0.12 per kg.
ur 168 Sardiner och tonfisk, KONSEIVET ..iecerrmricieieinmmiiianiiinnnes 0.25 per kg.
ur 178 ATIS - oeevionerrrronsmnecasosracsnssassensesationaaransasadoiiannassns 0.25 per kg.
182 QAFTLALL -« vvcvvnerernornnnenansenessssinsnsssniaassssonsnrisensioesres dereeonne 6.— per kg.
183 190 | Spritdrycker och VIHer ....o.coccoiiiiiiiii (se slutprotokollet)
ur 194 D TT T L S CTTEITE fritt
i 198 Hudar och skinn, ej hanférliga till pilsverk, oberedda etc. fria
ur 232 Korkbark (aven i tillskurna bitar) avensom korkbarksav-
L 2 | P RLLERTTTPIT TS RRP PP fria
265 Korkavfall, sénderdelat medelst malning eller pa liknande
P 1 S T T RLEEITIarT fritt
266 Block, plattor, ror ete. av korkaviall i forening med binde-
‘ MeEde] ELC. «oicereeicinre i ey e 0.05 per kg.
| 267 Livbojar etc. av kork i Iorening med annat material ...... 0.10 per kg.
i
’ 268 Butelj- och andra flaskkorkar, utan beslag; skosulor, i eller
utan forening med andra amnen, dvensom andra ej, sar-
l skilt namnda arbeten av KOTK «cc-ceoiiiiiiiiiiiiiiniin 0.20 per kg.
I ur 374 DIl -evenmeimmnoaeneereersarmssnessssnnnereissren s anassast nrirssisnsanessan fri
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N:os .
du tarif Dénomination des marchandises LG couronnes
r suédoises
suédois
|
5535 Sacs visiblement employés et usés ...........coooiiiiiiiiiiianen... libres
ex 871 Revolvers et pistolets -........ooooiiiiiiiici i 0.75 le kg.
897 Cuivre et ses alliages avec le zine, I'étain ou les autres
métaux non précieux, non ouvrés ou bruts de toute
F10 o X S -1 1 N 0oooos libres
932 Plomb non ouvré y compris la grenaille libre
933 Feuilles, tuyaux, fils etc. de plomb................ libres
946 Zinc non ouvré y compris la grenaille ............... libre
947 Feuilles, clous, fils, tuyaux etc. de zinc............... libres
965 Oeuvres d’art en métaux non précieux ...... . . o5 libres
970 Argent, non ouvré, y compris la grenaille ‘ libre
ex 1105 Huile d’olive en tonneaux ou en d’autres récipients que.
ceux mentionnés sous le n:0 1106 ....cooiviviniiiiniin.. libre
ex 1106 Huile d’olive en récipients en verre ou argile.................. 0.05 le kg.
1140 Acide citrique et acide tartrique y compris le tartre et lel
sel de seignette ainsi que les autres tartrates de potas-'
sium, de sodium et d'ammonium ......coceoiievs i libres
ex 1145 Sels de cuisine (chlorure de sodium) de toute sorte ......... f libres
1167 Mercure et amalgames libres
1181 Huile de térébenthine 0.05 le kg.
ex 1242 Matiéres végétales pour le tannage ainsi qu’extraits de
| matiéres tannantes .............oociiiiie i libres .
ex 1243 | Acide tannique (tanin)..........ccooccoeiiiiiiieiiii e | libre |
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Nr Tullsats 1 svenska
1 svenska | V a ruws |l ag [
tulltaxan \ |
555 Sackar, tydligen anvanda .........ooooceeeenee e fria
ur 871 Revolvrar och Pistoler.........oocoiiiiuiiiimmmnceiin e 0.76 per kg-
897 Koppar och dirav med zink, tenn eller annan ofidel me-
tall framstallda legeringar, oarbetade eller raa, alla slag,
P8 TR R L RLEERET TR ‘ fria
932 Bly, oarbetat, Avensom SKIOt .....coocoiioirminiiiin e | fritt
933 Plat, ror, trad ete. av BLY ..cooeveereriis o et fria
946 Zink, oarbetad, Avensom SKLOt.. ... .oco coeoenreiiieei e fri
947 Plat, spik, trad, ror ete. av zinK ....ocoooiiiin \ fria
965 Konstniarsarbeten av oidel metall ......... fria
970 Silver, oarbetat, &vensom SKIOt.........cocoveiiiavmineieien. ‘ fritt
ur 1105 Olivolja pa fat eller andra kirl 4n under 1106 nimnda ] fri
ur 1106 Olivolja pa glas- eller lerkarl ......occooiieiimiiiniiiiiiinins 0.06 per kg.
1140 Citronsyra, vinsyra dvensom vinsten och seignettesalt samt‘
andra tartrater av kalium, natrium och ammonium ...... fria
ur 1145 Koksalt (klornatrium), alla slag | fritt
1167 Kvicksilver och dess legeringar.................... I— EBABEAA0A0G fria
1181 TerPentimol a « n . vmmseemrereererietiaiiianenareeer e 0.06 per kg.
ur 1242 Vegetabiliska garvningsimnen dvensom garvémnesextrakteri fria

ur 1248 | Garvsyra {(tanmin) ..oo. coeeeeeeiiinn i e fri
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Annexe B.

(Autentisk text.)

Droits & I’entrée en Espagne.

N:os du
tarif
espagnol

Dénomination des marchandises

Droits en pesetas

64
ex 64
70

98
99

100

101
102
107

110
115

ex 141
191

258
ad 258

259
ad 272/3
288

295

309

315
316
317
318
329

330
363

Marbres, bruts ou en morceaux dégrossis etc. ...............
Marbres, coupés en dalles, plaques etc. ... .c................
Verre, cristal, etc., teints, gravés, taillés ou décorés.........
Vitraux de couleturs --vcceveevvmnneiieeannrs v, AR
Isolateurs en verre pour lignes aériennes télégraphiques ou
téléphoniques .................................................. N
Traverses pour chemins de fer .......coooeviviinininiuicninnenna.,
Poteaux et pieux ronds de bois ordinaire et rouleaux pour
mines jusqu’a 25 centimétres de diameétre ...............
Bois ordinaires en planches d’une épaisseur de plus de 75
millimétres, poutres, troncs etc. et bois pour construc-
tions navales .................. 000000 HO00 080 EEE b DaEaRtBEE b Bes
Bois ordinaires en planches d’une épaisseur de plus de
40 jusqu’a 75 millimétres inclus «..eoeeenrrremeennnvnnnnnn..
Bois ordinaires en planches d'une épaisseur jusqu’a 4
millimétres inclus .................coooo L
Bois travaillé, en éléments pour constructions terrestres
OW MATitimes ....oooiiiiiiiii i e s
Trones de bois pour la fabrication de pate de bois ......
Bois ordinaire ouvré, en objets tournés ou taillés, peints
ou non, vernis ou non, etc. ..
Sciure (farine) de bois -.............. ..
Courroies et cordes en cuir pour transmissions, tuyaux et
autres ouvrages en peau et en cuir pour machines
Aciers fins 4 charbon pour outils......c.ccoovveiriniiininn....
Ne seront considérés comme aciers fins 4 charbon pour
outils que les aciers contenant en méme temps un mi-
nimum de 0.6 % de charbon et moins de 001 % de
soufre et de 0'03 % de phosphore.

Aciers SPECIAUX  «ev vvriiiiiiiii it e
Rentre sous ces numéros le fil d’acier appelé »Paragon> .
Piéces de fonte brute non travaillée de 1 a 25 kg. .........

Roues en fer et en acier, de plus de 100 kg. chacune,
pour locomotives, wagons et voitures des chemins deI
fer et des tramways ete. -.ooooviiiiiiiiiiinii

Piéces en fer, acier ou acier malléable pour I'ajustage des|
AT Ui b O - |

Piéces forgées ou estampées etc.

— de plus de 100 kg. «.....oooins vt
— de 25 4 100 kg.
— del a25 kg oeoeioiiineennn s

— de 10 grammes 4 1 kg. . -..coovvnviiiiininn i,

Cables de fil de fer ou d’acier avec mélange de fibres tex-f
HleS oo

Cables autres de fer ou d’acier ..........coovveiverineiinnn.. oo

Outils & main, emmanchés ou non, pour scier, couper.
raboter, limer etc. ......... T R i

3.20 les 100 kg.
12.80 Jes 100 kg.
100.— les 100 kg.
90.— les 100 kg.

24.— les 100 kg.
1.04 les 100 kg.

1.25 les 100 kg.

10.— le m. cube
11.— le m. cube
12.— le m. cube

17.60 les 100 kg.
0.80 les 1000 kg.

42.— les 100 kg.
0.80 les 100 kg.

3.20 le kg.
27.— les 100 kg.

120.— les 100 kg.
30.— les 100 kg.

26.— les 100 kg.
40.— les 100 kg.
30.— les 100 kg,
85.— les 100 kg,
42.— les 100 kg,
55.— les 100 kg.

45.— les 100 kg.
42.— les 100 kg.

56.— les 100 kg.
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(Svensk dversdtining.)

Tullsatser vid inforsel till Spanien.

15

Lista B.

!
; Nr
i spanska V ar us |l ag Tullsats i pesetas
| tulltariffen
I »
5 Marmor, oarbetad eller i rahuggna stycken ete. ............... 8.20 per 100 kg.
6 Marmor, i skivor och plattor ete..............ooooiin 12.80 per 100 kg.
64 Glas, kristall- ete., fargat, graverat, slipat eller dekorerat 100.— per 100 kg.
ur 64 Fonsterglas, fﬁrgat [ 1 0¥ RLT: ) + DR 90.— per 100 kg.
| 70 Glasisolatorer I3r telegraf- eller telefonluftledningar......... 24.— per 100 kg.
98 Jarnvagssyllar (av tTa) «eeceeeroniinie s 1.04 per 100 kg.
99 Stolpar och palar, runda, av vanligt tri, och gruvstolpar,
hogst 25 em. i diameter .......ccoooooiieiii 1.25 per 100 kg
100 Vanligt tra i plankor, 6verstigande 75 mm. i tjocklek,
bjalkar, stammar etc. och tra ior skeppsbyggnadsandamal| 10.— per kbm.
101 Vanligt tra i plankor av over 40 t. 0. m. 75 mm. tjocklek| 11.— per kbm.
102 Vanligt trd i plankor av under 40 mm. tjocklek ............ 12.— per kbm.
107 Tra, arbetat, i &mnen 16r byggnads- och skeppsbyggnads-
! RO Te 110 0T: 1 U PP 17.60 per 100 kg.
110 TrAMASSEVEd <« - ceveertrunminneaeieraeeieeieiiee cerarninnrantanenins 0.80 per 1000 kg.
115 Arbeten av vanligt tri, svarvade eller snidade, malade ellerl
omailade, fernissade eller ofernissade etc............ ......... 42.— per 100 kg.
ur 141 TEAIIBL «v oereeveniemeeaene waiereeisueeamenenanenecs ooeeaieanias ‘ 0.80 per 100 kg.
191 Drivremmar och tdg av liader, rér och andra arbeten av
lider, avsedda 16r maskiner......cococoverreniniiieiiianinn. 3.20 per kg.
258 Fint kolstal f6r verktyg ... «.oocooioviii 27.— per 100 kg.
till 258 Som fint verktygskolstil betraktas endast stal innehillande|
| samtidigt minst 0.6 % kol och mindre in 0.01 2 svavel
och 0.08 % fosfor
259 SPECAlStA]  +eeriiiieiis st e e 1120.— per 100 kg
till 272/3 | Till dessa nummer hinfores s. k. »Paragomstaltrad
288 | Foremal av gjutjirn och gjutstdl, ej irdigarbetade, éi-l
" gande 1 till 25 LT RS 30.— per 100 kg.
295 Hjul av jirn och stal, vigande mer &n 100 kg per st., for
lokomotiv, jirnvigs- och sparvagnar etc......c.occcoooceennee 26.— per 100 kg.,
| |
309 Rordelar av jirn, stil eller aduacerat jirn 1dr sammanfog- '
NI AV TOT +erveeverrermpyonmresrererssssesonyibercesectanseston caes 40.— per 100 kg.’
Smidda eller pressade artlklar ete.:
315 ; vigande dver 100 Kg....ooooovvvioinine ivenennnss e eans 30.— per 100 kg.
316 » fran 25 till 100 kg. 4B B et e e e e e 35.— per 100 kg.
317 » fran 1 till 25 kg....... - cooieneen TSI 42.— per 100 kg.
318 | » frin 10 gr. till 1 kg .................................. 53.— per 100 kg.|
329 | Kablar av jarn- eller stiltrad i forening med spinadsimne| 45.— per 100 kg.
330 Andra kablar av jarn eller stl -......cocoveivin ciiiiiilL 42.— per 100 kg.
363 Handverktyg, med eller utan skaft, tér signing, skarning, ‘
hyvling, filning etc..............co.. ] 56.— per 100 kg.i
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N:os du
tarif Dénomination des marchandises
espagnol |
‘ Outils & main, autres, emmanchés ou non
364 — de plus de 1 K. v cqmareoaae e o e ininhbiaiibie s adoomia. dide
365 — de moins de 1 kg. «ocoeviiiniiiiiii e
380 | Couteaux de table et . cecveevr criiriiiiiaiii e
381 ’ Ciseaux de couture etc....  —oeevreeiniviiins e s
502 Piéces détachées pour moteurs a combustlon mterne
502 bis. Carburateurs.-...--- O SO e T
ex 505 | Locomobiles et machines 4 vapeur semmxes de 2,000 a
10,000 Kg.iwvor oo iden 3ot ciisenvnneneeennee e e e LW o v rns ooy e sien
ex 506 ’ Les mémes de 10 000 4 50,000 kg...ooovviienniinnean. ..
510 | Turbines a vapeur
— de 10 4 25 tonNes-...cvviiiiii e
] — au-dessus de 29 tONNES «iviveiiriiiiiiiiiie s
5111t ' Locomotives & vapeur etc. pour chemins de fer, voie de
i moins de 1 métre .. . oo i s
| Locomotives 4 vapeur etc. pour chemins de fer, voie de
1 métre et plus
5121 ‘ — de moins de 55 tonNNes - ivviieiiiirriinit el
5131 — de 55 tonnes ou plus -.....cuon.
514 Piéces détachées etc. de locomotives & vapeur
515 | Grues, rouleaux ete. a vapeur a air comprlme ou a
gasohne .................... ooO T 5 wEan e
516 | Locomotives électriques .......ccocviiiiiiereee iiiiniiiiinn ol
, 517 | Locomotives et autres véhicules automoteurs roulant sur|
{ Tails ete. .. daiiiiiieininr e BT A S TN Bl e T T m e e e orn e ememma
518 Tenders .....
520 | Moteurs hydrauhques de 500 & 2000 kg
531 | Volants pour machines de tout genre .........................
, Machines a travailler les métaux
538 a J — de 10 4 20 tonnes --iceieeiiiiiiiiiiiaiii s
538b | — de plus de 20 tonnes .. ....oooovviiiniiiiiieiiiea |
I Machines & travailler le bois
540 | — de 250 4 500 kg. ..ooiiiiiniiiiii e
541 — de 500 4 1,500 kg, ....ooooviiiiiiiiiiniins 5 o o SN 1ok
542 — de plus de 1,500 kg.
543 | Appareils et outils employés dans les machmes a trav. ailler
les bois et métaux et non comprls dans d’autres numé-
‘ ros du tarif . O o T e T v
582 Machines pour fabrlquer du papler continu, ]usqua 50
tonnes de poids et piéces détachées de machines pour
fabriquer du papier ....cocociiiiiiiiii c e
' Machines de tout genre, déstinées au mouvement de
fluides
585 — de 100 4 500 Kg. «ocoiivnmiiiieeiiinen v ann
586 — de 500 3 5,000 kg. .........
587 — de plus de 5,000 kg ...oooooiiiiiiiiii e
Machines non comprises dans d’autres numéros du tarlf
590 — jusqua B0 kg, oo
591 — de 50 & 500 Kgu.woovoviieerearaanannn,
592 — de 500 a 1,500 kg
593 — de plus de 1,500 kg. ...ooooovvviiniiiiiiiiiieeins
ex 593 Machines frlgorlflques et machines a congeler de plus de
1,500 KG. voveeremmmmmrmirmrereeeiaeoneeee s
615 Accessoires de machines etc. .....ooooiieiriiiiiiii. l

! Les numéros 511,

20.80 les 100 kg.
82,— les 100 kg.
4.— le kg.
7.— le kg.
135.— les 100 kg.
32.— T'unité

66.— les 100 kg.
56,— les 100 kg.

32.— les 100 kg.
29.— les 100 kg.

124.— les 100 kg.

| 104.— les 100 kg.

84.— les 100 kg.

| 124.— les 100 kg,

75.— les 100 kg.
80.— les 100 kg.

70.— les 100 kg.
60.— les 100 kg.
54.— les 100 kg.
33.— les 100 kg.

27— les 100 kg.
24 — les 100 kg.

68.— les 100 kg.
48.— les 100 kg.
40.— les 100 kg.

72.— les 100 kg.

42.— les 100 kg.

85.— les 100 kg.
64.— les 100 kg.
28.— les 100 kg.

90,— les 100 kg.
80.— les 100 kg.
70.— les 100 kg
50,— les 100 kg.

48— les 100 kg.
128.— les 100 kg.

liste que pendant la perlode ou I'Espagne ne pourra suflire 4 ses propres besoins.

512 et 518 ne bénéticieront des degrevements inscrits a4 la présente
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Nr
i spanska YV a v u s | a g Tullsats 1 pesetas
tulltariffen
i |
Andra handverktyg med eller utan skaft: t ‘ .
364 vagande over 1 kg. - eeieiiriaineeene| 20.80 per 100 kg
365 » under 1 kg P MY (R SR o e i | 32.— per 100 kg.l
380 Bordsknivar etc. -e.cccrnvenenes I - NP7 Y= 4.— per kg.
381 Saxar etc. ....o... DU oo 7.— per kg- }
502 Losa delar till lorhmnmngsmotorer ............ [P 135.— per 100 kg.]
502 bis IKATDUTALOTET v vivionriienn i emtmaaiiinnnenisitaasestaasosintcunnras 32.— per st.
ur 505 Lokomobiler och angmaskmer, halvstationara, vagande
2,000 till 10,000 Kg. «eorveenermrmeniiimmnireniuirnici e 66.— per 100 kg.
ur 506 D:o, vagande 10,000 till 50,000 Kg..ow «oonvrrmreeimnianireeninaee 56, — per 100 kg.
510 Angturhmer
vagande 10 till 25 ton 32— per 100 kg.
» over 25 ton ... 29.— per 100 kg
311t Anglokomotiv ete. for ]arn\agar ‘med sparudd wnder 1 m| 124.— per 100 kg.
D:o for sparvidd av 1 m. el. darover: !
| 5121 vigande under 55 ton ... S ..| 104.— per 100 kg.'
5131 » 5D ton Och dATOVEr . cccveereeissientoranrirainmeeaics 84, — per 100 kg-
514 Losa delar ete. till ang]okomotlv .............................. 124.— per 100 kg_
515 Kranar, viltar, etc., for drift medelst anga, komprlmerad
. Tutt eller gasolI -..oovvvioeeiniiimiirsir i se e | 75.— per 100 kg.
1 516 Elektriska 10KOMOTIV <. ovtevieimiamiiniiriniiniesirietiieiaanas 80.— per 100 kg!
517 Lokomotiv och andra sjalviramdrivande fordon pa rals etc 70.— per 100 kg.g
! 518 TenAIAT -+ eoeeiii it e trieraeem e r s ety 90— per 100 kg.l
520 Vattenturhmel, \agande 500 till 2,000 kg 54.— per 100 kg.!
531 Svanghjul for alla slags maskiner ... ..........ccociimannnin 33.— per 100 kg
Metallbearbetningsmaskiner:
538a vagande 10 till 20 £ON 1roern covuriei i 27.— per 100 kg.[
| 538 b » over 20 ton e iiieiiiieieed| 24— per 100 kg-|
Tribearbetningsmaskiner: )
§4O vagande 950 till 500 Kg. oo e 68.— per 100 kg.
541 500 till 1,500 kg ................................ | 48.— per 100 kg.|
::342 » dver 1,500 kg. . i 40.— per 100 kg.|
943 Apparater och verktyg for tri- och metallbearbet- 1
) ningsmaskiner, icke upptagna under annat tariffnum-
l . [T ST 72.— per 100 kg!
[ 382 \Iaskmer for framstallnmg av andlost papper vagande |
intill 50 ton, 4vensom losa delar {or pappersmaskiner...| 42.— per 100 kg
i
I Maski)ner av alla slag for iorflyttande av vatskor (pumpar{
etc
| 585 \agande 100 till BO0 Kg. oooiommereeimarnerareneneeneeiianns .e.| 85.— per 100 kg.
| 586 500 ill 5,000 Kg. \vuvrervmmrinriminneieiiiaiiines 64.— per 100 kg.'
587 » over 5,000 Kg. - ooooreeriieiiiitiiee s 28.— per 100 kg.i
Maskiner ej inbegripna under andra tarlﬂnummer
590 vagande intill 50 kg. . et ereeaerarieiiraesianiiieneineeaeens| 90.— per 100 kg
591 » 50 till 500 kg ook eene s S s e o AR e S e e oo 80.— per 100 kg
592 » 500 ill 1,500 Kg..euveorremeermnmemsriiiimmmaiinnionnees 70.— per 100 kg.|
593 » Sver 1,500 Kg. «veeevivs cieeimii e 50.— per 100 kg.i
ur 993 Kylmaskiner etc., vagande over 1,500 kg. ....ooooviviiinennes 48 — per 100 kg
615 Maskintillbehor etc. (ss. kullager m. m.) «oooooiominniiiianinnn 128.— per 100 kg

! Itraga om n:ris 511, 512 och 513 skola de i denna lista angivna tullnedsattningarna
endast tillimpas si lange Spanien ej ar i stind att fylla sitt eget behov.

Bihang till riksdagens protokoll 1925. 1 saml. 188 hdft. (Nr 229.)

2
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l N:os du
‘ tarif Dénomination des marchandises Droits en pesetas
| espagnol
] Dynamos, électromoteurs, ventilatenrs accouplés a des
| moteurs électriques, alternateurs, transformateurs ete.
624 — de 500 & 1,000 kg. 108.— 1les 100 kg.
625 — de 1,000 a 3,000 kg 67.— les 100 kg.
626 — de 3,000 a 5,000 kg... - crvvarereniecen | 4B,— les 100 kg.
627 — de plus de 5,000 Kg.....cooocvniiiniiiiiiiiiiiinaieeiaienenas 36.~— les 100 kg.
629 Groupes électrogénes et machines commutatrices de plus
de 1000 Kg. ooovviniinniiiiii it s 48.— les 100 kg.
633 Interrupteurs, coupe-circuit, limiteurs de courant, porte-
lampes, suspensions etc. et matériel analogue auxiliaire
pour installations électriques constitués par piéces me-
talliques montées sur n’importe quelle matiére isolante,
pesant par piéce
— de 1 & 100 Kg. waeecomeeenennnninion sinbiiins e oiinn e ennennas 90.— les 100 kg.
— de plus de 100 kg. . 80.— les 100 kg.
643 Appareils télégraphiques et teléphonlques tables de com-
mutation et leurs partles . 2.— le kg.
721 Vélocipédes ........... . 2,40 le kg.
722 Motocyclettes ete. ...oocooennn 2.40 le kg.
723 Accessoires de vélocipédes et de motocyclettes .............. 2.50 le kg-
ex 723 Billes de roulement et roulements annulaires & billes pour
vélocipédes, motocyclettes et “sidecars® ..................... 2.20 le kg.
789 Goudron --..... T OO LD A0 S o T E L LS00 0.80 les 100 kg.
886 Nitrate synthethue etc ......................................... 0.80 les 100 kg.
1021 Pite de bois mécanique 0.80 les 100 kg.
1246 Feutres de laine ou poils avec ou sans melange de hbres
végétales, fabriqués en eru ..ooceeeiiiiiiiii 1.75 le kg.
Feutres de laine ou poils avec ou sans mélange de matiée-
res végétales
1247 — de moins de 300 grammes 2.— le kg.
1248 — au-dessus de 300 grammes...... ... 2.— le kg.
1249 — renforcés de fibres textiles 1.75 le kg.
1327 MoOrues ete. «vereeiriniiiiiiii e 25.60 les 100 kg.
1331 Poissons, autres etc. -.ccoovviiiiiiiiiiiiiiaiain.. 28.80 les 100 kg.
1408 l Lait en poudre 1.— le kg.
1540 Maisons de bois
N T . SO S s SRR S 15.— les 100 kg.
! b) 12.— les 100 kg.
c) 8.— les 100 kg.
d) 6.— les 100 kg
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Nr
i spanska V ar a sl ag Tullsats i pesetas
tulltariffen
Dyonamomaskiner, elektromotorer, ventilatorer, samman-
kopplade med elektriska motorer, transformatorer etc.
624 vigande 500 till 1,000 Jg........oooemiinimmiiiiini 108.— per 100 kg.
625 » 1,000 till 3,000 kg. ..o vornneiiiiei e 67.— per 100 kg.
626 > 3,000 till 5,000 Kg. .oooevvvvrnnas crremiiaceniaeniens 45.— per 100 kg.
627 » Sver 5,000 Kg. «ooirivniiiie e 86.— per 100 kg.
629 Elekiriska generatorer m. m. {(groupes electrogénes) och |
omformare, vigande over 1,000 kg. -........coooiiiiiinn. 48.— per 100 kg.
633 Strombrytare, stromomkastare, stromstillare, glodlamps-
infattningar, hinglampor o. dyl. hjilpmateriel f6r elektr.
installationer, bildade av metalistycken och monterade
pa nigot isolerande amne, vigande pr st.
1 till 100 Kg. covvnvrnevmenenerinienenes i 90.— per 100 kg.
100 kg. 0ch dATOVET --vrvveeriniriiriminonniiarneaes cenenanen 80.— per 100 kg.
643 Telegraf- och telefonapparater, vixelbord och delar dirtill 2.— per kg.
721 VelOCHPEAET -.nnomirerss erniiiiiiinniiiin it irene ettt an e 2.40 per kg.
722 MOtOrcYKIAr L. «veerrermrummmiiiirininiiiiniies et 2.40 per kg.
723 Tillbehor till velocipeder och motorcyklar ......coooooiiieanans 2.50 per kg.
ur 723 Kullager och kulor till dyl. for velocipeder, motorcyklar
OCh PSIAECATS® +veuvnvtvrianiiiie et vt rreet et caes 2.20 per kg.
789 LR T T RRRA 0.80 per 100 kg.
886 Syntetiskt nitrat ete. .- «oooovieniiin 0.80 per 100 kg.
1021 MeKanisK {rAIaSS@ .o v roeeres o corcrnrenraosanieacaastorassarssanenses 0.80 per 100 kg.
1246 Filt av ull eller hir, med eller utan inblandning av vege-
tabiliska dmnen (maskinfilt) (fabriqués en cru) ........-... 1.75 per kg.
Filt av ull eller hir med eller utan inblandning av vege-
tabiliska #mnen (maskinfilt):
1247 vigande under 300 gr. ....coeeiiieniiiinni e 2.— per kg.
1248 » over 300 B ccreenetn ittt 2.— per kg
1249 forstirkt med garn av textilimnen ............o.ois 1.75 per kg.
1327 KIPPHSK 1. +eeveririiveiiiis ittt 25.60 per 100 kg.
1331 Fisk, QINan, @te.....coccovrmre srormmieniies coininae e 28.80 per 100 kg.
1408 B3 0 14 o) 1 L L R RREALLILEE 1.— per kg.
1540 TTLHRUS «.vveveveeerrnaeenenerannmnmnsueensmntessorraranesssstssssansons
15.— per 100 kg.
.— per 100 kg.
per 100 kg.
per 100 kg.
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Annexe C.

(Autentisk text.)

Numéros du tarif espagnol.

Classe I.
N:os 7 & 16 inclus, 18, 58 a 60, 63, 77 a 79, 81, 82.

Classe II.
N:os 103, 112 4 114, 117 & 120, 122, 131.

Classe IV.

Nios 252 a 256, 263, 264, 272 a 286, 296, 303, 304, 305, 307, 308, 310, 312 i 314, 319 i
328, 331, 337 a 342, 347 a 351, 355, 366, 358, 366, 367, 371, 372, 375, 376 a 378, 382, 389,
390, 404, 405, 447 i 450, 453, 454,

Classe V.

N:os 495 a 501, 508, 509, 519, 521, 522, 529, 534 i 537, 539, 544, 548 & 553, 558 a 560,
563, 567 a 570, 573 574, 576, 583, 584 593 bis, 593 ter, 594 & 597, 617 3 623, 628, 630 i
632, 634 A 642, 681, 720, 724, 745, 749, 752.

Classe VI.
N:os 852, 887 a 890, 923, 935, 956, 957.

Classe VII.
N:os 1022, 1025 i 1032, 1051.

Classe X.
N:os 1250, 1255, 1259.
Classe XII.
N:os 1329, 1416, 1417.
Classe XIII.

N:os 1496, 1504.

A}

Note: Dans le cas ol cessera en Espagne le régime actuel monopoliste des alumettes la
Suéde jouira pour les alumettes suédoises de tous les priviléges et faveurs dévolus a un
tiers pays quelconque.
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Lista C.

(Svensk fversdtining.)

Nummer i spanska tulltariffen.

Klass I,
Nr 7 t. 0. m. 16, 18, 58 t. 0. m. 60, 63, 77 t. 0. m. 79, 81, 82.

Klass II.
Nr 103, 112 t. 0. m. 114, 117 t. o. m. 120, 122, 131.

Klass IV.
Nr 252 t. o. m. 256, 263, 264, 272 t. o. m. 286, 296, 303, 304, 305, 307, 308, 310, 312
t. 0. m. 314, 319 t. o. m. 328, 331, 337 t. 0. m. 342, 347 t. 0. m. 351, 355, 356, 358, 366,
367, 371, 37, 375, 376 t. 0. m. 378, 382, 389, 390, 404, 405, 447 t. o. m. 450, 453, 454.

Klass V.

Nr 495 t. o. m. 501, BOS, 509, 519, 521, 522, 529, 534 t. o. m. 537, 539, 544, 548 t. 0. m.
553, 558 t. 0. m. 550, 563, 567 t. 0. m. 570, 573, 574, 576, 583, 584, 593 bis, 593 ter, 594
t. 0. m. 597, 617 t. 0. m. 623, 628, 630 t. 0. m. 632, 634 t. 0. m. 642, 681, 720, 724, 745, 749, 752.

Klass VL.
Nr 852, 887 t. o. m. 890, 923, 935, 956, 957
Klass VII.
Nr 1022, 1025 t. 0. m. 1032, 1051.
Klass X, .
Nr 1250, 1255, 1259.
Klass XII.
Nr 1329, 1416, 1417.
Klass XIIT.

Nr 1496, 1504,

Anmdrkning. For den hindelse det nuvarande spanska tindsticksmonopolet skulle upp-
havas, skall Sverige fér svenska tiandstickor komma i atnjutande av alla de formaéner, som
beviljas vilket som helst annat land.
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Protocole final.

Au moment de procéder A la signa-
ture de la présente Convention le
Gouvernement de S. M. le Roi de
Suéde et le Gouvernement de S. M. le
Roi d’Espagne ont trouvé opportun
de préciser les points suivants:

1:0) Le Gouvernement de S. M.
le Roi de Suéde s’engage & ne pas
augmenter, ni directement ni par
une modification de la graduation
alcoolique actuelle, les droits d’en-
trée en vigueur pour les boissons
alcooliques comprises sous les numé-
ros 183 a 190 du tarif douanier
suédois.

2:0) Le dit Gouvernement s’engage
a faire bénéficier I’Espagne, sous les
mémes conditions qu'une tierce Puis-
sance queleconque:

a) de toute modification qui pourra
étre décidée pour ce qui concerne
la graduation des vins applicable
aux vins espagnols jusqu’a 18° in-
clus, tant au sujet des vins naturels
que pour ce qui concerne les vins
dont la vente commerciale nécessite
une augmentation du degré alcooli-
que;

b) de toute la liberté de commerce
compatible avee la législation sué-
doise, au sujet des vins et alcools,
les dits produits espagnols profitant,
sur tous les points de vue, au méme
titre que les produits similaires im-
portés de tout autre pays, de tous
les privileges ou facilités établis ou
qui pourront étre établis concernant
I'importation, la circulation, l1a vente
et la consommation des boissons
aleooliques.

Slutprotokoll.

Vid undertecknandet av foresti-
ende avtal hava H. M. Konungens
av Sverige regering och H. M.
Konungens av Spanien regering
funnit limpligt att faststilla f6l-
jande punkter:

1:0) H. M. Konungens av Sverige
regering forbinder sig att icke héja
gillande inférseltullar f6r de under
nr 183 till och med 190 i svenska
tulltaxan upptagna alkoholhaltiga
drycker, vare sig direkt eller genom
forindring av den nuvarande alko-
holgraderingen.

2:0) Sagda regering forbinder sig
att lata Spanien pa samma villkor
som varje tredje land komma i at-
njutande av

a) varje foérandring, som kan
komma att faststillas med avse-
ende 4 graderingen av viner och
ar tillamplig &4 spanska viner med
hogst 18° alkoholhalt, vad angar
savil naturliga viner som viner,
for vilkas saluférande erfordras en
Okning av alkoholhalten;

b) varje med den svenska lag-
stiftningen forenlig frihet i fraga
om handeln med viner och spirituosa,
varjimte dylika varor av spanskt
ursprung i alla avseenden skola,
pa samma sitt som likartade varor
fran varje annat land, atnjuta alla
de formaner och littnader, som iro
eller kunna komma att bliva gil-
lande i fraga om inforsel, omsitt-
ning, forsiljning och férbrukning
av alkoholhaltiga drycker.
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En foi de quoi les Plénipotentiaires
respectifs ont signé le présent Proto-
zole comme partie intégrante de cette
Convention, & Madrid le quatre mai
mil neuf eent vingt cing.

W. Bostrom.

F. Espinosa de los Monteros.

Till bekriftelse hiirav hava de
befullmiiktigade ombuden underteck-
nat detta protokoll sisom integre-
rande del av handelsavtalet, som
skedde i Madrid den 4 maj 1925.

W. Bostrom.

F. Espinosa de los Monteros.
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Utdrag av protokollet Sver handelsdrenden, hdllet infér Hans Maj:t
Konungen i statsrdadet ¢ Stockholms slott den 30 april 1925.

Nirvarande:

Ministern for utrikes frendena UNDEN, statsraden OLssoN, NoTHIN, SVENSSON,
Hansson, LiNpers, LarssoN, WiaFoRrss, Mo6LLER, LEVINSON.

Chefen for handelsdepartementet, statsradet Svensson, anfér efter gemen-
sam beredning med ministern for utrikes irendena och t. f. chefen for finans-
departementet:

»Sveriges handelstraktat med Spanien av den 27 juni 1892 var byged
pa4 principen om o6msesidig behandling sisom mestgynnad nation. I av-
seende pa tullbehandlingen férefanns visserligen den begrinsning ur-
sprungligen hiruti, att vartdera landet tillerkinde det andra mestgynnad-
ritt endast for vissa varuslag, som funnos uppriknade i tva till traktaten
fogade tariffer. Sedan spanska regeringen emellertid nagra ar senare med-
delat, att alla svenska varor vid inférsel till Spanien skulle komma att
fortullas efter de ligsta tullsatser, som tillimpades mot nagot land, bort-
foll denna begrinsning, och traktaten ingick direfter som ett led i det
system av handelsavtal, vilande pa grundsatsen om obegrinsad och ovill-
korlig mestgynnadnationsbehandling, som fére virldskriget dgde bestand i
forhallandet mellan Sverige och alla europeiska stater av betydelse. Sjo-
fartsférbindelserna med Spanien reglerades genom sjofartstraktaten av den
15 mars 1883, som i stort sett foreskrev omsesidig nationell behandling av
fartyg och som alltjimt dir gillande.

Handelstraktaten blev fran spansk sida den 16 september 1918 uppsagd
att trida ur kraft den 20 september foljande ar. Denna atgird motivera-
des av spanska regeringen dirmed, att densamma, i syfte att efter kriget
pa nytt bringa handelsférbindelserna i ordning, 6nskade atertaga sin hand-
lingsfrihet i fraga om tulltarifferna och dirfér hade beslutat uppsiga alla
handelsavtal med sirskilda tariffer. Genom notevixling den 30 juni/6
augusti 1919 6verenskommo de bada regeringarna dock, att traktaten
skulle provisoriskt forlingas tillsvidare, likvdl med den férindring, att
uppsiigningstiden férkortades fran ett ar till tre méanader.

Den 17 december 1920 blev traktaten anyo av spanska regeringen upp-
sagd, att trida ur kraft den 20 mars 1921. Dirvid meddelade spanska
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regeringen, alt uppsidgningen vore en atgiird, som i lika man riktade sig
mot ett flertal linder och som dikterades av spanska regeringens énskan
att aga full frihet vid utarbetandet av den nya tulltaxa, vilken nodvindig-
gjordes av de intriffade fordndringarna i varuvardena och vore avsedd
att liggas till grund fér kommande forhandlingar om nya handelsfordrag.
Den salunda bebadade spanska tullrevisionen kom dock icke till stand
omedelbart, och i mars 1921 hade foljaktligen forhandlingar om ett nytt
handelsavtal icke ens kunnat paborjas. Till t61jd hirav triffades fornyad
sverenskommelse om traktatens férlingning, denna gang till den 20 juni
1921. Icke heller vid sistnimnda tidpunkt var dock den spanska tullrevi-
sionen slutligt genomférd. En ny tulltaxa hade visserligen tritt i kraft
den 17 maj 1921, men den angavs uttryckligen vara endast provisorisk.
Den definitiva tulltaxan, som skulle bilda utgangsliget vid de beramade
forhandlingarna om nya handelsférdrag, beriknades nu komma att drija
snnu nagot &r, och vid sadant forhallande besloto de tva regeringarna
att sluta ett provisoriskt avtal rorande handelsférbindelserna for den
nirmaste framtiden. Ett modusvivendi-avtal kom ocksa till stand genom
notevixling den 19 och 20 juni 1921.

Det salunda triaffade nya avtalet innebar, att den provisoriska spanska
tulltariffens ligre kolumn skulle tillimpas & svenska varor, som infordes
till Spanien, mot det att alla spanska varor vid inforsel till Sverige skulle
komma i atnjutande av mestgynnadbehandling. Dessutom skulle de ar-
tiklar i 1892 ars traktat, som icke stodo i strid med dessa tullbestimmel-
ser, fortfarande forbliva i kraft. Avtalet skulle gilla i tre méanader och
direfter tillsvidare, med en uppsigningstid av en manad. D& mot slutet
av ar 1921 forberedelserna for den definitiva spanska tulltariffen nalkades
sitt slutférande och spanska regeringen Onskade, att denna tariff skulle
trada i kraft mot alla linder samtidigt, gjordes genom noteviaxling den
29 december 1921 den fordindringen i avtalet, att den ligre kolumnen av
den nya spanska tulltaxan skulle fran den dag, da den tridde i kraft,
tillimpas pa svenska varor i stéllet for motsvarande kolumn av den pro-
visoriska tariffen. Med denna forindring 4r avtalet alltjamt gillande.

Pa liknande sitt hade samtidigt Spaniens dldre traktater med ett flertal
andra Linder blivit utbytta med modusvivendiavtal av motsvarande innehall.

Av det nu sagda framgéar, att fragan om en nyreglering av vara han-
delsfsrbindelser med Spanien uppkommit déirigenom, att Spanien efter
kriget genomfort en omliggning av sin tull- och traktatpolitik. Det
ar nodvindigt att dga kinnedom om denna forindring i Spaniens
handelspolitik for att forsta de forutsattningar, under vilka foérhand-
lingarna om ett nytt svenskt handelsavtal med Spanien inleddes, liksom
ocksa for att ritt bedoma virdet av det avtalsforslag, vari dessa forhand-
lingar numera resulterat. Jag skall dirfor i korthet redogora for den
nya spanska tulltaxans tillkomst och de handelsavtal, som Spanien pa
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grundval av densamma avslét med andra linder under tiden fore upp-
tagandet av férhandlingarna med Sverige.

Redan den tulltaxa, som fére virldskriget var gillande 1 Spanien, kiin-
netecknades av hoga skyddstullar. Den var, sisom redan antytts, bygegd
som dubbeltariff, ehuru till f61jd av handelsavtal den ligre tariffen till-
limpades mot de flesta linder. Vid krigets slut igangsattes emellertid
forarbeten till en allmin tullrevision, vars syfte var att forstirka det be-
fintliga tullskyddet, siirskilt fér industrin. Under krigstiden hade nim-
ligen den spanska industrin kraftigt utvecklats, och for att dven i fortsitt-
ningen kunna bibehalla den salunda uppnadda stillningen ansags den behéva
okat tullskydd, vars inférande ocksa fran olika hall med styrka payrkades.
Kraven hirpa gjorde sig #n starkare gillande, da nagon tid efter freden
den besvirande konkurrensen fran linder med starkt deprecierad valuta
blev kiéinnbar. Den férut omnimnda provisoriska tulltaxan utfirdades
nir den av valutaforhallandena gynnade varuinférseln fran Tysklands och
andra ldnders sida stod pa sin héjdpunkt och medférde ocksa den betyd-
liga héjning av skyddstullmuren, som da ansigs nodvindig for uppritt-
héllandet av landets industri. I bérjan av &r 1922 kom sa den definitiva
nya tulltaxan. Den skiide sig fran den provisoriska huvudsakligen genom
okad specialisering samt diri, stt den hogre tariffens tullsatser héjts, si
att de i regel uppgingo till 300 procent av den ligre tariffens, i atskilliga
fall dnnu hégre. Dirmed hade alltsia den forstirkning av tullskyddet,
varav landets industri ansigs vara i behov, definitivt genomforts.

Men syftet med tullrevisionen torde icke endast hava varit att skydda
den inhemska industrin mot utlindsk konkurrens. Man avsig sikerligen
dirmed dven att forstirka sin beredskap fér de blivande nya handels-
traktatforhandlingarna, genom vilka man ville tillf6rsikra sig bittre vill-
kor for avsdttningen i utlandet av spanska produkter. Sirskilt framstod
det sdsom behovligt att bryta eller i varje fall minska de hinder, som i
atskilliga linder upprests mot vinimporten, i nagra, sasom Amerika, Norge
och Finland, av nykterhetspolitiska skil, i andra, sasom Frankrike, for
att skydda den inhemska vinodlingen. Tullrevisionen synes dirfor jaimvil
hava wvarit inriktad pa att astadkomma kompensationsmedel, mot vilka
man kunde tillkopa sig littnader for exporten av viner och andra varor.

De i samband med den nya tulltaxans ikrafttridande faststillda traktat-
politiska riktlinjerna voro i korthet foljande. Mot linder, med vilka
handelsavtal saknades, skulle den hégre tariffen tilldmpas, vilket med
denna tariffs mycket hégt tilltagna tullsatser 1 regel maste starkt forsvara
importen fran dessa linder. Vid traktatforhandlingar skulle den ligre
tariffen vara den principiella utgangspunkten. Nedsidttningar av dess
tullsatser med intill 20 procent av deras belopp kunde emellertid beviljas
mot vederboérlig kompensation, och till en borjan erholl regeringen bemyn-
digande att i undantagsfall bevilja #nnu lingre gaende tullnedsittningar.
Sistnimnda bemyndigande, den s. k. Bergaminlagen, gavs for en tid av
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ett ar och férnyades sedan for annu ett dr, men upphorde direfter, pa varen
1924, definitivt att gilla.

Det spanska tullsystemets konstruktion var alltsa saddan, att den ldgre
tariffen utgjorde en sirskilt for traktatférhandlingsbruk tilltagen general-
tariff. Dess tullsatser, eller i varje fall en del av dem, var man beredd att
sinka med intill 20 proeent, i undantagsfall innu mer, och 1 man som
handelstraktater komme till stand, skulle salunda en eller flera konven-
tionaltariffer uppkomma. Den hogre tariffen hade i sjilva verket karakti-
ren av en ren kamptariff, ehuru den redan fran bérjan tillimpades i vi-
dare utstrickning #in vad fallet brukar vara med en sadan tariff. Slut-
lizgen ingick som ett viktigt led i detta system, att mestgynnadnations-
principen skulle tillimpas i si begrinsad omfattning som mdojligt. Mest-
gynnadriatt skulle 6verhuvud endast medgivas for sirskilt i varje traktat
angivna varor. Traktaterna skulle salunda i regel komma att innehéalla
tva varulistor, nimligen en angivande de tullnedsdttningar och bindnin-
gar, som Dbeviljades, och en upptagande de varor, vilka vid inforsel till
Spanien skulle atnjuta behandling sasom mestgynnad nation, varefter alla
6vriga varor skulle tullbehandlas efter den ligre autonoma tariffen.

Qasom ett sirskilt skydd mot konkurrensen fran lander med starkt de-
precierad valuta hade redan tidigare inforts tillaggstullar, vilkas storlek
beriknades efter den grad av depreciering, vederbdrande lands valuta under-
gatt. Aven dessa valutatullar utnyttjades sasom patryckningsmedel vid
traktatforhandlingar, framférallt med Frankrike och Tyskland. For Sveri-
ges del kommo de emellertid icke att direkt vara av betydelse, och jag
skall darfér inskrianka mig till att hir endast omndmna deras forekomst.

Det forsta land, med vilket Spanien avslot ett handelsavtal efter nu
angivna linjer, var Schweiz. Detta avtal kom till stand redan i maj 1922
och blev i principiella avseenden forebild for en rad andra avtal. Schweiz
tillerkinde Spanien tullnedsittningar for 15 varuslag, bland vilka de vik-
tigaste voro viner, sydfrukter och produkter av kork. Sarskilt betydelse-
fullt f6r Spanien var, att vintullarna sédnktes med 25—40 procent. Spanien
4 sin sida medgav nedsittningar och bindningar till f6rmén for Schweiz
av 54 tullrubriker, varibland ur med 80 procent och ost med 50 procent
av tullsatserna i den ligre tariffen. Vidare medgav Schweiz obegriansad
mestgynnadritt for alla spanska varor, under det att Spanien gjorde mot-
svarande medgivande endast for omkring 500 av den spanska tulltaxans
1540 rubriker. Dessa 500 rubriker omfattade dock praktiskt taget alla
schweiziska exportvaror pa Spanien av betydelse. Slutligen inneholl av-
talet ett fatal bestimmelser av allmin natur, vilka gingo ut pa omsesidig
behandling sisom mestgynnad nation i friga om handeln mellan linderna
— givetvis med undantag for tullarna — vartdera landets medborgares
rittsliga stillning i det andra landet, deras beskattning o. s. v.

Handelstraktaten med Schweiz foljdes i juli 1922 av ett avtal med
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Frankrike, vars tillkomst innebar avvecklandet av ett tillspetsat handels-
politiskt konfliktlige mellan de tva linderna. I september 1920 hade nam-
ligen Frankrike, i syfte att skydda de franska vinodlarna mot konkurren-
sen av billiga spanska viner, hojt vintullarna hogst viasentligt. Spanien
hade svarat forst med att hoja tullarna & de viktigaste franska export-
varorna och dérefter, i juni 1921, med att infora de forut omnamnda till-
laggstullarna mot linder med deprecierad valuta. Foljden harav blev, att
Frankrike till december 1921 uppsade handelskonventionen med Spanien,
varefter de tvd linderna mot varandra tillimpade sina maximitariffer och
salunda befunno sig i ett forhallande, som nirmast kan betecknas sasom
tullkrig. Varubytet nedgick h#rigenom betydligt under den normala om-
sattningen.

Det nya handelsavtalet medférde f6r Spanien framforallt fordelen av att
de franska vintullarna sinktes, ehuru icke till samma niva som fore kri-
get. Att dessa tullnedsittningar varit av betydelse, framgir dirav, att
den spanska vinexporten till Frankrike sedan avtalets ikrafttridande av-
sevirt okats. I ovrigt tillerkindes Spanien mestgynnadriatt fér ungefar
hilften av franska tulltaxans rubriker och for ovriga varor tullsatser
liggande mellan maximi- och minimitariffen. I utbyte medgav Spanien
tullnedsédttningar under den ldgre tariffen, i nagra fall uppgaende till
mer #n 20 procent av densamma, fér omkring 320 rubriker, varibland
siden- och andra textilvaror, jirn- och stilvaror samt automobiler och
maskiner voro de viktigaste. Dessutom tillerkindes Frankrike mestgynnad-
ritt for ett stort antal av spanska tulltaxans rubriker, varjimte Spanien
forband sig att icke mot Frankrike tillimpa valutatullar.

Aven gentemot Norge hade Spanien i anledning av vinfragan kommit
i ett forhallande, som tidvis tillspetsade sig till verkligt tullkrig. Norge
hade till februari 1921 uppsagt handelsavtalet med Spanien fér att kunna
genomfora sin forbudslagstiftning, vari ingick importforbud pa spritdrycker
med dver 14 procent alkoholhalt. I anledning av detta importfoérbud till-
lampade Spanien sin hogsta tariff pa alla norska varor — en atgird, som,
sedan den provisoriska nya tulltaxan i Spanien tritt i kraft, blev ytterst
besvidrande for Norge. Sirskilt menlig var den omstiandigheten, att den
norska klippfiskexporten pi Spanien hégst avsevirt minskades. For att
undgd den fara for det norska fisket, som hérigenom uppstod, férklarade
sig Norge berett till vissa eftergifter i vinfradgan, och pa grundval hirav
triffades i december 1921 ett provisoriskt handelsavtal, avsett att gilla
for en tid av fyra manader. Spanien férband sig i detta avtal att mot
norska varor tillimpa den ldgre autonoma tariffens tullsatser, férhojda
med 25 procent. Som vederlag hirfor skulle norska regeringen draga
férsorg om att minst 150,000 liter starkviner och spirituosa infordes fran
Spanien under de niarmaste fyra manaderna. Avtalet forlangdes sedermera
nagot men utlépte redan i juni 1922, varpa tullkriget ater begynte. Det
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blev emellertid denna géang av kort varaktighet, ty i oktober samma &r
triffades ett nytt handelsavtal, vilket var byggt efter samma linjer som
Spaniens avtal med Schweiz och Frankrike. Det medférde for Norges del,
att den ligre spanska tariffen prineipiellt tillimpades mot norska varor.
Nedsittningar under denna tariff beviljades fér 27 tullrubriker, bland
dem norgesalpeter med icke mindre d#n 90 procent samt fiskolja och viss
fisk med 50 procent. Dessutom erhsll Norge mestgynnadbehandling for
ytterligare 115 rubriker. I gengild tillerkindes Spanien obegransad
mestgynnadriatt i Norge samt tullnedsidttningar for sydfrukter, vissa gron-
saker, produkter av kork m m. De viktigaste spanska formanerna avsago
emellertid vinexporten. Norska regeringen forband sig nimligen att garan-
tera en arlig inforsel fran Spanien av minst 500,000 liter starkvin och
spirituosa, utan att nagon del hirav skulle fa aterutféras. Déarjamte
sinktes vissa vintullar med intill 40 procent. Sedermera har Norge upp-
hivt inforselforbudet for starkviner, vilket haft till foljd vissa dndringar
i avtalets bestimmelser.

Ungefir samtidigt med det norska avtalet triffades ocksa ett handels-
avtal med England, dven detta av samma typ som de férutndmnda. Eng-
land tillforsikrades diirigenom samma tullnedsittningar som Frankrike
och Schweiz samt dirtill forut icke beviljade nedsittningar av 120 rubri-
ker. De viktigaste av dessa avsiago tillverkningar av jarn och stal, sten-
kol samt textilvaror. Stillning som mesigynnad nation tillerkdndes
England for de flesta rubriker. A sin sida forband sig England att icke
hoja gillande tullar & vin och spirituosa, vinjist samt russin dvensom
att bibehalla tullfribhet for jirnmalm, kork, sydfrukter, 16k, olivolja, toma-
ter och konserverade gronsaker.

I och med avslutandet av dessa fyra handelsavtal blev det system, som
Spanien tillimpade i avseende pa tullbehandlingen av varor fran olika
lander, av ganska invecklad beskaffenhet. De ldngst giende tullnedsitt-
ningar, som faststillts i de nya avtalen, bildade tillsammans en ldgsta
konventionaltariff, vilken i regel understeg den ligre autonoma tariffen
med hogst 20 procent men i atskilliga fall innebar &nnu storre nedsitt-
ningar. Denna konventionaltariff tillimpades praktiskt taget i sin helhet
mot England och Frankrike och dessutom, till foljd av dldre avtal, mot
Forenta staterna och Italien. Schweiz och Norge kommo likaledes i at-
njutande av konventionaltariffen, ehuru endast i de for dessa linder vik-
tigaste delarna av densamma. Mot vissa andra ldnder, sdsom Sverige,
Danmark och Holland, tillimpades enligt med dem slutna modus-vivendi-
avtal tillsvidare den ligre autonoma tariffen, varemot de i saknad av
mestgynnadritt icke tillerkindes nagra som helst nedsittningar under
denna tariff. Och slutligen gillde den hogre autonoma tariffen, i vissa
fall ytterligare forhojd genom valutatullar, mot linder, med vilka Spanien
saknade avtal, diaribland Tyskland och Finland.
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For Sveriges del hade silunda stillningen avsevart forsimrats genom
tillkomsten av de nya avtalen och hotade att bliva éinnu ogynnsammare,
i den méan som ytterligare handelsavtal kunde komma till stand. De
spanska tullarna hade visserligen icke héjts, sedan modusvivendiavtalet
med Sverige avslots, men de &t de nya avtalslinderna beviljade littna-
derna hade givit dem en icke ovisentlig fordel i konkurrensen. Sirskilt
kénnbart var detta i friga om firdiga industriprodukter, diribland ma-
skiner av olika slag, men i#ven for andra varor, exempelvis trivaror
samt jarn och stal, atnjot Sverige icke lingre samma foérmaner som
mestgynnad nation.

Denna oldgenhet skulle tydligen nirmast kunna avhjilpas déirigenom,
att ocksa Sverige avslote ett handelsavtal med Spanien efter samma grun-
der som nyssnimnda fyra linder. Behovet av ett s&dant avtal maste
givetvis framsth desto starkare, ju stérre virde for var export den spanska
marknaden vore att tillmita. Spaniens betydelse i detta avseende har
visentligt vuxit efter kriget. Jag skall till belysande hirav i korthet
redogéra foér den senaste tidens utveckling av handelstérbindelserna mellan
de bada linderna.

Vad da forst betridffar var émport fran Spanien, s& var denna fore kriget
timligen obetydliz och uppgick till ett virde av 3 & 4 miljoner kronor
om aret. De inférda varorna utgjordes huvudsakligen av sydfrukter samt
viner och spirituosa, i mindre omfattning iven av salt och kork. Efter
kriget har importen okats och motsvarade ar 1923 ett vidrde av 5,873,000
kronor, men omfattar i stort sett samma varor nu som tidigare. Okningen
faller till stor del pa sydfrukter, sirskilt apelsiner. Vinimporten, vilken
till f6ljd av de restriktioner, som inforts i vissa linder, & spansk sida
méaste tillmétas stor betydelse, har likaledes 6kats i icke obetydlig grad.

Importen fran Spanien av apelsiner och viner framgar av foljande tabla:
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Inforseln till Sverige frin Spanien dren 1018 och 1924 av briinnvin och sprit, likir och
vin samt apelsiner.

1913 { 1924

l Kvantitet| Kronor || Kvantitet| Kronor
|
Brdnnvin och spril: ”
arrak och rom:
183 A pa fat: arrak ......ccoooennnn liter A 50 % — — — _
B [0 11 (RN » — —_ — —
C pa andra kirl -....oooooiinnnn liter — — _ _
andra slag:
pa fat:
184 A av sid: visky... c.oooennnn liter a 50 % 2,682 3,487 — —
B annat «.....oooooiinens » — — — —
Cc av potatis eller andra jord-
frukter » — — — —
F konjak .......oocoooiiiinns » 24,026 86,039 149,293} 407,601
G ANDAL « .« eveeeeeneiiiee » — — — —
pa andra kirl:
I konjak ..... B ROODO0B0A AEBAGEARE liter 160 680 790! 8,777
K L7 1Y S » 34 87 — —
L anmat ... > e — — —
Likor och absint:
185 A LKOT: punmsch «.ooooooveeeeee coines » — — — _
B MUNK- oo > — — — —
¢ QMDA v » 593 2,076 3,089 29,331
D absint m. M. .coiooiiiiiii » - — — —
Vin
pa fat:
av 14 % alkoholhalt och dir-
[ under: [ i
186 A bordeaux- «coicvvev eriuiiias kg. 3,208 3,208 — -
B | bourgogne «......coooovoamninns » 193 271 _ _
C | renskt och mosel- .....-... » 604 725 _ —
D | ATNAL - veveeeereeneeermnenns , 180,744 72,298 104,017 105,295
‘ av mer an 14 men icke 6ver
| 25 % alkoholhalt:
1874 | S T » 179 224 — _
B | bourgogne- ......ocooeiint » = = — —
C madera-.....coovieaiireaeanens » 37,242 55,863‘ 595 1,692
D POrtvin .oooooiiieiiinieinn, » 41,945 46,14 64 108
E | spanskt ..ot > 283,354| 283,354| 606,513 932,082
F | AnNAt e > 5,893 4,975 — —
pa andra karl:
musserande :
188 A franskt .....oocveeeiiinin s liter 29 125 _ —
B | annat......ovein » 9 23 119 716
icke musserande:
av 14 2, alkoholhalt och dar-
‘ under:
189 A bordeaux-.......evereernens liter 32 104 114 295
B 1 renskt och mosel- ...... » _ _ _ -
c | ANNAL <o v en s eeeraaeaanans » 308 1,07 826 2,600
[ av mer dn 14 meh icke over
4 25 % alkoholhalt:
190 A I BOTdeanX- «ooeovronereneene- » — — — —
B |l D2y ¢ 1111 ST » 55 70 — _
C ANAAL - eveereictariiinenaen » 1,725 3,45jL 8,789 62,182
| EX107TB | Apelsiner......co. « coereieeiiommenieniiiinmainee o 1,610,818/ 563,785'8,442,841!1,307,238
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Under &ren nirmast fore kriget uppgick var export till Spanien i runt
tal till ett virde av mellan 7 och 10 miljoner kronor om &ret. Den all-
deles ¢vervigande delen hdrav £6ll pa tri och pappersmassa, varjimte jirn
och stal samt jirnvaror arligen utfordes for omkring en halv miljon kronor.
Fardiga industriprodukter i vrigt forekommo diremot i ringa omfattning.
Efter kriget har emellertid en forindring intritt i dessa forhallanden.
Exporten i sin helhet har okats, si att den under de tre sistforflutna aren
uppgatt till ett virde av inemot 35 miljoner kronor &arligen. Det mest
anmirkningsvirda hiri ar emellertid, att denna okning till férhallandevis
stor del faller pa helfabrikat, sirskilt p& maskiner och daribland i frimsta
rummet elektriska maskiner och motorer. Overhuvud kan det, sisom jag
forut ndmnt, med bestimdhet konstateras, att den spanska marknaden efter
kriget erhdllit en 6kad och alltjimt vixande betydelse for var export-
industri. Orsakerna hirtill torde i huvudsak vara f6ljande.

Till en boérjan har det av mig tidigare berérda uppsvinget inom den
spanska industrin, vilket &tminstone delvis fororsakats av Spaniens isolering
under kriget, medfort okad efterfrigan & maskiner och verktyg, siarskilt
sadana som behovas inom maskin- och jirnindustrin. Jamsides med det
industriella uppsvinget har ocksa inom andra niringsomraden utvecklingen
raskt fortskridit. Jordbruksmaskiner for motordrift och andra moderna
maskiner och redskap for lantbruket komma mer och mer till anvindning,
fisket bedrives i vixande omfattning med motorfartyg, och landets rika
tillgdngar pa vattenkraft utnyttjas alltmer for elektriska anldggningar.
Pa dessa och andra omraden erbjuder Spanien otvivelaktigt goda avsatt-
ningsmdojligheter, vilka under i 6vrigt gynnsamma forutsittningar synas
kunna ytterligare utvecklas under den nirmaste framtiden.

Hartill kommer i friga om vissa grenar av var exportindustri dnnu en
omstindighet att beakta. Till f6ljd av kriget hava avsittningsmojlig-
heterna i atskilliga linder visentligt forringats. Det ar da av storsta vikt
att soka skaffa ersittning harfor pa sidana marknader, dir férutsittningar
for upparbetande av en livskraftig export forefinnas. Sedd ur denna syn-
punkt maste en marknad siadan som den spanska, iven om den for Sverige
icke kan i betydelse jimféras med den, som vissa andra ldinder erbjuda,
under nuvarande forhallanden fortjina storre beaktande #n vad export-
statistikens siffror synas giva vid handen. Detta torde, vad Spanien angar,
sirskilt vara fallet i fraga om Sveriges export av jirn och stal. Utforseln
harav till Spanien har visserligen aldrig uppgéatt till stérre kvantiteter —
den hade ar 1924 ett virde av 631,000 kronor — men med hinsyn till de
stora avsidttningssvarigheter, under vilka vir jirnhantering sedan néagra
ar tillbaka arbetar, &r det av vikt, att den hittills f6r oss visserligen
jimforelsevis obetydliga men, efter alit att doma, synnerligen utvecklings-
kraftiga spanska marknaden i méjligaste man tillvaratages. Liknande
stiller sig forhallandet iven f6r andra grenar av var exportindustri.
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Till helysning av utvecklingen av Sveriges export till Spanien ber jag
att fa hiinvisa till foljande jimtsérande tabla:

Sveriges export till Spanien 1 tusental kronor.
1921 ars export

1913 1923 soe 07 TS A
Totalexporten . 9,940 35,091 33,862 340.¢
Triavaror : 5,464 24,936 22,381 409.:
Pappersmassa 3,077 3,127 5,397 175.5
Jirn och stal 386 622 631 163.4
Maskiner, apparater och redskap 861 3,723 3,087 358.5

Mera detaljerade uppgifter rorande Sveriges varubyte med Spanien ater-
finnas i de uppstidllningar hirdver, vilka sédsom bilagor (litt. A och B)
torde fa atfélja detta protokoll.

Det var med beaktande av nu berérda synpunkter man i Sverige hade
att bedoma den situation, som intriatt genom ikrafttridandet av ovan-
nimnda nya handelsavtal mellan Spanien och andra lédnder och dirav
f5ljande tulldifferentiering till Sveriges nackdel. For exporten av trivaror
och pappersmassa syntes det, till foljd av de relativt laga tullarna och
franvaron av starkare konkurrens fran avtalslindernas sida, iecke vara
anledning att hysa farhagor Atminstone fér den nirmaste tiden framaét.
Annorlunda stiallde det sig for jarnhanteringens och maskinindustrins
vidkommande, och framforallt hotades den svenska utforseln av maskiner,
sirskilt elektriska maskiner och motorer. Den spanska marknaden for
dessa varor av svenskt ursprung hade borjat upparbetas redan fore kriget
och syntes numera erbjuda stora utveeklingsmojligheter. De nya tullarna
voro visserligen hoga, men d& den spanska industrin pé dessa omréden
i varje fall icke #nnu kan tillgodose landets behov, erbjodo de i och for
sig inga obverstiglica hinder. Genom de nya avtalen medgéavos nu
emellertid betydliga tullittnader at nagra av Sveriges starkaste kon-
kurrenter, shsom Schweiz i fraga om elektriska maskiner och si gott som
alla de nya avtalslinderna i fraiga om motorer, och dirigenom hade tullarna
blivit ett avsevirt, i enstaka fall avgorande hinder for den svenska expor-
ten. Pa samma sitt hade tullarna pa andra maskiner av olika slag och
pa jirnmanufaktur, vilka tullar i stor utstrickning nedsatts i de slutna av-
talen, otvivelaktigt minskat utsikterna f5r 6kad svensk export. Overhuvud
var stillningen sadan, att tulldifferentieringen verkat kraftigast hindrande
just fér sddana svenska exportvaror, for vilka den spanska marknaden
hade det relativt storsta intresset.

Med dessa forhallanden for ogonen och i medvetandet av att varje nytt
avtal, som Spanien avsléte med nigot annat land, sannolikt skulle ytter-
ligare skirpa oligenheterna av att Sverige icke atnjot stdllning som mest-
gynnad nation, beslét Kungl. Maj:t ‘den 13 oktober 1922, att férhand-
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lingar skulle upptagas med Spanien om ett nytt handelsavtal, och utsag
till forhandlare divarande ministern i Madrid I. Danielsson.

Forhandlingarna inleddes ddrmed, att ett svenskt forslag till handels-
avtal overlimnades till de spanska underhandlarna. Detta forslag var i
allt vasentligt utarbetat av tull- och traktatkommitténs traktatavdelning,
som for utrénande av de svenska onskemalen konfererat med vara export-
sammanslutningar och ett stort antal enskilda foretag. Forslaget var upp-
gjort efter samma linjer som Spaniens férberorda senaste handelsavtal.
Det stadgade salunda i frdga om tullbehandlingen, att Sverige skulle
erhalla mestgynnadriatt for ett antal av inemot 300 uppriknade rubriker
i spanska tulltaxan, huvudsakligen sadana, for vilka nedsittningar be-
viljats andra linder, samt dessutom vissa angivna nedsittningar fér nadgra
fa rubriker, vilka icke tidigare i nagot avtal blivit sinkta. For alla 6vriga
svenska varor skulle den lidgre tariffens tullsatser tillimpas. I gengild
skulle Spanien atnjuta obegrinsad mestgynnadritt fér alla varor, som in-
fordes till Sverige. Dessutom inneholl forslaget nagra bestimmelser av
allmint innehall, vilande pa grundsatsen om omsesidig behandling sasom
mestgynnad nation.

A spansk sida stillde man sig vilvillig till forslagets prineipiella inne-
bord men framholl samtidigt, att man maste begira sirskilda koncessioner
till forman for vinexporten samt nedsdttningar av de svenska tullarna
for sydfrukter och andra spanska exportvaror.

Utan att ingéd i detalj rérande de forda forhandlingarna anser jag mig
dock bora omnimna ett par omstidndigheter, vilka utgjort den egentliga
orsaken till att en sa anmirkningsviart lang tid forflutit fran forhand-
lingarnas boérjan tills de numera slutforts.

Den punkt i avtalet, vari det visade sig svarast att komma till ett
resultat, var den som avsag vinfragan. Liksom fallet varit vid Spaniens
forhandlingar med andra ldnder, fiste man #ven nu & spansk sida det
storsta avseende vid att fa bestimmelser faststillda, varigenom den spanska
vinexporten sa mycket som mojligt underldttades. Avgorande skil ansagos
emellertid a svensk sida tala mot att i denna fraga félja samma grunder,
som tillampats 1 flertalet av Spaniens forut avslutna avtal. Diskussionen
i vinfragan, som medforde konsekvenser dven for avtalets innehall i 6vrigt,
hade dnnu icke slutforts, da pa eftersommaren 1923 den forindrade regerings-
regimen i Spanien genomfordes. Harigenom framkallades ett lingre av-
brott i forhandlingarna. Den nya spanska regeringen meddelade nimligen,
att den amnade underkasta de gillande grundsatserna for traktatpolitiken
en fornyad granskning och tillsidtta en ny kommission fér beredning och
forande av forhandlingarna, varfér det komme att dréja nagon tid, innan
dessa kunde fortsdttas. Under loppet av ett 4r frdn denna tidpunkt blev
icke heller av Spanien nagot nytt handelsavtal slutet, med undantag av
en traktat med Italien, vilken for ovrigt icke dgde nimnvird betydelse
for svensk export. Forst pa hosten 1924 hade man natt si langt, att
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forhandlingarnas aterupptagande kunde ifragasittas. Da hade emellertid
forhandlingslaget for Sveriges vidkommande i viss man forsiamrats, i det
att den forut omniimnda s. k. Bergaminlagen upphort att gilla.

Denna lag, som bemyndigade spanska regeringen att genom handels-
avtal nedsitta tullarna gentemot visst land med mer #in 20 procent av
den ligre tariffens tullsatser, hade i atskilliga fall blivit tillimpad. T alla
de tidigare slutna avtalen forekommo tullreduktioner pa upp till 40 a 50
procent, bland annat for tyngre maskiner av olika slag, men ocksa for
andra varor. Efter Bergaminlagens utlopande var spanska regeringen
emellertid bunden vid 20 procent av den ligre tariffen sasom ligsta grins
for tullnedsiittningar, och i avseende pA sddana varor, for vilka stérre ned-
sittningar medgivits 1 nagot redan slutet avtal, kunde den fér framtiden
foljaktligen icke bevilja obegrinsad mestgynnadritt. I alla kommande
avtal maste alltsi mestgynnadnationsklausulen begrinsas pa sadant sitt,
att den icke avsage tullreduktioner, éverstigande 20 procent av den ligre
tariffen.

Ett i augusti 1924 triaffat handelsavtal med Tyskland var det forsta av-
tal, dir dessa nya prineciper kommo till synes. Tyskland tillerk#ndes déri
bestimt angivna tullnedsittningar for ett par hundra varor, vilka ned-
sattningar doeck i intet fall Overstego 20-procentsgrinsen. De allra flesta
av dessa varor voro sadana, for vilka nedsittningar, i flera fall med mer
an 20 procent, forut beviljats andra linder. Ingen mestgynnadklausul till
forman for Tyskland forekom i avtalet, och i friga om nyssndmnda varor
kom Tyskland salunda i en simre stillning dn de foregdende avtals-
linderna. Tyskland & sin sida medgav behandling sasom mestgynnad
nation i friga om alla spanska varor samt betydliga tullnedsittningar for
viner, sydfrukter, vissa gronsaker och korkprodukter. Avtalet i friga har
annu icke ratificerats och #r for nirvarande foremal for behandling av
tyska riksdagen.

Konsekvenserna av Bergaminlagens upphivande for Sveriges del voro
icke helt ovisentliga. Flera av de tullrubriker, for vilka man paridknade
mestgynnadritt i ett blivande avtal, voro bland dem, som i foregaende
traktater med andra ldnder blivit nedsatta med mer &n 20 procent. En
nirmare provning gav emellertid vid handen, att detta forhallande icke
for Sverige syntes bora tillmitas si stor betydelse, att tanken pa det
asyftade handelsavtalet med Spanien borde uppgivas. Forhandlingarna
aterupptogos darfér i november 1924, & svensk sida forda av envoyén
W. Bostrém, vilken pa varen 1923 eftertritt envoyén Danielsson sasom
Sveriges minister 1 Madrid.

De sedan dess utan avbrott forda forhandlingarna, i vilka 6veringenjoren
vid Jiarnkontoret A. Wahlberg tidvis deltagit sisom sakkunnig i avseende
pa de fragor, som berora var export av jirn och stal, hava nu slutforts,
och ett avtalsforslag, varom forhandlarna enats, har 6verlamnats till de
bada regeringarna. Forslaget dar i korthet av féljande innehall.
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Vad forst betriffar de formaner i tullavseende, som tillforsikrats svenska
varor i Spanien, foljer forslaget — i motsats till vad fallet dr savil 1 det
spansk-tyska avtalet som i ett i februari 1925 slutet avtal mellan Spanien
och Osterrike — samma grundlinjer som Spaniens tidigare avtal efter tull-
revigionen, endast med den begridnsning, att Sverige icke kommer i atnju-
tande av de tullreduktioner utover 20 procent av den ligre tariffen, vilka
medgivits andra linder fore det foreslagna avtalets undertecknande. For-
slaget innehaller salunda tva forteckningar ¢ver spanska tullrubriker, den
ena (B-listan) upptagande rubriker, vilka till forman for Sverige blivit
sinkta under den ligre tariffen eller i ett par fall bundna vid nu gillande
tullbelopp enligt denna tariff, och den andra (C-listan) innehallande
de rubriker, for vilka Sverige erhallit mestgynnadritt. Tullsatserna
enligt B-listan uppgd i de allra flesta fall till de liagsta belopp, som for
nirvarande tillampas mot nagot land. Vissa undantag hirifran forekomma
dock. Salunda uppgar nedsittningen, i overensstimmelse med vad hirom
forut nimnts, endast till 20 procent av den ligre tariffens tullsatser i fraga
om ett 20-tal rubriker, for vilka ldngre giende reduktioner tidigare be-
viljats andra linder. Och vidare har for en vara, nimligen mekanisk
trimassa, den for nirvarande ldgsta tullsatsen blivit sinkt med 20 procent.
For de & B-listan upptagna varorna skall Sverige dessutom komma i at-
njutande av alla de tullreduktioner, som kunna komma att i framtiden
tilldmpas mot nagot land till f6ljd av nagon efter avtalets undertecknande
traffad overenskommelse eller vidtagen annan atgiard. Mestgynnadritten
i avseende pa de a C-listan upptagna varorna, for vilka i intet fall ned-
sittningar under 20 procent av den lidgre tariffen medgivits annat land,
ir obegransad. 1 friga om alla 6vriga tullrubriker i spanska tulltaxan
skall p4 svenska varor den ligre autonoma tariffen tillimpas.

B-listan innehaller ett 80-tal och C-listan omkring 200 rubriker. D4 tull-
satserna enligt B-listan, bortsett frin ovannidmnda undantag, dro de ligsta
som tillimpas gentemot nagot land, hava de bada listorna, alltjamt med
nyssberorda undantag, sa till vida samma praktiska innebord, att Sverige
for de i listorna upptagna varorna tillforsikras stdllningen sisom mest-
gvnnad nation.

Betydelsen hiirav ir, som jag forut anfort, med utgangspunkt fran det
nuvarande liget visentligt olika for olika slag av varor.

For trivarorna medfor avtalet, att de viktigaste rubrikerna, ndmligen
100—102 bliva nedsatta med omkring 10 procent, vilket emellertid i och
for sig och iven med hinsyn tagen till att nagra dldre avtalslinder redan
nu Aatnjuta denna nedsittning, icke torde vara av mera betydande vérde.
Det storsta intresset for denna varugrupp anknyter sig till den garanti,
som erhalles mot att nagot land med utvecklad triexport i framtiden
skall kunna tillforsikra sig ldgre tullsatser dn dem som tillimpas mot
Sverige. Den begrinsning av mestgynnadritten, som {forefinnes i fraga
om jarnviagssyllar (rubrik 98) och trimasseved (rubrik 110), ir praktiskt
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taget utan betydelse, dii var export av dessa varor vanligen iir obetydlig
och tullskillnaden &@r mycket ringa.

Aven for pappersmassa och papper ligger den stérsta vinsten av avtalet
i den erhallna mestgynnadritten med hiinsyn till méjligheten av fram-
tida tullreduktioner At nigot annat land. Dessutom har som ndmnts en
hittills icke at nagot land medgiven tullnedsidttning pa 20 procent beviljats
f6r mekanisk massa (rubrik 1021).

Betriffande jarn och stal och halvfabrikat hidrav innebar avtalet tull-
reduktioner i ett stort antal fall oeh dirutiver mestgynnadriatt for at-
skilliga rubriker, vilka icke hittills blivit nedsatta. Vid rubrik 258 har
inforts en forklaring, i kraft av vilken den visentliga fordelen vinnes,
att storre delen av svenskt jiarn och stil i stinger for framtiden kommer
att tullbehandlas enligt rubrik 262. Foérklaringen foreskriver namligen,
att den betydligt hogre tullsatsen fdr rubrik 258 icke far tillimpas annat
in for jarn och stal av viss angiven hog kvalitet. I fraga om rubrikerna
262, 265, 266 och 267, varunder falla vanligt jirn och stal i stinger samt
plat av jirn och stal, forklarade man & spansk sida under forhandlingarna,
att man maste bestimt vigra att medgiva nagon som helst eftergift, varfor
de icke kunde fa upptagas 4 nagondera listan. Frankrike och England hade
vigserligen erhallit vissa reduktioner av dessa rubriker, men man imnade
under inga omstindigheter utstricka dem till ndgot annat land. De gjorda
nedsittningarna uppga till omkring 6 procent, eller, vad angéar den viktigaste
av dessa rubriker, nr 262, till 1.10 pesetas per 100 kilogram, och aro sialunda
jimférelsevis obetydliga. Den i forhallande till nyssndmnda linder mindre
gynnsamma stillning, som Sverige alltsa &dtnjuter i fraga om sagda
rubriker, dr dock givetvis beklaglig, dven om nagra alltfor allvarliga
svarigheter for var jarnexport till Spanien icke ddrav torde vara att
befara. A listorna férekomma vidare ett stort antal rubriker, som avse
jirnmanufaktur, och diiribland atskilliga av betydande intresse for svensk
export.

En av de storsta fordelar, som avtalet innebir for Sverige, ligger 1 de
tullreduktioner, som faststillts for olika slag av elektriska maskiner och
som i huvudsak undanréja den mycket kdnnbara ojimnhet i konkurrens-
villkoren, vilken f6ér nirvarande rader till foljd av att vissa andra lander
redan atnjuta dessa reduktioner. Visserligen forekomma hir tva rubriker
(629 och en del av 633), for vilka nedsittningar p4 mer &n 20 procent av
den ligre tariffen medgivits andra linder och dir en viss tullskillnad sa-
lunda fortfarande kommer att kvarstd, men i stort sett maste avtalet i
fraga om hithdrande varor anses medfora de f6r denna viktiga gren av
den svenska exporten erforderliga littnaderna.

Av storsta viarde idro ocksa de tullformaner, som beviljats for motorer,
och siirskilt att tullarna for smiirre motorer (rubrikerna 495 och 497)
samt for reservdelar till motorer (rubrik 502) blivit nedsatta till de
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overhuvud légsta tillimpade. Den obetydliga tullskillnad, som kvarstar
fér karburatorer (rubrik 502 bis), ir av underordnad betydelse.

I avseende pa maskiner av andra slag medfor avtalet likaledes mycket
beaktansvirda forbdttringar. Tullnedsittningar medgivas nimligen for
s& betydelsefulla svenska exportvaror som &ng- och vattenturbiner, tri-
och metallarbetningsmaskiner, pumpar, vissa lantbruksmaskiner, kullager
m. m. I allmdnhet erhaller Sverige full mestgynnadritt f6r alla maskiner,
som kunna forvintas finna avsittning i Spanien. Undantag, beroende pa
att nedsidttningar pa mer #n 20 procent av den ligre tariffen beviljats
annat land, forekomma dock, nimligen f6r lokomotiv, kylmaskiner vigande
mer dn 1,500 kilogram och kullager for cyklar och motorcyklar. Ex-
porten fran Sverige av dessa tre varuslag har emellertid Atminstone hit-
tills varit obetydlig.

Bland o6vriga rubriker, som upptagits & listorna, m& sisom mera be-
tydelsefulla framhallas 58 och féljande (vissa glasvaror), 375 och 377
(emaljerade bleckvaror), 453 (fotogenkok), 573 (separatorer), 887 och 88§
(g6dningsimnen), 1,246—1,249 (maskinfilt) och 1,504 (kautschukskodon).

Overhuvud forekomma péa listorna praktiskt taget alla de viktigare
vardgr, vilka man a4 svensk sida med hidnsyn till de exportméojligheter,
som ansetts foreligga, krivt att fa uppforda pa listorna, endast med undan-
tag av ovannamnda fyra rubriker inom jirn- och stalgruppen.

For uppnaende av dessa fordelar har man enligt avtalsférslaget a svensk
sida, i likhet med de andra ldinder, som slutit handelsavtal med Spanien,
beviljat dels obegransad mestgynnadritt i tullavseende for alla spanska
varor, dels dirutover nedsdttningar eller bindningar av ett antal svenska
tullrubriker. Sistnimnda sirskilda tullreduktioner hava uppférts & en
tredje till avtalet fogad lista (A-listan).

De beviljade tullreduktionerna motsvara, med anvindande av den offi-
ciella svenska statistikens uppgifter angdende fotala importen av varorna
i fraga ar 1924 sasom berikningsgrund, en sammanlagd tulluppboérd av
omkring 3,800,000 kronor. Huvudparten hirav faller pa sydfrukter, for
vilka ganska betydande nedsittningar medgivits, salunda f6r apelsiner
fran 25 till 10 o6re, for vindruvor fran 1 krona till 85 6re, fér mandel
fran 75 till 35 6re och {6r russin fran 50 till 15 6re, allt per kilogram.
Reduktioner av sydfruktstullarna forekomma, sasom forut framhallits, i
de flesta av Spaniens foregiende handelsavtal. En jaimforelse med dessa
avtal ger vid handen, att de svenska tullarna & ifragavarande varor enligt
avtalsforslaget i regel ligga hogre #in motsvarande tullsatser i de linder,
med vilka Spanien tidigare slutit avtal. Vidare férekomma i férslaget
mindre nedsdttningar for vissa gronsaker, nimligen tomater, 16k och kéks-
vaxter inlagda i sprit, olja eller ittika eller syltade, samt f6r konserverade
sardiner och tonfisk, lakrits, anis och saffran. Det stora flertalet och de
avgjort viktigaste av reduktionerna avse finanstullar. TUtom nyssnimnda
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gronsakstullar hava emellertid ytterligare nagra skyddstullar blivit siankta,
namligen fér vissa produkter av kork, bland vilka den mest betydande
ir tullen & buteljkork, som sidnkts fran 35 till 20 ére per kilogram, for
revolvrar och pistoler samt for terpentinolja. Dessa nedsittningar av
svenska industriskyddstullar hava fran spansk sida ocftergivligen fordrats.
A svensk sida har man, infor utsikten att genom en avvisande hallning
pa denna punkt ga forlustig med avtalet forenade visentliga fordelar for
var exportindustri, nédgats gora dessa eftergifter.

Nu gillande tullsatser hava bundits foér risgryn och for olivolja pa glas
och lerkirl. Dessutom har den nuvarande tullfriheten bundits f6r ett antal
varor av olika slag, bland vilka méa nimnas malm, ris, hudar och skinn,
korkbark, ull, flera slag av metaller, olivolja pa fat, koksalt och garv-
dmnen. Sistnamnda varor dro samtliga av sddan natur, att man 4 svensk
sida ansett det uteslutet att nagon tull & desamma skulle kunna ifraga-
sittas.

I vinfragan har triffats en sirskild overenskommelse, vilken sisom ett
slutprotokoll fogats vid avtalet. Enligt denna overenskommelse forbinder
sig Sverige att icke hoja tullarna & viner och spritdrycker, som falla
under rubrikerna 183—190 i svenska tulltaxan, vare sig direkt eller genom
indring av de nu gillande efter alkoholhalten faststillda grinserna mellan
de olika tullrubrikerna. I avseende pa dessa griinser skall Spanien dess-
utom atnjuta mestgynnadritt for viner med intill 18 procent alkoholhalt,
vilket innebir, att om grinsen mellan litta och starka viner skulle hdjas
f6r viner fran nagot annat land, skall Spanien komma i &tnjutande av
samma forman. Slutligen har mestgynnadritt beviljats Spanien i fraga om
inforsel, forsdljning och férbrukning av viner och spritdrycker i Sverige.

Sammanstillningar av de tullrubriker i svenska och spanska tulltaxorna,
som finnas upptagna & listorna A, B och C, med jimférande uppgifter
rorande tullsatserna och de hittills av Spanien slutna avtalens innehall i
fraga om dessa rubriker, hava uppgjorts inom handelsdepartementet och
torde fa sasom bilagor (litt. C—E) fogas vid detta protokoll.

Avtalsforslagets bestimmelser i évrigt dro baserade pa grundsatsen om
omsesidig behandling siasom mestgynnad nation. Salunda stadgas i forsta
artikeln, att denna grundsats skall tillimpas i allt som avser handeln mellan
de tva linderna, hiiri inbegripet dven transitering, men givetvis med undan-
tag for tullbehandlingen. I artiklarna 2—5 med dirtill horande bilagor
aterfinnas bestimmelserna rérande de tullsatser, som skola tillimpas. Ut-
6ver vad hirom forut anforts stadga dessa artiklar, att Spanien for alla
varor och Sverige for alla 4 B- och C-listan upptagna varor skall at-
njuta mestgynnadritt i avseende pa de férméner, som kunna uppkomma
genom forindringar av tullnomenklaturen eller specialisering av tull-
taxorna eller genom anmirkningar och forklaringar, vilka inforas i tull-
taxorna till foljd av administrativa atgirder eller avslutna dverenskom-
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melger. Vidare skall Sverige atnjuta mestgynnadriatt i friga om de i
Spanien gillande bestimmelserna rorande tulltaxans tillimpning. Och
slutligen tillerkinnes Sverige obegrinsad mestgynnadratt for alla varor, som
inforas till Kanarieoarna eller de spanska besittningarna, for vilka omraden
sdarskilda tullbestimmelser dro faststillda. Omsesidig mestgynnadriitt stadgas
i artikel 6 i fraga om import- och exportférbud och i artikel 7 i fraga
om de enskilda medborgarnas ritt att driva handel och.industri, deras be-
skattning och deras ritt att forvirva och besitta egendom. Attonde artikeln
innehaller bestammelser angaende handelsresandes riattigheter, vilka be-
stimmelser std 1 Overensstimmelse med vad hirom stadgas 1 1923 ars
internationella konvention angaende forenkling av tullformaliteterna. I
nionde artikeln hava inforts forbehallsklausuler, dels till forman for den
lokala grinshandeln, dels den skandinaviska forbehallsklausulen och dels
slutligen en spansk forbehallsklausul till forman for Portugal, den spanska
zonen 1 Marocko och de spansk-amerikanska republikerna. En motsvarig-
het till sistnimnda forbehallsklausul, vilken for Sverige torde vara till
mycket ringa oliigenhet, féorekom dven 1 1892 ars handelsavtal mellan de
tva ldnderna. Den tionde och sista artikeln foreskriver att avtalet skall
ratificeras, for Sveriges del efter godkinnande av riksdagen. Avtalet
skall trida i kraft tio dagar efter ratifikationshandlingarnas utvixling.
Giltighetstiden har faststallts till ett ar och direfter till obegrinsad tid,
med en uppsigningstid av tre manader.

Avsikten #r att samtidigt med undertecknandet triffa overenskommelse
genom noteviixling om att det nu gillande modusvivendiavtalet skall upp-
hora att gilla i och med att det nya avtalet trider 1 kraft.

Det avtalsforslag, for vilket jag nu redogjort och vars tyngdpunkt
givetvis ligger i bestimmelserna om tullbehandlingen, foreter visser-
ligen i avseende hidrpa en viss brist pa reciprocitet. Denna ojimnhet
aterfinnes emellertid i olika former i Spaniens ovriga avtal och torde
vara en ofrankomlig f6ljd av den traktatpolitik, som av spanska rege-
ringen malmedvetet fores. Andra linder hava salunda funnit sig hiri
och #dven lyckats med accepterande av denna specifikt spanska typ av
handelsavtal uppna en praktiskt tillfredsstiilllande grundval fér varubytet
med Spanien.

Betraktar man pa liknande sitt det nu framlagda avtalsforslaget ur
rent praktisk synpunkt, synes det mig vil tillgodose Sveriges intressen.
Jag har forut framhallit, att den spanska marknaden enligt mitt for
menande fortjinar synnerligen stort beaktande och att det ir ett betydande
svenskt onskemal, att forutsittningar skapas for en ytterligare utveckling
av var export till Spanien. Vidare har jag framhallit, att vad de spanska
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tullarna betriffar, den svenska exportindustrins huvudsakligaste intresse
ir att komma i Atnjutande av de ligsta tullsatser, som tillimpas mot
nagot annat land. Var export till Spanien bestar nimligen till storsta
delen dels av ravaror, dels av firdiga industriartiklar av hog kvalitet,
och f6r bada dessa varukategorier ar det icke si mycket Spaniens nu-
varande tullar i oech for sig som deras eventuella differentiering till
forman for konkurrentlinder, varav svarigheter for avsittningen vallas.
Avtalsforslaget medfor i stort sett en gynnsam stidllning i detta avseende
for var export och framforallt en hogst viisentlig forbiittring av det nu-
varande liget. For egen del finner jag dirfor forslaget dgnat att i vad
pa detsamma ankommer ligga en tillfredsstéllande grund for den framtida
utvecklingen av svensk export till Spanien. Jag fir i sammanhang hiarmed
framhalla, att vid handliggningen av avtalsfragan kontakt uppehallits med
exportsammanslutningar och enskilda foretag, och har dirvid den mening
om avtalsforslaget, som jag ovan uttalat, kommit till uttryck fran indu-
striens egna representanter. Kommerskollegium, lantbruksstyrelsen och
kontrollstyrelsen hava likaledes vid skilda tillfillen avgivit infordrade
yttranden i olika detaljfragor.

De & svensk sida gjorda medgivandena iro icke obetydliga. Redan diri,
att avtalet innebir vissa svenska eftergifter i fariffhinseende, ligger en i
sig sjalv mindre onskvird avvikelse fran de traktatpolitiska grundsatser,
som Sverige foljt efter virldskriget. De beviljade tullnedséttningarna
motsvara ocksd avsevirda tullbelopp. Jag far emellertid framhalla, att
de gjorda reduktionerna i alldeles 6vervégande grad avse finanstullar, vilka
ar 1921 hojdes till sina nuvarande belopp. Med de i forslaget vidtagna
reduktionerna komma de i stort sett icke att nedga under den niva, varpa
de befunno sig fore 1921 ars hojning. Tullnedsittningarna bora ocksa ses
mot bakgrunden av det forhallandet, att avtalsforslaget — i skarp mot-
sats mot s& gott som alla Spaniens 6vriga avtal — icke innehaller nagra
eftergifter, som innebdira avvikelser fran de i fraga om viner och sprit-
drycker nu gillande bestimmelserna, vilket med hénsyn till Spaniens forut
berérda intresse av att pa allt sdtt frimja exporten av dessa varor icke
kunnat undgi att & spansk sida tillmitas stor betydelse. Bindningen av
vintullarna och nagra andra tullsatser #vensom den foreslagna bundna
tullfriheten for ett antal varor finner jag icke vara av den betydelse, att
nagon starkare invindning hiremot kan goéras. I sin helhet finner jag de
svenska medgivandena vil uppvigas av de formaner for den svenska
exporten, som avtalsforslaget innebdr.

Forslagets bestimmelser av allmént innehall synas mig icke giva an-
ledning till erinran.»

Foredragande departementschefen uppliser hirefter det forslag till han-
delsavtal mellan Sverige och Spanien med tillhdrande slutprotokoll, for
vilket han ovan redogjort (bil. F), och hemstiller, under erinran att det
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torde ankomma pa ministern fér utrikes #rendena att gora framstillning
rorande undertecknandet, att Kungl. Maj:t matte for sin del godkinna
berérda avtal och protokoll.

Vad foredragande departementschefen salunda hem-
stillt, dari statsradets ovriga ledamoéter instimma, be-
hagar Hans Maj:t Konungen bifalla.

Vid protokollet:
Elin Rydeberg.



BILAGOR
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Bilaga A.

Sveriges inforsel frin Spanien under ir 1923.

|

V arausl acg Kg. Kronor
2. Matvaror av djur - .....ccooeeveieiiiiiiiiii L 6,819 9,932
4. Kolonialvaror:
Ris, malet «..oooveiiniiiiiiii e ‘s Swonpmes 236,559 92,716
Andra varor i grupp 4 ...oooeoeennnn. O S AR P X 195 376
Summa 236,754 93,092
5. Frukter och tradgdrdsvdxter m. m.:
Anis och stjarnanis «..........oiii i 38,979 44,330
Frukter och bar, farska eller enbart kokade:
Apelsiner She e oo o A e DS AN s FEES 3,198,377 1,083,281
alla andra slag. ......... 359,766 347,169
Frukter och bar, torkade
TUSSIN - - 5eereennns s sl ST e e s en G nidioe THRT 500 5 < eife e ve o e o3 813,711 883,294
alla andra slag . ... oo 616,321 504,861
Koksvaxter ............... S5 SF R ey RSN R § R NE NN SRR 233,080 48,586
Andra varor i grupp 3 ....-eoeinn . 13,433 1 25,807
Summa| 5,273,667 2,937,328
6. Sprit-, malt- och andra drycker:
Brannvm och sprlt
pa fat: konjak .. ....... e e LAB0 Y| 286,490 ‘ 769,784
alla andra slag ...... O A liter 1,627 7,015
Vin:
pa fat: av mer 4n 14 men icke over 25 % alko- |
holhalt: spanskt ... kg. 426,951 769,847
alla andra slag e enenes e — 121,633
Andra varor i grupp 6. e renes s aT oA nEs N liter 2,261 s 64193’3%
Summa = 008,
7. Spdnadsdmnen --....................eeeeo . kg. 12232 ' 19,130
8. Garn, trad och repslagerlarbeten M. Il 3 | 334
9. Manufaklurvaror av spdnadsdmnen -.............cccoeeiieraann.... -— 6,033
10. Har, fidder, hudar, sLmn, ben, horn m. m.:
Hudar och skmn ej paIS\erk ........ SO S T - 3,120 40,091
Andra varor i grupp 10......... LR S AR m e v o R e e s e 2 40
Summa 3122 | 40,131
11. Fabrikat av hdr, skinn, ben, horn m. m.....cc..coeueeviannnnnen. 6 ‘ 121
12. Talg, oljor, tjdra, gummi och likartade admnen:
Vegetabiliska, feta oljor ...... e 78,338 } 91,303
Andra varor i grupp 12 ............ . R R 114 2,655
Summa 78,452 93,958
13. Fabrikat av talg, oljor m. m. -..c.occcoooiiiiiiiaiaiiinniannn, 19,833 11,293
15. Travaror, sdgade och andra mer eller mindre arbetade 132 ' 704
16. Farger och fdrgnings@mnen -........... . ..cccccoccceiiiiiennieenn. 49,677 | 11,356
17. Diverse dmnen ur vdxtriket: ’
Oljekakor ........ Ty B R e RS R R 2,290,267 ’ 453,924
Andra varor i grupp 17 oo 125,958 | 35,214
Summa) 2,416,225 | 489,138
18. Pappersmassa, papp och papper samt arbeten ddrav............ 15 | 37
19. Andra fabnkat av VATEAMNEN ... ooooiiiiiiiiiii i 6,751 | 7,120
20. Mineral, rdamnen och oformade fabrxkat !
Malm ........... CeRldTELEYIae ton 11,464 263,138
Koksalt ......... S e S e kg. 8,469,864 | 191,729
Andra varor i grupp 20 ............... A oOn R T smare 873 ! 1,220
Summa| 19,934, 737 | 456,087
21. Mineral, formade fabrikat 4 - ¢ ALRFRD T ACRE se1eees 79
23. Metaller, arbeten darap -......c..c..ouooovueseeeveevnon... Ty ST 313 1,667
24. Maskiner, instrument 0CR UP.«......covvooiiiieiiiiiesseee 37 185
25. Artiklar till annan grupp ej hanforliga.-... ....... vy 4 S 6,980
Samtliga frdn Spanien inférda varor........................... — | 5872882
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Bilaga B.

Sveriges utforsel till Spanien under ir 1924,

: | - S
Stat. B o . Virde 1
T | Varuslag 'I\vantxtet [
[ 1 ‘
| 9. Maloaror au djiir eeoeeoooeine e e 1,810
168 A0.B; IO PO PPPPIPPIPPETPPRITELIE 1,810{
1 6. Sprit-, mall- och andra dryeker ........ccoo.oooereeeeeene 976,
| 8. Garn, trdd och repslageriarbefen m. ml........occooeeeer | 13,974
‘ 9. Manufakturvaror av spaAnads@mnen ........c......ocee 36,360
Dirav:
393 B | Maskintilt f6r fabriksbehov ......cccoc oo kg. 2,912 35,373
499 A Maskinfilt for fabriksbehov ......... R e > 91! 805
10. Hdr, fjdder, hudar, skinn, ben, horn och andra djur- ' I
dmnen saml gbdningsimnen av animaliskt ursprung 5,371!
73 A Darav: l
& T e T pcEr o Ao ARG » 7,446 3,971
11. Fabrikal av hdr, skinn, ben, horn m. m....... P ' 9541
12. Talg, oljor, tjdra, gnmmi och likarlade dmnen ...... 18,605
Dérav:
1177 Tritjara samt tArparma ......-.ooooeeeeeseen OCoG0a0s » 68,412 14,464
13. Fabrikat av falg, oljor M. Mu. .......ccooeieiaemccriinnees 360,
14. Trdvaror, oarbetade och bilade . .voviccverierienneanns 526,628
Dirav: ‘
Virke, oarbetat:
av furu eller gran: !
timmer, masttri och spiror: l
230 B | under 25 intill 5 cm. diameter i lilkindan .. * m® 1,949 94,317
E pappersved (cellulosaknbb) .....ccoooveiivreieeeee » 37,867 498,369
15. Trédvaror, sdgade och andra mer eller mindre arbetade 21,854,889
Dirav:
236 A a) Sagade:
LAAAMDNEN, €] S M cevvnernrmrnesrcasnerianuearaaeeas Im?® 361 19,116
Ovriga travaror:
av furu eller gran:
plankor, minst 5 cm. tjocka och minst 21 em.
breda:
234 G AV TUTLL - eerrerecranirnsoemssssnneimsianosactonacrsanranae » 69,811] 4,399,102
H AV AT ceovnenssimnernninnanns e nmnssrontanis seeneee » 7,385 436,625
battens, minst 5 cm. tjocka och minst 15 intill
21 cm. breda:
I AV TUTUL +evereiovemmnemmnnensasecorasommernannnnassaess » 131,398| 7,692,426
K AV BRAIL .. eo coieies o meeseseessieees o e » 11,983 606,744
scantlings, minst 5 cm. tjocka och under 15 cm.
breda:
L av turn ...... T e o= el e > 28,011} 1,474,486
M AV PATL +eecesiierninanne BORABEACOOOAANCECOANCOAc0RE0G » 660 34,075
brider, under 5 cm. tjocka:
minst 21 cm. breda:
N AV TUTU «ceeemrevrnrnnrecouesiosssmaneosssnnensnsnee » 8,258 491,857
(0] AV GIAIL «evrrreerinmnnneminnseessintann s > 492 27,619
minst 15 intill 21 em. breda:
P AV UL +oveeensensrnsonsrasesstormaseennonnasscrsenise > 58,343| 3,586,282
Q AV EIAN ooovvrernies sorinanssereses it e e » 830 41,496
planschetter under 5 cm. tjocka och under 15
cm. breda:
R AV TUTUL .vveevnrrromronmerssnssnaensontarentresinnasnaaesss » 55,893| 2,878,343
S AV GLAIL . .ovveeereneiorassrirnesssesirtesnnns seseae ) 1,963 93,727

Fast matt.
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!nusr::z'er Varuslag Kvantitet ‘],:;-;i%rl
|’ 234 T brid- och plankstump (splitwood, firewood) av
hogst 2 meters langd ..o m? 214, 3,530
i \% likter, reglar, ribbor och lister ..................... > 71 2,300
' Svarvade, frasta eller med snideri !6rsedda arbeten,
| vagande per st. netto hogst 2 kg.:
1251 A kvast- och gardinkappar ...l kg. 1,413 2,191
1’ B tradrullar ... e, » 93,371 121,907
| 238 B TrAMJOL «veveeeiii i e » 115,900 8,365
16. Fdrger och fargningsdmnen .... . ...........cc..o......... 50
i 18. Pappersmassa, papp och papper samt arbeten dirav 5,743,580
| Darav:
Pappersmassa:
Av tra:
303 C mekanisk: torr ... » {14,366,587| 1,781,967
kemisk:
| sulfitcellulosa:
| D 7] 1) ¢ e A e » | 2,187,652 599,410
F oblekt: tOTT «.voviviniiii i e » 18,767,279 2,508,798
1 sulfat (soda) cellulosa :
I oblekt: tOrT -cevviiiiiieii i e > 2,544,240 506,527
Papp och papper:
Papp:
304 B konstladerlapp «-.oooviiiiiiii e e » 10,579 5,344
C annan, ej saskilt nidmnd papp, naturfirgad, vit
eller firgad i massan, dven guskad ............... » 423,635, 126,765
Papper:
308 tidnIingspapper .oooooveiviit i » 97,418 25,314
andra slag, 4ven linjerat:
forsett med vattenmirke:
310 B lask- och filtrer- .......cooovviiiiiiiiiiii i » 76 386
C post-, skriv- samt bok- -eooooiiiii i i, » 2,700 1,539
icke forsett med vattenmirke:
311 A boktryck- ..... T R—— AppTe Focenasnnnes » 38,051 21,094
B grovt silkes-... ... .......... .. i AEB e e raaen .o» 11,044 5,689
D lask- och filtrer- . ...............0 e, » 51 309
omslags-:
F rent cellulosapapper .....................ll » 123,120 43,161
G av cellulosa och sliptramassa .................. > 95,371 85,195
1 post-, skriv- samt bok-............c..... L. » 6,467 3,935
fargat annorlunda &n i massan:
312 A s. ko kriterat... oo, » 41,597 32,410
B Kreperat ........cooveeiiiiiiii v » 2,500 5,500
C F:1 17 1 1 | SRS ~Prmaocon » 10,163 11,545
313 A plisserat och pressat .........coooeiiiiiiiinniinn... » 1,363 1,068
B Kartongpapper ...........ccocoiviiiiiiiiiiinie » 2,674 2,069
314 B pergament-, iven imiterat » 6,427 2,540
impregnerat eller bestruket med kemikalier m.m.:
D annat an ljustryckpapper ...................o.ll » 2,950 3,050’
315 Vulkanfiber och annan kemiskt beredd fiberpapp i ’
plattor eller sKivor.....cc.oocovevvieiiiiiiiiviiiinninnn, » 1,973 10,200
19. Andra fabrikat av vAxIGmMnen «..c..c.coooeeeeeeniiiniinn.. 116
20. Mineral, radmnen och oformade fabrikat............... 941,066
Darav:
1150 C Ammoniumsulfat (svavelsyrad ammoniak) -........ » | 4,303,064 933,129'
1155 B Blodlutsalt, gult eller rott......ccooeevin iinineen.n., » 4,000 3,600
1128 C Fortatade gaser, ej till annan rubrik hiniérliga... » 2,567 1,493
21. Mineral, formade fabrikat...............cccceurvvneniiiioin.. 151,825’
Dérav:
Lervaror:

isolatorer och andra artiklar for isolering av
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‘ nub"t::l;r Varuslag : Kvantltetl ‘l’(‘::::)rl
| i
| ]
elektriska ledningar, iven i forening med I
| jarn: i
667 vita -..... ' , 1,697| 5,975
Sten: qrbeten damv e] sarskllt n.lmnda |
32 A . gatsten: handslagen .........ccoceeen Ihe ree o iune kg.i 600,000 18,000
703 A Hushdlls- och prydnadsglas sarqbriieeiee B | 1,266 16,123
1234 Dynamit och andra sprangamnen ej sarskilt
| namnda wsmisns b R 30,0001 109,830
| 99, Melaller, oarbelade eller Lill en del arbelade. .- CEBL
t Darav:
Balk-, hérn- och annat varmvalsat jarn: | ]
vagande mindre 4n 60 men ej mindre an 20 kg.
per lopande meter: |
726 B av gotmetall ...... oo SR » 11|324! 3,291
av mindre vikt per l6pande meter i
727 A av gotmetall ..o cooomreiieiiis i » 462,503 169,976
B av vAllmetall -.oociier ciiiiii it > 147,359 40,910
s. k. valstrad:
C av gotmetall oo » 4,232 1,258
Kallvalsat eller kalldraget ]arn i stanger, knippor
eller ringar, 6ver 10 mm. i storsta dimension av
tvarsektion (bredd):
platt:
729 av 0.9 mn. tjocklek eller dardver........cc.co...ee » 39,967 25,718
730 av mindre an 0.9 men icke under 0.4 mm.
! toeKIeR onvniii i » 3,160 7,259
i 731 av mindre an 0.4 mm. tjocklek............coooeniee » 21,108 36,715
732 runt, fyr- eller sexkantigt; 4vensom svarvade, slita,
! cylindriska axelammen .........cocooieeieireann » 2,687 2,184
733 AV ANNAN TOTIML cevvvrrrrrrereiieccreneneasemmmiranerasnnains » 14,024 15,229
' Klseljarn (terrosilicium) och klselmanganlarn
I 709 hillande mer an 15 % kisel ............ Cireae W 267,810 43,920
] Plitar, klippta eller oklippta:
av mindre in 3 men icke under 0.6 mm. tjocklek:
I 735 A ! TALVIOKIIZA  -revneeonreimrrmen i » 17,507 7,533
] av mindre an 0.6 men icke mindre 4n 0.8 mm.
‘ tjocklek:
736 A | ratvinkliga «cocoeoeeciiinii > 155,229 69,510
Tackjarn m. fl. icke smidbara slag av jarn och ]arn-
legeringar:
707 A ! BACKJATTI oo vecnecieieintinmnrenraiisicane e FEoT T R » 664,500 70,525
Verktygsstal i stanger, smitt, m. m.: ‘
| verktygsstal (kolstal)
728 A | . k. silverstal (6ver 10 mm. i dlameter) - » 384 820
B annat ............... e fiEieacse KB aHs PP oeraceen P 8,760 5,328
o snabbsvarvstil (Snabbstdl) .. weuissouecesesminnsens » | 92 372
annat smitt jarn i stanger:
D av GOtMEtAll.co.er oovoeemerie st > | 15,945 5,679
E | av vallmetall .coooooinii > 91,484 35,050
Koppar och darmed hkstallda metaller samt k0ppar-
legeringar:
897 H SKIOt - cvveimiomeiineeiaiesiianeinennn ; it Mo edena” B 110,268 89,194
93. Metaller, arbelen dArap -« coveevreresimiemtasiiiceses | 844,038,
Dérav:
828 D Brotschar (upprymmare), frasar, trasnideriverktyg
samt kordongirissor . ......ccooviiiiiiiiiiiian, > 57 1,600
759 C Cylindrar for fortatade gaser ..-......ccocoveeveneeneees » 1,772 10,255
769 A Driv- och urfjadrar av band eller av platt trad,
mer an 3 mm. breda ......ociivieiiiiiiin » | 1,137 5,119
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nusntxzxtl‘erf Varuslag | Kvantitet Vk::;?:n_l
| i
Filar och raspar: ' !
822 av mer an 16 men ej éver 35 cm. langd ...... kg. 2,527, 7,798
823 av hogst 16 cm. langd .......... ...... ... » 353! 1,431
Gjutgods, smidbart och andra varor av smidbart |
| jarn ej sarskilt namnda:
894 CC | polerade, fornicklade m. m., \agaude per st.
hogst 10 kg -coocviiveiiiiiins el » 7.844 14,561
Gangjarn, hérnjirn . fl. d)lnka beslag, ej sar-
skilt nimnda, 16r byggnader och mébler: |
865 fornicklade, foérmissingade eller galvaniskt l
bronserade.......... ... oo ceiiiiiieiie e » 447 1,195
866 andra slag - e s » 20,801 18,300
828 C | Géangtappar, gangbdckm och gangkloppor ......... » | 49 930
854 f Kardbeslag . .....coooooiiiii e > 272 2,250
804 A ! Klensmidesstad. sparrhorn och ambultar ......... » 33,833; 24,726
Knivar:
839 rakknivar och rakhyvlar samt 16sa klingor dir-
{ 1511 U > 24 1,034
809 B Knivar fér anvindning i papperstillverkningen |
m. m.; avensom maskinknivar, ej siirskilt
DEAMNAA «eeervervenereaneenenes e > | 489/ 9,88y
769 B ! I’arapl) och parasollsprét med tillformade andar; '
avensom gafflar till sidana sprot .............. » 2,565 7,170
Plat- och bleckvaror:
| emaljerade: !
718 A kokkirl ...oooiiennnn. S - S » 7,384 17,569,
B andra ..o » | 159,469 353,690
lackerade vig. per st. netto hogst 10 kg.;
avensom fornicklade m. m.:
749 C ' ANATA - i e e > 6,437 48,765|
Sagar, sigklingor och sigblad:
817 | blad till bandsdgar f6r tri eller metall . .... » 2018 6,984
818 | blad till ralssigar och till bigtilar 1or hand-
| eller maskinkraft ......ccoovviiiiiin civien el » 4,242 14,438
' Trad, kallvalsad eller dragen, inbegripet band-
| och fason]arn i stanger eller ringar, hogst 10 |
I mm. i diameter:
polerad samt trid med viixlande tvirsektion:
760 A SIIVErSEAL <o ovvevineiit i e s > l 458 1,014
andra slag:
platt: ’
61 av 0.6 mm. tjocklek eller dirover -........ » | 697 2,279|
762 av mindre an 0.6 men icke under 0.3 mm. '
tjock]ek .............. e » 748 1,038/
764 B P11 1 121 ¢ B O » 16,946 20,094
under 0.5 mm i diameter:
766 annan an iorzinkad eller fortent ..... » 23,416 28,599
Koppar och dirmed likstillda metaller samt kop-
parlegeringar:
Duk:
923 s. k. viror samt duk av mer in 1 meters bredd » 315 3,907
Lampor och lyktor av missing:
1295 A Jodlampor ..o » 3,760 30,872
B andra, ej sarskilt namnda ......................... > 87 2,925,
Trz‘id: |
908 A av HOPPAT «reeeieriiiiiii e » 902 1,208|
909 B AV MASSINZ.cooeerrmreannaenienn. S — > 2,460|
forsedd med mantel av bly eller annan metall,
dven elektriska ledningskablar eller linor: |
av hogst 25 mm diameter: |
913 A kablar eller linor........................... > 21,672 36,254
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Stat. | . Viirde i
nneor) Varuslag Kvantitet | kronor
| T
av storre diameter: |
914 A | kablar eller linor........c.ccooviiiiiiiiiiiiiann kg. | 5,810: 8,480
' isolerad medelst spinadsamne, papper, asbest
| eller fernissa, aven elektriska ledningskablar,
linor och snéren:
919 av hogst 0.5 mm. tradtjocklek .......ccoeoonn. > | 4926 2,312
921 B andra elektriska ledningskablar, linor och
L3 100 ] =) o R » 347 4,569
931 E Kokapparater for lotogen, gas, olja, sprit m. m. » 18,506 95,779
Andra arbeten:
Fa delar till kokapparater ..............ccoeeiiiniins » 3,215 17,288
Fe PN 07 1 7: L AP PR » 241 3,585
24, Fartyg, fordon, maskiner, instrument och ur ......... 3,087,160
Darav:
Elektriska maskiner och apparater m. m.:
Ackumulatorer:
1067 A monterade element och batterier........ ......... » 2,725 19,077
1076 C Elektriska apparat- och instrumenttavior, monte-
FAAE - veevnnsnntemnsssnssassseeseaeaaae seeaaeennanannn » 3,785 13,711
Elektrotekniska specialapparater:
1087 B apparater 16r tridlos telegrafi och telefoni ... » 2,579 66,530
D andra, ej sirskilt namnda .............col » 468 8,910
Generatorer, motorer och omformare samt trans-
formatorer och didmprullar; vigande per st.
netto:
hogst 50 kg.:
1060 A generatorer och motorer ... ................... » 38,592| 257,326
B P ITs § & RPN » 2,148 7.024
mer dn 50 men ej mer #n 100 kg.:
1061 A generatorer och motorer ........................ » 47,727 99,345
B Va1 L) DOOBHOBEBA0E0a00806a00800aReACa0000aAR0aCCOAAR000 » 4,121 8,973
mer in 100 men ej mer én 500 kg.:
1062 A generatorer och motorer ..........ce...oeeeeniin » 119,088 228,327
B 1 ANSTIOLINALOLEr - - ccteetreriereoroantareaicnnces casns » 34,848 62,496
mer idn 500 men ej mer in 3,000 kg.:
1063 A generatorer och moOtorer .........cc..ooeceee.. > 78,779] 154,438
B transformatorer ......oee..iieiiiiieiiiiiiiieienn. » 28,407 46,802
mer idn 3,000 kg.:
1064 A generatorer och motorer ................ooeee » 136,290 176,046
B ErANSIOTIALOLE - -+ e vt reeeneernnnarnaassnasreaseasens » 48,208 84,365
1076 B Padrags-, reglerings- och férkopplingsmotstand,
kontroller samt andra elektriska regulatorer » 22,675 67,846
Stromstillare (strémbrytare och omkastare):
1078 oljestromstillare, stillbara f6r hand -........... » 7,784 23,007
1081 andra slag «-eeeeeeeeeeieeriniin e » 3,794 14,454
1077 Sakerhetsapparater, ej siarskilt namnda, siker-
hetsproppar, smiltstycken, smiltpatroner och
overspinningsapparater inbegripna ............... » 3,910 23,584
Telefonapparater:
1082 viagande per st. netto mindre dn 5 kg.......... » 3,399 59,736
1083 av storre vikt ..oooooiiiiiiiiiii » 4,322 46,726
1084 Telegrafapparater, telelonvéxlar och telefonvixel-
bord samt delar, ej sdrskilt namnda, dirtill
och till telefonapparater -.........cccooeiieeinan. » 6,412 101,080
Maskiner, apparater och redskap, ej elektriska:
1005 Borrmaskiner for metaller, vigande per st. netto
hogst 500 Kg.--eoerenenniiieieeiiieninir e » 1,861 2,845
Borrmaskiner, vigande per st. netto mer én 500
kg., samt svarvar m. fl. maskiner f6r bearbet-
Bihang till riksdagens protokoll 1925. 1 saml. 188 hdft. (Nr 229.) 4
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| Seat. | ! . Virde i
| nammer l Varuslag lKmntxtet T
i - . A
! ning av metaller; dvensom dockor, supporter, {
viixellador och mdelnmgsappmter vigande ‘
per st. netto:
. hogst 280 ‘kyg.:
| 1006 A | R oY S N ‘kg.! 1,147 3,820
| mer én 260 men hogst 1000 kg:
1007 B SVAFVAL  cvetnareeieiree e santene i erennns T S 3 1,661 3,760
I andra ........ OH00 2 8000060A006a00 E PP » | 1,197 2,470
mer 4h 1;060 men hogst 2000 kg.:
1008 B SVALVAT .. o oiins aneninititae e aae el » 1 ’)90} 16,060
103444 Centrifuger, ej sirskilt namnda ..................... » 470 3,778
Gas-, fotogen-, bensin- samt andra forbrannings- i
| och explosionsinotorer, idvensom varmlufts- | |
motorer; vigande per st. netto hogst:
500 kg.:
992 A fotogen- och bensin- ...........ccoooi L. > 10,755 51,328
B ‘ andra ......oooceeenn i f 21,371 72,864
| mer &n 500 men hogst 1,500 kg.:
993 B fotogen- och bensin- ........ et e 4,615 10,515
C ANATA e eenn 179,933 412,289
) mer in 1,500 ‘nien hogst 5000 kg.:
94 A ! diesel- co.ooveinii » 10,790 30,600
B . fotogen- och bensin- .. e e 2] 7,756 16,850
C and@ita ... > 122,299| 253,175
mer &n 3,000 men hagst 25,000 kg.:
995 A diesel- ..., 17,134 25,524!
C andra (utom fotogen- och bensin-)............ 34.877) 74,957
1034 1, Hissmaskinerier samt lyftkranar, vinschar och
SPel oo » 2,727 3,000
Kaffe-, krydd- och kéttkvarnar m. fl. f6r hus-
h‘ullsbehov eller f6r beredning av matvaror av-
sedda maskirter -eller apparater; dvensom klid-
vridningsmaskiner:
viagande per st. netto higst 15 kg.:
1022 A kaffe-, krydd- och kottkvarnar... ........ ... 17,42 28,622
B | GlasSMASKIREr  «ooovovveeeeies e e 11,562 17 556'
Mjolkskumningsmaskiner samt emulsorer, fett-
bestimnings-, jist- och slamcentrifuger:
I 16r maskinkraft:
1029 A mjolkskumningsmaskiner ........................ 818 4,232
i for hand- elfer fotkraft:
1030 A mjslkskumningsmaskiner ........................ » 7499 25,626
Pumpar m. m. samt yttre omholjen och inre
roterande delar dartill: |
1034 § PUMIPAT -t i 1,083/ 3,475
v kompressorer, biis- och kylmaskiner........ ... » 322! 1,874
Rull- och kuliager:
finarbetade; vigamde per st. netto: !
1047 OGSt 1 Rgewireoeirnneceiiaeonaeis o 14,558 203,292
1048 mer &n 1 men hogst 15 kg ---..ccooeeeienin. 5,368 52,6361
1049 mer dn 15 kg ... 283 8,147
1034 HH, Réknemaskiner ... i, ) 477 21,600:
Transmissioner, ‘lager, ej sirskilt nidmmnda, och
lagerboxar, sviamghjul m. m. samt kugghjul '
med oarbetade kuggar:
1052 vigande per st. netto hogst 500 kg. ............ 11,658 19,944

Valsverk for metallindustrien, ang-, luft- ‘och
Tjidethammare, hejare, nitnings-, press-, stans-,
kllpp- bocknings- och riktningsmaskiner
m. m.
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nubnt::;'er | Varuslag Kvantitet Y{B;‘l;?;:)rl
|
999 B nitnings-, triddragnings-, spik-, histsko- och !
smidesmaskiner m. m. .oocoeeieieiiiiiina. kg.' 1,437 32,6904
1000 A valsverk, fing-, luft-, och fjiderhammare samt
, Iajare. ......osoodmeneeeins I AEIOCOR X REae JoeEEE » 3,400/ 3,800
Angpannor, forviirmare, ¢j sirskilt nidmnda, !
vatten- och andra behillare, gasgeneratorer m.
m., huvndsakligen bestiende av smidbart jarn:
984 BB i SVELSAAE - vorvnrorannrermnneaerrie et ieee 3,318 7,350
1034 N\ ° Angturbiner samt sirskilt inkommande inre ro-
terande delar dirtill ... e » 3,214 31,970
l Ovriga maskiner och apparater:
i for lantbruket:
RR mib]kningsmaskiner ................................. ‘852 1,498
XX for sten-, ler-, cement- o¢h glasindustrierna... » 12,198 6,932
YA/ for andra indamal, ej sarskilt nimnda......... » 189 1,100
1 1266 Fyrapparater och delar dirtill, ej sirskilt ndimnda > 1,161 34,8801
l 25. Artiklar, som ej dro till ndgon av foresidende grupper : i |
RARFOTIIGEA - vvvereeeo oot » i 3.806(
........................... 33,862,329

Samiliga till Spanien ulforda varor
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Tabld utvisande minskningen i tullintikterna (enligt 1924 &rs import)

|

Nr i stat. Nu gillande
varuforteck- Y ar uwsl ag tull per kg.
ning
kronor
106 A VAT AUV OT «ccvevnreneonteennesnosencansenteensnerrasansesennsensnsmnsensnnnnsnn 1.—
107 A/B Apelsiner .. .ccoceoniniiini i 0.25
C (018 001 1T T 0.25
F Frukter, e¢j sirskilt nimnda 0.25
109 B Torkade FHKRON -«cvvivirriiiiiiiiiiiiiiiieiieeieines 0.50
D Apelsin-, citron- och pomeransskal, torkade eller saltade ...... 0.50
110 A RUSSIIL - eevevnneerimuuniiannn ceeenreninerneesnansasesnsseessmmnnarierssineeses 0.50
113 A VAINOLLET  «vvueerernnreatietnieeeeeetaieeeeanoiieeeerenebee e ieevensnnanesess 0.50
B Nétter, andra slag, ej sirskilt namnda dvensom hasselnétter ... 0.50
C KASLADJEE  vvnvcnn o viiiiinii ettt e e et reee e e e et et e s aaaaneas 0.50
114 A Mandel: krak- -..ccooocevvnnvennnnna. 0.75
B skalad.-.cvveieeiiiiiiiiiiiii e 0.75
117 A Frukter: inlagda i sprit, attika eller olja 0.50
C £ (21 (38580600050 00000BER00EEBaaE B EEaCaaOaO000000TBA0RAAEE 0000 . 050
118 C TOMIALET + e renernnrerienneeetrrarneeruesaeesrosesnnernnesennneernenansaaesnees 0.20
120 A ) ST O USSR 0.10
123 Koksviixter, inlagda i sprit, ittika eller olja, dvensom syltade 0.50
165 Lakrits utan tillsats av socker........cceveiiiiiiiiiiiiiniiiiiiennnen., 0.50
168 B Konserver: sardiner och tonfisk -«cccoovevvieris vemveiinineieiinennnnss 0.50
178 A ABIES  cooiiiiiiic ettt ee et et e e ee e nbe e e s cernanres 0.50
182 A RN {4 1 YOS 26.—
265 Korkavtall, sonderdelat medelst malning eller pa liknande sétt| 0.05
266 Block, plattor, ror etc. av korkaviall i forening med binde-|
Medel €10, «ovvrnnitiii i e e eaeaas | 0.10
267 Livbojar etc. av kork i 16rening med annat material ............ - .20
268 Buteljkork samt skosulor m. m. av kork.......ce.cccuueeeuneinin.... ‘ 0.35
871 B Revolvrar och PiStOlEr . «eeeeeerereeriiioiieiiiaereinanrrreeeeereesirens 1.50
1181 Terpentinolja.........cooooovi i ‘ 0.07
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Bilaga C.

ph grund av avtalsforslagets svenska tullnedsiittningar. (Lista A.)

Inforsel frin Spanien | Hela tull- Minskning i tull-

Tull enligt 1924 P Hela infirseln beloppet beloppet genom

avtalaforslaget 1924 enl. gillande | tullnedsdttningen

- ] tulltaxa i |enl.avtalsforslaget

kronor kilogram | kronor kilogram kronor i kronor

0.356 414,846 407,828 639,113 639,113 415,423
0.10 3,442,841 1,207,238 8,178,037 2,044,509 1,226,705
0.10 108,385 44,255 1,147,446 286,862 172,117
0.10 403 376 111,755 27,938 16,762
0.15 249,703 123,115 473,418 236,709 165,696
0.15 111,501 61,851 122,036 61,018 42,713
0.15 787,407 844,997 1,573,576 786,788 550,752
0.80 1,906 1,878 144,270 72,135 28,854
0.80 306,227 259,651 717,220 358,610 143,444
0.80 456 360 19,433 9,717 3,887
0.85 8,193 10,667 122,092 91,569 48,837
0.85 327,744 698,457 1,635,609 1,226,632 654,204
0.40 — — 4,296 2,148 430
0.40 - — 54,116 27,058 5,412
0.15 118 126 111,094 22,219 5,555
0.05 181,743 39,030 3,927,018 392,702 196,351
0.25 i — — 15,444 7,722 3,861
0.12 1,084 2,436 94,809 47,405 36,028
0.26 c:a 12,000 . c:a 400,600 c:a 200,000 c:a 100,000
0.25 40,414 41,916 54,985 27.493 13,747
6.— 305 ’ 1,497 37,425 28,443
fritt o = 16,001 800 800
0.05 | — — 15,155 1,516 768
0.10 -— — 2,347 469 234
020 | 5,804 - 30,638 10,723 4,595
0.75 314 : 1,885 2,828 1,414
0.05 | - — 488,188 34,173 9,764
Total tullminskning enligt avtalsforslaget c:a 3,876,786
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Tablad utvisande de spanska tullmedgivandena enligt avtalsforslaget (Lista

|

i

|
, Nr Kvan-
I 1 spanske 3 Vi.a.r® u!se Lk ag i titets-
l tulltariffen grund
! |
; "
! 3 Marmor, oarbetad eller i rahuggna stycken av over 20 em. tjocklek| 100 kg.
| 6 Marmor, i skivor och plattor, av hogst 20 cm. tjocklek, ej polerad 100 kg.
I 64 Glas, kristall- etc., fargat, graverat. slipat eller dekorerat ceeeee| 100 kg.
| ur 64 | Fonsterglas, fargat i massam -....ooeeorveioniiniin i 100 kg.
i 70 | Glasisolatorer for telegraf- eller telefonluftledmngar ................. 100 kg
i 98 | Jarnvagssyllar (av tri) N TRTRE e e B DRSS LT L AT G 100 kg.
! 99 | Stolpar och pilar, runda, ax vanllgt tra, och gruvstolpal hégst 25
em. i diameter  ocervareeiaereiniinnerniaranniaissrnsen e ens i 100 kg
100 Vanligt tra i plankor overstxgande 75 mm. i t]ocklek b]alkar, stam—|
mar ete. och tra for skeppsbyggnadsandamal ...-..... s kbmo
101 Vanligt tra i plankor av 40—75 mm. tjocklek . ...............oll kbm
‘ 102 Vanligt tra i plankor av under 40 mm. tjocklek . kbm
107 Tra, arbetat, i Amnen for byggnads- och skeppsb\ggnadsandamal 100 kg.
110 Tramasseved .............. ’ 1000 kg.
| 115 Arbeten av \anllgt tra, sv ar\ade eller smd'lde malade ellel omalade
| lernissade eller OTernissade eLC. «vvvereeiiisiie  eoeoirorseersire ] 100 kg.
ur 141 Tramjol . R S A I PR APOR LT X5 B9 T L R S 100 kg.
191 I)rlvremmar och tag av lader, ror och andla arbeten av lader, av-; i
’ sedda for maskiner .....ocoviir ciiniiennn SR e - SEgmEEREEEE AT - (Yo RS ) kg_
258 | Fint kolstal for verktyg... ¢ R« e gl o T+ ¢ SHEERHE 5T e e e e 0§ 1 100 kg.
| till 258 | Som fint verktygskolstil betraktas endast stal mnehalla.nde 5amtldxgt
! | minst 0.6 °%, kol och mindre dn 0.01 2, svavel och 0.08 % fosfor'
259 | Specialstal - R 2 ceenenieeeaaan| 100 kg
' till 272/3 | Till dessa nummer hanfores s. k »Paragon»staltrad
l 288 I Foremal av glut]arn och g]utstal el fdrdlgarbetade vagande 1 till'
DB KE. emvenrmesune o ovenns saen Sunauetse ERS on M8HEE e 0 » TR KaEE ¢ Sa P RRA e S | 100 kg.
i 295 Hjul av jarn och stal vagande mer an 100 kg per st for lokomo—|
| tiv, jarnvags- och spdr\ agnar etes =i GG e .- b en st 100 kg.
309 Rordelar av jarn, stal eller aducerat jarn for sammanfognmg avror 100 kg
Smidda eller pressade artiklar (av jarn och stal) i amnen:
315 vagande over 100 kg. «...coooviiiiiiiiiiil, ¢ 05 - - Zovpgimsesieizs | 100 kg.
316 » fran 25 till 100 kg .. e 100 kg,
317 » fran 1 till 25 kg. .. Ay et R (I R 100 kg.
318 » fran 10 gr. till 1 kg i ceene oo 100 kg
329 Kablar av jarn- eller stiltrad i forenmg med spanadsamne ........... ‘ 100 kg
330 Andra kablar av jarn eller stal ...... 100 kg. |
363 Handverktyg, med eller utan skaft, for sagnmg, skarnmg, hy\ lmg,
filning etec. -..... ceewep 100 kg,
Andra handv erktyg, med eller utan skalt
364 vagande over 1 Kg. ..o iiiiiiiiiii T ...l 100 kg.
365 » under 1 kg AT T I0D0a0 e Ty D N I 100 kg.
380 Bordsknivar ete. ..ooooiioiiiii e | kg.
381 Saxar etc. ...ooooiiiiiiiiinns AR RS VAT, - Sesaas ¢ a . 2RSS kg.
502 Losa delar till farbrannmgsmotorer TSR A e - ke e | 100 kg
502 bis Karburatorer intill 800 gr. S FEirerarcapaans e e st
» > » 800 gr 0Ch dATOVer «ovvevir it e e st.
ur 505 Lokomobiler och angmaskmer hal\statlonara, vagande 2,000 till|
10,000 kg. ...... covseeeiionne 100 kg
ur 506 D:o. vagande 10000 tlll :)0000 l\g a R R e S I [ ) ) 3
510 Angturbiner:
vigande 10 till 25 ton .coooeoon.... NG e T 100 kg.
| over 25 ton ..oeeviiiiiiinn.. .. O LT 100 kg

Y PA grund av ett annu gillande aldre avtal atnjuter Foérenta Staterna mestgynnadratt
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Bilaga D.

B) 1 jimforelse med de fordragstullar Spanien tillerkiint andra linder.

\Tull enl. den’

ligre tnrif!en[enl 1:::»18_ Fordragstullar med- linder som till- )
i spanska ! 1..' laget givna andra lander | forsikrats Anmirkningar
tulltaxan orstage | mestgynnadstiillniog '
pesetas )
pesetas ‘ pesetas | |
N i ] 1
! 4— 3.20 | 250 L B30 T. Fr. L | Sch. = Schweiz.
16.— 12.80 | 12.— 1. 1250 T. [Fr. L. Fr. = Frankrike.
110.— 100.— 100.— Fr. T. Fr. E. N. = Noxge.
110.— 90.— | 90.— Fr. T. Fr. .1 E. == Kngland,
30.— 24,— '24.— Fr. T. [Fr. E. I I. = Halien.
1.50 loa | 1.— ¥r. Loa T. Fr. \. E. | T. = Tyskland,
I §. = Osterrike.
1.50 1.25 1.25 Fr. T. ‘Fr. N. I
11.— 10.— | 10.— Fr. T. Fr. N. L. 0.
{ 12.— 11.— | 11.— Fr. T. Fr. N. L. O.
13.— 12,— | 12— Fr. T. Fr. N. L. O.
| 99— | 1T.60 | 17.60 N. T. Fr. N.
' 1.— ! 080 | 075 N. 080 T. IN.
‘ 45.— | 42— | 42— Sch. N. T. (Sch. Fr. N. L. 0.
b= 0.80 0.80 N. T. Fr. N. E.
4.— | 3.20 | 3.20 N. E. T. Fr. N. E. L
30.— 27.— | 27.— E. Fr. E. L
|
150.— | 120.— |120.— Fr. X. E. T.Fr. X. E. 1. O.
32— | 30— | 30— Fr. T. |Sch. Fr. E. L
i ‘
26.— 26.— | 26.— E. Fr. E. L O.
50.— 40.— | 40.— Sch. Fr. T. |Sch. Fr. E. L.
32.— 30.— | 830.— Fr. T. Sch. Fr. E. L
38.— 35.— | 85.— Fr. T. Sch. Fr. E.
4. — 42.— | 42.— Fr. T. Sch. Fr. E.
57.— 55.— | 53.— Fr. T. Sch. Fr. E.
53.— 45— | 45— Fr. N. E. T./Sch. Fr. N. E. O.
50.— 42.— ' 42.— Fr. T. Sch. Fr. E. O.
70.— 56.— | 56.— Fr. E. I. T.|Sch Fr. E. I. O.
26.— 20.s0 | 20.80 Fr. E. I. T.{Sch. Fr. E. L. O.
40.— 32— | 32— Fr. I T. |Sch. Fr. E. L O.
- 5.— 4.— 4.— Fr. T. Sch. Fr. E. 1. O.
8.— 97— | 7.— Fr. T. Sch. Fr. E. L.
150.— 135.— [135.— Fr. T. Sch. Fr. E. L
40.— 32.— l 20.— Fr. 32.— T.[Sch. Fr. E. I.
40.— 32— | 30.— Fr. 32.— T./Sch. Fr. E. L.
.(England har tillforsakrats ned-|
| 82.— 66.— | 75.— E. 66.— T. |Sch. Fr. E. L. ;I sittning till 60 pesetas per
69.— 36.— | 62.— Fr.E.56.—T.|Sch. Fr. E. I |] 100 kg. for lokomobileri
‘| oberoende av deras vikt.
85.— 32— | 32.— Sch. Fr. T. |Sch. Fr. E. L. )
35.— 29.— | 29.— Sch. Fr. T. !Sch. Fr. E. L.

for alla varor.
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i
]
Nr Kvanti- |
i spanska V 2 rusl ag tets- |
tulltariffen grund
511 Anglokomotiv etc. tor jarnviagar med spirvidd under 1 m. ......... 100 kg. ‘
D:o for sparvidd av 1 m. eller dardver
512 viagande under 85 tom . .oiioocveeiiiiiiii e 100 kg.
313 > 59 ton och daréver..........coooovvuriveueienriivn... ceeveneeneen] 100 kg,
514 Lodsa delar ete. till ﬁnglokomotiv OSSR UE S tae (§obaeerserarienaacremmmieno| 100 kg.
315 Kranar, viltar etc., Ior dritt medelst inga, komprimerad luft eller
Basolin ooy e 100 kg
516 Elektriska 10ROMOIV -cv vttt e re e 100 kg.
517 Lokomotiv och andra sjalviramdrivande fordon pa rils etc. {andra f
an for drift medelst dnga och elektricitet) ---v...ooeevniieniininnnnne.. 100 kg. i
518 Tendrar ........apus.. cimsien. suee cdsbiavieon isn o PR < O R 100 kg.
520 Vattenturbiner, vigande 500—2,000 kg.......... SRy g e eraansresaren 100 kg. |
531 Svinghjul tor alla slags maskiner -.........c..ocoo oioveioiivnireinvennnns. 100 kg. |
Metallbearbetningsmaskiner
538 a vagande 10 till 20 ton ......oooiiiiii e e 100 kg.
538 b » Over 20 tom .viiiiieiiiiie e, 100 kg.
Tribearbetningsmaskiner
540 vagande 250— 500 kg. ..., 100 kg.
41 » B500—1,500 » ..o 100 kg.
542 » over 1,500 » ... e e R v OR ciriresesesesieseeen.enl 100 kg,
543 Apparater och verktyg f6r trid- och metallarbetningsmaskiner, icke
upptagna under annat tariffnummer .........cocoeivmeeniiinininennenen... 100 kg.
582 Maskiner 16r framstillning av indlost papper, vagande intill 50 ton,
dvensom l6sa delar f6r pappersmaskiner .. ................c.coeeee. 100 kg.
Maskiner av alla slag for forflyttande av vitskor (pumpar etc.)
585 vagande 100 till 500 kg........covvviiriiiiiiniiiin ceieeeeeae| 100 kg.
586 » 500 » 35,000 » .iiiiiiiiiiiiiiii it eeeeeieenes ] 100 kg.
587 » Over D000 » . e 100 kg.
Maskiner ej inbegripna under andra tariffnummer
590 vagande intill 50 kg. ............ . 100 kg.
591 > 30 till 500 Kg. . oovvoviiiiiee e 100 kg.
592 » 500 » 1,300 » ..ooo i . G| 100 kg,
593 > over 1500 » ..l 100 kg.
ur 593 | Kylmaskiner. etc., vigande 6ver 1,500 kg ool 100 kg,
615 | Maskintillbehor ete. (ss. kullager m. m.) ... ccoooooiinainy o eiiven 100 kg,
Dynamomaskiner, elekromotorer, ventilatorer, sammankopplade
| med elektriska motorer, transformatorer ete.
624 vagande 500 till 1,000 K. oorrrmenazensnns oo comsnnnns WEF e < nwwme ole diere 100 kg.
625 » 1,000 i1l 3,000 Kg. -ooooovvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiii i evnenenn.. | 100 kg. |
626 | > 3,000 till 5,000 kg. . .ooviiiiiiiiin e e eeeannnn. | 100 kg. |
627 | » over 5,000 kg. ... I PR O A e .. < 00 AN 100 kg.
629 » Elektriska generatorer m. m. {groupes electrogénes) och omformare
r vagande over 1,000 kg. ............ooooiii | 100 kg, :
{
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Tu]l enl den '
[ligre tariffen Tuall Fordragstullar med-| Linder som till-
i spanska |enl. avtals-| givna andra linder forsiikrats Anmiarkningar
tulltaxan forslaget mestgynnadstillning
pesetas pesetas pesetas
f I
! 1f110.— Fr. 100.—, .
15.— | 124 (Mot PO ||seh FrE- 1
. 100.— Fr. 90.— E.
130.— ; 104.— { L1085 T }Sch Fr. E. L
- 90.— Fr. 70.— E.\\
105.— | 84— { L 84— T. ’Sch Fr. E. L.
165.— | 124, ({120~ Fr.1124.— }Sch. Fr. E. L
\ T
B— | T5— | T—T. Isch. Fr. E. 1.
100.— 80.— | 80.— Fr. T. ‘Sch. Fr.’E. L.
80.— 70.— | 70,— Fr. I. T. Sch. Fr. E. 1.
65.— 60.— | 60.— Fr. I. T. Sch. Fr. E. 1.
60.— 54.— | 54— Fr. L. T. Sch. Fr. E. 0. 1.
35.— 33.— | 83.— Sch. Fr. T. |Sch. Fr. E. L. 0.
_ _ _ . Mestgynnadstallmngen avser
I A AR TS S g e s
: : e R e e T skmerlorkonservmdustrlen
85.— 68— | 68.— Fr. T. Sch. Fr. E. L. O.
60,— 48.— | 48.— Fr. T. Sch. Fr. E. I. O.
30.— 40.— | 40.— Fr. T. iSch. Fr. E. I. O.
90.— 72.— | 72— Fr. T. ‘Sch. Fr. E. I. 0.
|
50.— 42.— | 42.— Sch. Fr. T. |Sch. Fr. E. L.
90— | 85— | 85.— Sch.Fr.LT.|Sch. Fr. N. E. L 0.
80.— 64.— | 64.— Sch. Fr. L. T.|Sch. Fr. N. E. 1. 0.
30.— 28.— l 28.—— Sch. Fr.L T./Sch. Fr. N. E. L. O.
105.— 90.— | 90.— Fr. I. T.. Sch. Fr. N. E. 1. 0.
95.— 80.— | 80.— Fr. I T. |Sch. Fr. N. E. I 0,|For Norges del avser mest-
. §78.— Sch. 70.— Fr.|\ gynnadstiillningen  under
85.— 0— Lt "Sch. Fr.N. E.L O./({ rubr. 590—3 endast ma-
. 'f55.— Sch. 50.— Fr.|\ skinerfor konservindustrien.
60.— 50.— LT O ‘Sch. Fr. N. E. .
60.— | 48— (A0 ShFRAS TG Fr kX
150.— | 128.— 128~ E. T Sch. Fr. E. L 0.
l
120.— 108.— |108,— Fr. I. T. Sch. Fr. E. 0. I
75.— 67.— | 67.— Fr. L. T. Sch. Fr. E. L. 0.
50,— 45.— | 45.— Fr. I. T. Sch. Fr. E. I. O.
45.— | 86.— | 36.—Sch.Fr.N.LT.|Sch. Fr. N. E. L 0.
45— Sch. Fr. \. For Frankrike avser tullned-
60.— 48.— { 48—cT Or }Sch. Fr. N\. E. L sittningen endast »groupes
electrogénes», for Norge
| »groupes electrogénes» dver
i 5,000 kg., 16r Schweiz alla
till rubr. hiniférliga varor

over 5,000 kg. For Tyskland
och Osterrike avser tullned-
sattningen hela rubriken.




a8 Kungl. Maj:ts propesition Nr 220.
“’ S — MSm—
I
) Nr | Kvanti- |
1 spanska Varuslag . tets-
tulltariffen grand
[ | | |
I i i = I
! 633 | Strombrytare, stromomkastare, stromstallare, glodlampsintattningar, ‘
; hinglampor o. dyl. hjiélpmateriel for elektr. installationer bildade, ‘
av metallstycken och monterade p&a nagot isolerande imne, va-
gande pr st.
14l 100 K. oooeeeneii i e 100 kg
100 kg. och QAroVer ......o..evieeviiiiniiiiuiiiiniaeniiee -| 100 kg i
643 | Telegraf- och telefonapparater, viixelbord och delar dartill............ kg. |
721 I Velocipeder ... kg. ‘
7922 | Motorcyk]ar B, o e kg_
' 723 Tillbehor till velocipeder och motoreyklar .. ...l kg.
ur 723 Kullager och kulor till dyl. i6r velocipeder. motorcyklar och ‘
i PSIA@CATSY oinei i kg,
789 0 o WO TR 100 kg
886 Syntetiskt nitrat etc. ...........ooooii e 100 kg
| 1021 | MeKkanisk trAIMASSA ««veveiiinniiiriie it e e e e, 100 kg
1246 Filt av ull eller har, med eller utan inblandning av vegetabiliska
' idmnen (maskinfilt) (fabriqués en ern) ..ccocoooevriiiiiiiiiinieeinnnn.., kg.
B | Filt av ull eller hir med eber utan inblandning av vegetabiliska
| amnen (maskinfilt):
1247 viigande under 300 gr. ... S — kg.
1248 » over 30Q gr. ..o kg.
L 1249 forstirkt med garm av textilamnen................cocoiiii i, kg.
1327 1 KUPPHSK @le.ovni it e e 100 kg.
1331 | Fisk, annan, €te. ....coo.oveieiiiiiiiieiiiiit e 100 kg.
1408 Torrmjolk .....ooovveiiiii kg.
1540 | TRHRUS  -ooooeiiiiiiiiiiie e
£} 660003000000 0a0Aa A0 BB eSO BEt e DOEEE R BERE SEOEEO LB EOaOE e S Bt 100 kg.
R 100 kg.
) e e e e e e e e e e e annanas 160 kg.
e S ou SO 100 kg.




Kungl. Maj:ts propositian Nr 229. 3

Pr—a ——pe—— A Y

Tull enl. (leu"'
ligre tariffen

pesetas

Tull

Férdragstullar med-
;i spansia |enl, avtalss| givna andra linder |
. tulitaxan l} forslaget

pesetas

pesetﬁs

|

Linder som till-

" fbraiikrats
| megtgyunadstibining

Aumirkningar i

i "

90.—
80.—
9

2:40
2.40
2.50

2.20
0.80
0.80
0.80

2,—
2. —
1.75
25.60
28.80
1.—

15.—
12.—
8.—
6 —

2— N. T
2, — Fr.E.240T

2.60 Fr. E. T.
0.50 E.

0.10 N. 0.80 T.

‘ 1.75 Fr. T.

l 1.80 Fr. 2.— T.
2.— Fr. T:

| 176 Fr. T.

|24.— E.

|18.— N. 28.80 T.

0.80 Sch. 1.— T.

N.
12.— N.
N
N

2.— Fr. E.240T.

1.60 Fr. E. 2.20T.

—

|

Fr.

Fr.

FF.
Fr.

E.

E. L

Fr. E. L

Fr. E. L

N. E.

N. E L
Sch. Fr. E. I

e

coow

Sch. Fr. E.
Fr. N. E. 1
Fr. N. E.
N. E. 0.

L

90.— Sch. Fr. N. T.|Sch. Fr. N. E. L
{80.— °T. (Betr. Sch.
Y Fr. N. se anm.)|/
Sch. Fr. \.
Fr. E. L.

Sch. Fr. E.
Sch. Fr. E.

'Seh. Fr. N. E. I.

E. L

I.
I.

I

|

I
For varor éver 100 kg. ftnjuta’
Sch. Fr. N. foljande nedsatt-"
ningar:
100 —1,000 kg 80 pes. |
1,000—-5000 » 60 »
over 3000 » 40 ' » |
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Bilaga E

Tabla utvisande de varuslag, for vilka Sverige tillerkiints mestgynnadriitt
(lista C) samt de fOrdragstullar, som medgivits andra linder for samma

Varor.
Tullsatser i pesetas
Kvan-
titets- | .. Fordragstullar och
grund ti‘;ﬁ;:n linder som komma
i &tnjutande hirav
Klass I. Mineraler m. m.
Grupp 1. Sten, jord, lera for byggnads- och industri-
dndamadl.
Marmor:
7 i skivor eller plattor, rdhuggna, polerade och
mels]ade ................................................ lOOkg. 25.—| 20.— T. Fr. L.
8 i rahuggna imnen, vigande over 25 kg. ......[100kg.| 83.—| 28.— T. Fr. I
9 rahuggen, opolerad, i stycken vigande hogst
255 P RO URT 100kg.| 62.—| 49.60 T. Fr. I.
10 bearbetad, polerad, mejslad etc................... lkg.| 1.50f 1.20 T. Fr. I.
Granit, sandsten etc.:
11 rd eller i rdhuggna stycken, bearbetade f6r
gatubelidggningsandamal (gatsten), dvensom
i plattor m. m. av over £0 cm. tjocklek
etc., opolerade .........ooeeviniiiiiiiiiiiini 100kg.| 1l.s0 —
12 i plattor m. m. av intill 20 cm. t]ocklek
opolerade ....................................... 100 kg, 8.— —_
13 i platter m. m., polerade och mejslade -..... 100kg.| 15.— -
14 i rdhuggna dmnen, vigande over 25 kg. ...... 100kg.| 12.— —
15 i rihuggna imnen, vagande hogst 25 kg....... 100kg.| 85.— ==
16 bearbetad, polerad etc. ......c.ccocoeueniiiiiini.. 100 kg | 120.— —
18 [ Cement ete. - ooerieriii i IOOkg. 2— 2— T.Fr. L E.;
samt N.{I6r konst-
| Grupp 5. Glas- och kristallvaror. I giord portlands-|
Halglas: | cement)
58 morkt eller av gronaktig firg, vanligt, ofirgat,
} i form av buteljer, flaskor, damejeanner etc., I l
blasta eller gjutna, oslipade.............c.cuuune.. 100kg.| 12.— —
| 59 | av firglés massa, fargat el. ofirgat, i form av
buteljer, flaskor, damejeanner etc., oslipade/100kg.| 30.— -
60 | Buteljer och flaskor, slipade, samt sifoner ......... 100kg.| 60— —
63 | Glas, kristall- och halvkristall-, ej fargat, slipat,
‘ graverat eller paA annat sitt utsirat, i artiklar
‘ ej sirskilt nimnda under andra tarifnummer.[100kg.| 70.— S
77 Glas och kristallglas, i form av statyetter, vaser
etc., samt urglas.................. l1kg| 4.—| o
Grupp 6. Lervaror, fajans och porslin.
Murtegel, taktegel etc.:
78 | av bridnd, vanlig lera, oglaserat, avsett for [
byggnadsindamal ................o .l 100kg.| 4.—| —
79 | av finare lera, oglaserat etc..............cccoveunnnn... 100kg. 7.— —
Taktegel, socklar o. dyl. lervaror {6r byggnads-
indamal: |
81 glaserade, enfirgade m. m. ........................ 100 kg.| 15.— —
82 | glaserade, flerfargade m. m.......... .............. 100 kg. 30.—| —
Klass II. Trivaror m. m.
! Grupp 1. Trd, oarbetal. !
103 l Brider av vanligt trd, hyvlade eller spontade ...| kbm. | 94—
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61

112

113

114
117

118

119 |

120

122 |

131

252
253
254
256
256

264

272
273

274

275 |

276

277
278
279
280
281

282
283
284
285
286

Tullsatser i pesetas
Kvan- |- - —
titets- | .. Fordragstullar och
grund t&:ﬁ::n linder som komma
i dtnjutande hirav
Grupp 2. Arbelen av lrd.
Tunnbindararbeten, andra #@n {6r vitskor, samt|
packliddor av vanligt trd, hoplogade eller ej,
Avensom stav av furu och gran ...........ccoeeeene. 100kg.| 4.— —
Golvbeliggningsmaterial, sammansatt av ett eller
flera tTASIag «.vceeemenereermmeiieiniiniina e 100kg.| 55.— S
Snickararbeten av vanligt trd, ej svarvade eller
P11 0 C- RO RSP 100kg.| 30.— ==
Fanér av fint eller vanligt trd (plywood) etc....... 100 kg.| 115.— —
Lister och ramar:
av vanligt tri:
utan ytbetickning -......ooooiiiii 100kg.| 18.—| 18.— T. E. L. Fr.
malade, fernissade eller lackerade ............... 100kg.| 30.— —
av fint trid, utan ytbetickning eller fernissade{100kg.| 50.— —
snidade, 1orgyllda, forsilvrade ete................... 100 kg.| 100.— =
Grupp 3. Mdobler.
Mobler, forgyllda, lackerade etc......c..covoveiinicenns 100 kg.{ 375.— —
Klass IV. Metaller och metallarbeten.
Grupp 2. Jdrn och stdl, oarbetal.
Y S Py SRR 100kg.| 3.80| 3.80 E. Fr.
Smaltstycken och S TI 2T ) O 100 kg. 850 —
Manganjirn 100kg.| 9— —
KiSelJArn  «veninrnireiirriac e 100kg.| 9.— =
Kromjirn, tungstenjirn och ovriga legeringar, ej
SATSKIlt NAMNAR --voeoveerrrrrenmemnneaniconacasennncinen 100kg.! 9.— —_
Jirn och stil i rund trdd under 10 mm. diameter|{100kg.| 21.— —
Jarn och stdl i stinger, polerade, galvaniserade,
eller med ytbetickning av bly eller tenn ...... 100kg.| 24— —
Bandjirn och bandstal:
av 1—3 mm. tjocklek och intill 160 mm. bredd|100kg.| 27.— —
av mindre dn 1 mm. tjocklek..........c....oonnne. 100kg.| 33.— -
Grupp 3. Arbeten av jarn och stdl.
A. Arbeten av gjutjarn.
Kugghjul av gjutjirn el. gjutstal, ej bearbetade:
vigande hogst 100 kg. ..ccocovieiniiiniiii, 100kg.| 32.— —
, vigande &ver 100 Kg..oovvvmmeeniiiniriininciccnens 100kg.| 20.— —
Angpannor av gjutjirn fér industriellt bruk ...[l100kg.| 34.— —
Rdr av jirn och stal: ‘
med viggar éver 10 mm. tjocklek............... 100kg.| 20.—| —
med viggar av hogst 10 mm. tjocklek 100kg.| 28.—| -
Rordelar for sammanfogning av ovannimnda rér{100kg.| 82.— —
Kolonner av gjutjarn «.........covvniieeiiiniiinn 100kg.| 10.— —
Smorjlidor av jarn eller stadl ior vagnar ete. ...[100kg.| 20.— 16.— E. Fr. L.
Alla andra varor av gjutjirn, ej bearbetade:
vigande éver 100 Kg...cccoooveovveiniinn 100kg.| 20.—| 20.— E. Sch. Fr.L
viagande over 25 och hogst 100 kg. ............ 100 kg.| 24.— —
viagande 6ver 1 och hogst 25 kg, -...ooooonnne. 100kg.| 32.— —
vigande hogst 1 Kg. -veoovvvivvieiniviiininnnn, 100kg.| 40.— —
Foremal av gjutjirn och gjutstil, ej firdigarbe-
tade, vigande éver 100 kg. -.cooveeiiiiiniinnii. 100kg.| 20.—| 20.— E. Sch.Fr.1.
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——— e ———————
: ’ Tullsatser i pesetas
Kvan- {— =
g titets- - Férdragstullar och
, i grund tifﬁfr:n" linder som komma
1 dtnjutande hirav
, P PR SN
' I B. Grovre smiden. ’
| 296 Hjul av jirn och stil, vigande hogst 100 kg....{100 kg.| 36.— — ,
! Ror av jarn och stil: - I
308 | endast boéjda, med yttre diameter av hiigsti |
‘ 35 mm., dvensom svetsade, med yttre dia-|
| meter av over 130 11711 IR IO()kg, 34, — —_—
304 | hopsvetsade, med yttre diameter av4d—130 mm., 100kg.| 45.—| 42.30.E. Sch. Fr. I.
. 305 | hopsvetsade, med yitre diameter avhogst45mm,|100 kg.| 52.—| 48.90.E. Sch. Fr. I.
307 | varmvalsade eller kalldragna, av vilken som
! helst diameter, med den yttre ytan glittad,
I avsedda for lokomotiv- och fartygspannor|{00 kg.| 60.—| 36.40 E. Sch. Fr. L.
308 | overdragna med keppar, kopparlegeringar eller,
andra metaller .................ocnee e, 100kg.| 35.— -
310 | Kaminer etc., vattenbehallare o. dyl., av jirn-
I eller stalplat, nitad eller hopsvetsad -........... 160 kg.| 35.— =
. 312 Stalbehdllare for komprimerade gaser ............ 100kg.] 20.— =
313 Storre artiklar av jarn eller stil, bestaende av |
stinger eller av stinger och plit, samman-
fogade med skruvar, etc. ........cooeeviiiiiiiien, 100%kyg.| 89.—| 39.— T. Sch. Fr. E.
314 Gevéarspipor, oarbetade ............ ...l 100 kg.| 125.— .__
! Mindre artiklar av jirn och stil, smidda eller
{ pressade:
319 viigande hogst D gr. per st. .......o...o 100kg.! 90.— —
320 vigande over 5 t. o. m. 10 gr. per st. .. ...[100kg. 75.— —
C. Trad och arbeten dirav. |
Jarn- och staltrad av vilken som helst sektion:
321 | av over 5 mm. tjocklek, utan ytbetiickning ..[100 kg. 26.— — '
322 av over d mm. tjocklek, 6verdragen med annan|
metall dn guld och silver......... .............. |‘100 kg. 29.— —
323 | av over 1 t. o.'m. 5 mm. tjecklek. utan yt-|
betdackning..................... Ll rlmkg 31.— -_— |
324 ‘ av over 1 t. 0. m. d mm. tjocklek, dverdragen!
| med annan metall 4n guld och silver ...... '160kg.' 34.—| 34.— T. Sch. Fr. E.J
325 av '/2 t. 0. m. 1 mm. tjocklek, utan ytbetick-|
ning ..................................................... IOOkg 39.— ) |
326 av Y2 t. o. m. 1 mm. tjocklek, dverdragen i
med annan metall an guld och silver ...... 100kg. 40.— ==
327 av mindre in '/> mm. tjocklek, utan ytbetick- I
| TR e veemeerees e oe oo e 100kg. 60.—| 60.— T. Sch. Fr. E.|
328 av mindre #n '/ mm. tjocklek, dverdragen |
med annan metall &n guld och silver ...... 100kg. 70.—| 70.—T. Sch. Fr. E.|
331 Taggtrad, fjadrar av jirn- och stiltrad utom| | |
sadana for skjutvapen, dvensom m(‘)belres'&rerl | ’
o 160 kg. 34—| -— ‘
D. Grovre jirnvaror (Ferreterial.
Bultar och skruv: !
337 av éver 11 mm. tjocklek, etc. --o..coovvnvrnii. 100kg.| 45,— =
338 av over 5 t. 0. m. 11 mm. tjocklek, etc. ...... 100kg.| 85.—| 80.— E. Sch. Fr. #
339 av hogst » mm. tjocklek, ete. .o....ooooiei 100 kg.| 100.—| 94.— E. Sch. Fr. |
340 | Histskosom . -..ovoovivvviiiiiiiinnns, 100 kg. 56, — —
341 Spik, hakar och mirlor 100kg.. 46.— — !
342 | Nubb av alla SIag «oeoeerveovorieeieiiriieenean, 100kg, 47.—| 47.~T.Sch.Fr.LE.|
347 | Las, riglar, hinglads och nycklar dirtill, utan be-| | !
standsdelar av annan metall ... ........... 100 kg, 101.—| =
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63

348
349

350
351
355
356
358

366

[: 7L

382

389

' 390

405

447
448

450

! Tullsatser 1 pesetas

Kvan-
titets- Lizre
w grund Agre

taril lenI

Fordragstullar och |
linder som komma
i dtnjutande hirav |

Samma varor med bestandsdelar av annan me-|

Ball ceereineiri i R gy 1100 kg.| 125.—
Jirnbeslag for dorrar, fénster, akdon och mdbler,| ‘

ej polerade, utan besténdsdelar av unnsan me-|

[ P PP PR 100 kg. 70.-.
Samma varor, polerade, i forening med eller

med ytbetickning av amwmun metall e [100KE! 90

Koksspisar, ugnar etc. av gjutjarn .............. oo 100 R0g. | 8. —
Kallekvarnar, kottkvarnar o. dyl. av gjutjirn .. |[100kg.| 45.—
Samma varor av plat eller bleckplat ............ 100kg.| B0.—

Kassaskrin och kassaskip av jirn och stal etc.[100kg.| 80.—,
|

E. Finare jairnvaror (Quincalla). i

Fjadrar av jarn och stdl att fastas i klider
(korsettfjadrar), av hogst 1 mm. tjocklek, dven
overdragna med annat imme, samt pendyl-

TRATAT - ovevvrnen oo 100kg.| 100.—
Strykjarn, 1érnicklade eller utsirade med annan I
CAmetall e e 100kg., 50.—
Urfjiadrar, urdelar etc. ooooooooomriioniiiiaenneenene 1xkg. . 10.—
Kedjor av jarn och stil med linkar av ‘under ’

2 mm. tjocklek.....cooiiiiiii 1kg. 1.50
Gjutna kokstérem3l av jirn eller stil, polerade,

galvaniserade, Iortenta, emaljerade ete. .. -..... 100 kg.| 50.—

Koksioremal och husgeradsartiklar av jarn- eller
stalplat, ej polerade, galvaniserade, fortenta

eller ema]jerade BEC. o iierrrareiieeie e, 'IOOkg_ 100.—
Kokstoremal och husgeridsartiklar, polerade,
galvaniserade, emaljerade. fortenta, &vensom| I
dylika av bleck, ej sarskilt nimnda ete. -..... 100 kg_l 160.—
Paraply- och parasollstillningar utan handtag) i
F(T Hcttacnoaab60a00 " BecORABRABAECEEOBE B BoE =aaaEs0, PO 160 kg.{ 200.—
Koksknivar, tridgirdsknivar, saxar, harsaxar ‘
0. Ayl o e e ]kg. | 2. —
All anman jarnmanufaktur (quincalla) &n i fore-
giende rubriker specificerad:
med eller utan ytbetickning av annan imne-
tall 4n guld och silver ........ cccocovnnnnnt | 1kg. .
forgylld eller forsilvrad -.....c.cooovvvieieinnns 1kg. l 1.50
1
Grupp 4. Koppar- och kopparlegeringar.
Kablar av koppar, brons eller missing: |
tillverkade av trad med en diameter av '/z mm.
eller dArOVer -« cevvieiviiioiies iiiiiit e 100kg_i 70.—
tillverkade av trad med en diameter av under
2 DL, vvoe e rofees-eeeseres s Mot sssnaoeessnse 100kg. 80.—

Hel- eller halviabrikat av koppar, brons eller mas-|
sing, etc., utan ytbetickning: | ‘
vagande over 10 t. 0. m. 100 gr. per st. . ... 100kg.| 260.—
viagande > 100 t. o. m. 500 gr. per st. ...[100kg. 160.—
vigande > 500 gr. per st. ..o 100kg.| 180.—
Hel- eller halviabrikat av koppar, brons eller miis-| !
sing, etc., med ytbetickning avannan metall .ml ‘
guld eller silver ... 100 kg. 240.—|

45.— E. Fr. L

150.— Sch. Fr. T.
I. E. 0.

for mjolktrans-!
portilaskor: i
128.— 0. Sch. Fr-|
I. E.

2—T.Sch. Fr. E.
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453

454

495

496
497
498
499
501

508
509

519
521

522

534
535
536

537

Kungl. Maj:ts proposition Nr 229,

Ljus- och virmealstrande apparater (fotogenkok,
l6dlampor) etc. samt andra, ej sirskilt namnda
varor av koppar och dess legeringar

Samma varor med ytbetickning etc. ..................

Klass Y. Maskiner, apparater och fortskaff-
ningsmedel.

Grupp 1. Maskiner.

Forbrannings- och explosionsmotorer:
b) som drivas med littflytande brinsle (bensin,
sprit ete.):
1) med 1 eller 2 cylindrar:

vigande hogst 1,000 kg. .....................

vigande over 1,000 kg, ........................
2) med mer in 2 cylindrar:
viigande hogst 1,000 kg.
vigande 6ver 1,000 Kg. ....coovvrnnniniannnnn.
¢) som drivas med tungflytande brinsle (Diesel
och Semi-Diesel):
vigande hogst 10,000 kg, .............ccoeiennet
vigande gver 10,000 kg. t. o. m. 50,000 kg.
vigande » 50,000 kg...... P
Angturbiner:
viigande hogst 1,000 kg.
vigande ver 1,000 t. 0. m. 10,000 kg.
Vattenturbiner:
vigande hogst 500 kg, ......ooocooeeeiiii L

vigande 6ver 2,000 t. 0. m. 10,000 kg.............

viigande Sver 10,000 kg. .........oooiiiinil,

Elevatorer och transportérer (hissar) av alla slag
vigande over 500 t. 0. m. 3,000 kg. ...............

Metallbearbetningsmaskiner:
vigande hogst 500 kg. .........cc.oooiiiiiiii L.
vigande over 500 t. 0. m. 1,000 kg. .c.............
vigande Gver 1,000 t. 0. m. 4,000 kg.

viigande over 4,000 t. 0. m. 10,000 kg.............

Tribearbetningsmaskiner, vigande hogst 250 kg.
Apparater och verktyg, avsedda for drift medelst

komprimerad luft eller komprimerade vitskor
Gingkloppor och borrar etc.:

a) gingkloppor, vigande hogst 1 kg. per st. ...

b) d:o vigande dver 1 kg. per st. ......
c) vagnstycken (tijeras)
d) borrar

Tullsatser i pesetas
Kvan-
titets- | .. Fordragstullar och
grund tf:ig;.:n linder som komma
i itnjutande hiérav
l1kg| 2.50 _
lkg! 3.— B
|
88.— Sch. Fr. N.
E. L. 0.; samt T.
100kg.| 110.—|] (I6r motorer 16r
l cyklar, viag. hégst
15 kg)
100kg.| 60.—|60.— Sch.Fr.N.E.I.
100 kg.| 220.—|176.— Sch.Fr.N.E.I.
100kg.| 80.— —
100kg.| 20.— —
100kg. 15.— —
100kg.| 10.— —
100kg.| 65.— —
100kg.| 50.— —
100kg.; 80.—|80.— Sch.Fr.E.L. 0.
40.— Sch. Fr.T.IL.
100kg.| 50.— {O. e
30.— Sch. Fr.T.I.
100kg,| 35.— {0. c
54.— Sch.Fr.N.T.
100kg.! 60.— {1. - |
100kg.! 95.— =
100kg.! 90,— o ,
100kg.| 70.— =
40.— Sch. Fr. E. I.;:
samt N. (for ma-!
100kg.| 50.— < skiner t6r konserv-|
industrien).
45—~ T. 0.
100 kg.| 110.— —
100 kg.| 50.— —
= 12.— Sch. Fr.E.T.
1kg| 15.— {I. 0.
l1kg.! 5.— =
1kg| 1.— — i
lkgi 3.— =



Kungl, Maj:ts proposition Nr 249. 65

Tullgatser i pesetas
| Kvan-
tltets-| Ligre Fordragstullar och
grund ‘ta‘rﬁfcn lander som komma
‘ i &tnjutande harav
e) drillborrar av hogst 15 mm. diameter ...... ‘ Tkg 20— :’llbl_ (;Sch. Fr. E.
1 d:o  av 6ver 15 t. 0. m. 40 mm. diameter, 1kg 10.— {f'(_) Sch. I'r. E. T
g) d:o av over 40 mm. diameter ........., lkg. 5.— —
549 Frasmaskiner och frasar med slipade tander:
FraASMASKIMET - vvreeeiiirer e e e I 1 kg 1.50 -
frasar med slipade tander.............oco.oinl 1kg, 20.—
530 Frasar (fresas destalonadas con perfil constante)|100 kg. 20.—
| 55l Kalibermatt, maéttstockar och andra matappa-
1 122 1 1 =) |l L T R -~ RPN < Y lkg 2. — -
Maskiner 16r skirpning av sigar och knivar:
552 | vigande hogst 500 kg ... i 100 kg 60.— -
| 583 vagande SVer B00 Kg. ... . ooveieiieeiiiiieeas 1100 kg.| 40.- = |
Stickmaskiner av alla slag: [
558 vagande hogst 30 Kg- ovooovvrinn 100 kg.| 180.— —
259 vagande dver 50 t. 0. m. 300 kg. ... 100 kg.| 105.— — i
560 vigande 6ver 300 Kg......ccoooooiiiins ../ 100 kg.| 80.— = i
563 I.osa delar till stickmaskiner etc. --..cooooooiinennnn {100 kg.} 130.— — :
67 Godselspridare,! siningsmaskiner och andra ma-|
skiner for beredning av jorden och for sidd, Ur a67: godsel-
€j 16r mMOtordrilt - «ovvvvveriireenii 100 kg. 380.— || spridare: 40.—{
Sch. Fr. E. T. O
568 |  Jordbruksmaskiner fér motordrift......... - ...... ..|100 kg.. 25.— 4B.— Sch. Fr. 13, L.
569 Skérde- och slattermaskiner --.oooooovcoeiiiiinin 100 kg. 20.— —
570 Troskverk, rensningsmaskiner och andra for jor- |
dens beredning samt) i6r sadd och skord av- Ur 570: troskverk,!
{ sedda maskiner, ej hanférliga till annan rubrik...|100 kg.  25.—y mekaniska: 20.—
i Sch. Fr. E. 1. O.
373 Maskiner, avsedda for mjolkproduktion, ost- och|
smortillverkning etc., samt reservdelar dartill... 100kg. 25.— —
574 Reservdelar till alla slags maskiner for beredning!
av jorden samt I6r sadd och skérd ......... ...|100 kg. 30.— —
576 Hydrauliska pressar och delar dartill ............... 100 kg. 60.— —
283 Maskiner for tillverkning av andlost papper, vi-|
gande over DO tON - ccc-abla¥ erenncnerndfonesailioannanaonn ]100 kg 10— —
584 Maskiner av alla slag for forflyttande av viitskor,
(pumpar, kompressorer, ventilatoreir o. s. v.),! 100 Sl Ir. E
vagande hogst 100 kg, .....oooooiin |100 kg. 100.— {I 0— Sch. Ir. E.
593bis  Formmaskiner 16r gjutning av metaller ........... 1100 kg. 15.— —
H -~ ) - |
303t MalmKrossningsmaskiner -...........c..ccooovoven 1100 kg. 12.—!{%?-;‘ Sch. Fr. E.
| . L
Maskindelar, ej sarskilt namnda: ' |
594 vagande hogst D K. «ooceroeooniii 1100 kg.| 105.— o
595 vigande over 5 t.o.m. 25 kg.....oon (100 kg.. 95.— —
596 vagande over 23 t. 0. m. 100 kg.............on. ... 100 kg. 90.— —
597 vigande 6ver 100 kg. --ooviviniiiii '100 kg. 83.— —
Valscylindrar:
| 617 vagande hogst 10 Kg. oo e 100kg. 30.— —
618 vagande dver 10 t. 0. m. 100 kg. ... 100 kg. 25.- -
| 619 vagande dver 100 kg.......... S TG e v en e reenieanes 100 kg. 20.— —

Bihang till riksdagens protokoll 1925. 1 saml. 188 haft. (Nr 229.)

N
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620
621
622
623
628

630

631
632
634
635

636
637
638
639
640

641
642

681

720

745

749 |
752 |

Grupp 2. Eleklrisk materiel.

Dynamomaskiner, elekiriska motorer, ventilato-
rer etc. samt 16sa delar dirtill:

viagande hogst 5 kg, ..o,
viagande 6ver B t. 0. m 25 kg....oooooiiiininnn
vagande over 25 t. 0. m. 100 kg......cooenveien,

omformare, vagande under 1,000 kg.
Instrumenttavior, kompletta
Strombrytare etc.:

vigande hogst 200 gr.

vigande éver 200 t. 0. m. 1,000 gr.

Elektricitetsmitare etc. «....ooovvvivii i L |
I1()0 kg.| 125.—

Elektriska viarme- och kokapparater..................
Ackumulatorer:
vigande minst 50 kg. per element etc.............
viigande under 50 kg. per element
Elektriska batterier och delar dartill
Torrbatterier och delar dartill-.............cc.........
Kablar och trad 16r ledande av elektricitet, éver-

klidda med spanadsimne, vare sig i forening;

med isolerande dmne eller ej, av over 1 cm. i

1100 kg.
Annan sadan kabel och trdd av hégst 1 cm. i

|100 kg. 200.—
Metallkablar och metalltrid. isolerade med spai-|

diameter

Lo F 28 60T £ o T

nadsimne e. dyl, av under 0.5 mm. diameter,
avsedda for lindning av elektriska motorer och
apparater

Grupp 3. Apparater och instrument for vetenskap-|

liga och konstndrliga dndamdl.

B. Vetenskapliga och in-

strument:

apparater

Instrument av vilket som lhelst material
for direkt mitning av lingd ivensom av-
vigningsinstrument etc.........................

C. Diverse apparater och instrument:

Apparater och instrument av alla slag, ej
hinforliga till annan rubrik-................

| Grupp 4. Fordon.

Ramar, styrstinger etc. 16r cyklar, motorcyklar
och sidvagnar

Grupp 5. Farlyg.

Fraktfartyg av jiarn eller stdl eller “de construc-|

cién mixta“, maskindrivna
Fartyg av tri, maskindrivna
Fiskebatar och andra smirre batar med eller utan
motor

| Tullsatser i pesetas

Kvan-
titets- Ligre Fordragstullar och l
grund |tarii(en‘ linder som komma |

| | i dtnjutande hirav

1100 kg, 165.—
100 kg.| 130, —
vigande dver 100 t. 0. m. 500 kg. ............ .. 1100 kg.| 140.—
Elektriska generatorer (“groupes électrogénes”) och|
1100 lig.\ 80, —
100 kg. 110.—
.................................. 100 kg.' 200.—
100 kg.| 160.—

100kg.| 40.—
100 kg.| 60.—

|100 kg. 800.—

100 kg., 200.—

1kg.!

5—

1kg.
1kg.

0.60
0.60

90.—

1kg, 1.— L.— Sch.Fr.E.T. L

J I

lkg' B.— =

' |
1kg.! 250250 Sch. Fr. E. I.l
ton | 15—, e
ton ‘ 20.— =
ton | 22.— =
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832
887
888|
889
890

923
935

956
957

[
[ =2
w
—

1032
1051

| 1250

\ Tullsatser i pesetas

Klass VI. Kemiska produkter och
derivat diirav.

Grupp 5. Kemiska och farmaceutiska produkier.

Fortatade gaser av alla slag
KAIKKVAVE vvverrenrneriiesrasaamerenas cionaeanaues

Ammoniumsulfat. ...
Alkaliska fosfater. ....cooeoooiiienn

Kvan-
titets- 0 Fordragstullar och
grund ‘tu‘rirfew linder som komma |
J ; ‘ i dtnjutande hdrav
| |
I ‘

25.—

5,—I —

0.10 —

15— —

Superfosfat, fallda Iosfater och andra godnings-
amnen, innehallande pa teknisk vig framstalld
BOSTAL cvvvnmerermrn s e e 100kg 0,22: 0.22 Ir. E. N. 1
KalciumRkarbid -« ccooivrmrermiins i 100 kg, 30.— —
Aceton, metylalkohol ete.........ooooviiiiiiiiin 100 kg.| 80.— —
Ostlope och jastpreparat: ‘
§ PUIVELTOTI. - renveeenieecr i (100 kg., BO.— —
FIJEATIAE - -cooveevmeeserceire e 100 kg.! 25.— —
Klass VII. Papper och pappersarbeten.
Grupp 1. Rdvaror.
Kemisk ETAMASSA «cavarvirnrrerimrnne it 100kg., 0.10] —
Grupp 2. Papper, oarbetal. | | |
Andlést papper (skriv-, tryck- eller omslags-1 '
papper), oskuret, vitt eller firgat etc.: |
viigande hogst 20 gr. pr KVIN. cevereriainrniinannes ‘;100 kg.! 60.— —_
av massans naturliga firg, oblekt etc., vigande:
under 20 gr. per kvm,, etc................ ...'100kg. 36.— S
vigande over 20 gr. per kvin,, och innehéllan- !
de over 40 % mekanisk trimassa ............ 100kg. 20.— =
innehéllande 6ver 10 men under 40 ?; meka-, {
NISK TAIIASSA covevvrverivararoreimraminonsaneeeians 1100 kg, 25.— —
innehdllande under 10 % mekanisk trimassa ‘ !
eller icke innehdllande sadan .................. 100kg.' 45.- o
Papper av vilken som helst vikt och farg, forsett
med vattenstémpe] ....................................... 100 kg.‘ 65.— -—
‘ Ur 1031: Ilugpap-t
Annat oarbetat papper, ej sarskilt ndmnt ......... 100 kg., 66.— {per: 55.— Sch. Fr.
\E.N.T. L.
Grupp 3. Pappersarbeten. |
Papper, vitt eller firgat, skuret, av vilken som
helst VIRE «oonvinmmneiia 100 kg. 70.—| = |
Tapeter i rullar, tryckta pa naturlig bakgrund ... 100 kg.! 60.—| — l
| .
Klass X. Ha&r, tagel etc. samt arbe-
ten diirav.
Grupp 3. Textilvaror elc. I
Hastfiltar eller sangfiltar av ull eller hir med
eller utan inblandning av vegetabiliska dmnen. I
(Hit hintoéres viss maskinfilt) .........o oooeeeen . 1kg! 5.— —
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' Tulleatser i pesetas
Kvan- —2= -
titets- | . .. Fordragstullar och
grund t:;-?fgi':) linder som komma
| | i dtnjutande hirav
l -
| Textilvaror av helylle, har etc. ej sirskilt nimnda
| (Till n:ris 1255 och 1259 haniores viss maskintilt:) [
1235 vigande over 450 gr. per kvm. .................... 1kg.| 13.25{12.— Sch.Fr.E.T.1.
1259 med varpen av bomull eller annat vegetabiliskt
spinadsimne, vigande over 430 gr. per !
| l
| Klass XII. Fédodimnen m. m.
| Grupp 1. Fisk och kotl.
1829]  Fisk, fArsk efe.... . eovovrveionnn e, v 100kg 20.— —
. Grupp 7. Mjolk och produkler ddrav.
1416/ Smor, framstillt endast av mjolk ..................... 100 kg 150.— —
1417 Smér, innehdllande andra amnen &n mjolk utom
| salt etc.; dvensom margarin........................... 100 kg. 200. - =
| !
Klass XIII. Ovriga varor.
1496 Slangar, ringar etc. dvensom maskinpackning m.
M. av gUmIMi ..coovoviiiiiiie i lkg. 3 —
1504 Kautschukskodon m. m. ...... ...cccoeiriio ... lkg. 65— L— Fr. E. T. 1
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Utdrag av protokoll éver utrikesdepartementsirenden, hkdllet infor
Hans Maj:t Konungen i statsrddet d Stockholms slott den 30
april 1925.

Nirvarande:

Ministern for utrikes drendena Unp#N, statsraden OrssoN, NoTHIN, SVENSSON,
Hawxsson, Linpers, LArRssoN, Wiarorss, MOLLER, LEVINSON.

2:0)

Ministern anfor efter gemensam beredning med chefen fér handelsdepar-
tementet: ’

»Vid foredragning den 24 i denna ménad ticktes Kungl. Maj:t — efter
tagen kdnnedom om det ldge, vari pagaende férhandlingar fér aviga-
bringande av ett nytt handelsavtal mellan Sverige och Spanien nu befunne
sig — besluta, att fullmakt fé6r Kungl. Maj:ts minister i Madrid, envoyén
W. F. Bostrom, att underteckna ett handelsavtal med Spanien skulle i
vederborlig ordning utfirdas och till envoyén Bostrom 6versindas tillika
med instruktion att tillsvidare bevara ifragavarande fullmakt i avvaktan
pa meddelande om Kungl. Maj:ts blivande beslut i drendet.

Direfter har Kungl. Maj:t, tidigare denna dag, pA chefens fér handels-
departementet foredragning, beslutat fér Sveriges del godkiinna ett forslag
till handelsavtal mellan Sverige och Spanien med tillhérande sIutprotokoll,
varom enighet uppnatts under ovan omférmilda forhandlingar med ombud
for spanska regeringen.

I anslutning hértill hemstiller jag, det Kungl. Maj:t tickes bemyndiga
envoyén Bostrom att underteckna ifrigavarande avtal jimte slutprotokoll
i den IyEIeIse, bilagan till statsradsprotokollet i detta drende utvisar.»

Till vad ministern under ovanstiende punkt hem-
stillt, didruti ovriga statsrddsledaméter férena sig, be-
hagar Hans Maj:t Konungen limna bifall.

Ur protokollet:
T. Vinell.

Bihang till riksdagens protokoll 1935. 1 saml. 188 hdft. (Nr 229). 6
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Utdrag av protokollet over handelsirenden, hdllet infor Hans Maj:t
Konungen i statsrddet 4 Stockholms slott den 8 maj 1925.

Niarvarande:

Statsministern SANDLER, ministern f6r utrikes irendena Unpin, statsraden
OussoN, NoraIN, SVENSSON, HaNssoN, LINDERS, LARrssoN, WiaForss, MOLLER,
LEeviNson.

Chefen for handelsdepartementet, statsradet Svensson, anfor efter gemensam
beredning med ministern for utrikes drendena:

»Sedan Kungl. Maj:t den 30 april 1925 bemyndigat sindebudet i Madrid,
envoyén W. F. Bostrom att for Sveriges del underteckna ett handelsavtal med
Spanien jimte tillhérande slutprotokoll av den lydelse, ett av Kungl. Maj:t
tidigare samma dag for egen del godkint forslag angave, har sagda avtal
med slutprotokoll den 4 innevarande maj blivit av Bostrom och statssekre-
teraren for spanska utrikesministeriet F. Espinosa de los Monteros vederbor-
ligen undertecknat.

I anledning hirav och da, jimlikt riksdagsordningens § 54, proposition i
detta #rende lirer kunna avlimnas till innevarande riksdag utan hinder av
att den i samma paragraf foreskrivna tidsfrist for avlaimnande i allménhet
av propositioner numera utlépt, hemstiiller jag, att Kungl. Maj:t matte i
proposition #ska riksdagens godkinnande av berérda avtal jamte slutproto-
koll.»

Vad foredragande departementschefen salunda hem-
stillt, diri statsradets ovriga ledamoéter instimma, be-
hagar Hans Maj:t Konungen bifalla samt férordnar, att
proposition i dmnet av den lydelse, bilaga vid detta
protokoll utvisar, skall avlatas till riksdagen.,

Ur protokollet:
Nils Hellenius.

Stockholm, Isaac Marcus’ Boktryckeri-Aktiebolag, 1925.



